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¿Por quf ••• eoup .. •• ••1 1 .. cu•~• 7 ••1 po••r an Pe•ro PAr .. o? 

Creemoe •eec\lbr:l.r ea aea obra la ex:pra•:l.611 l:l.terar:l.a •• UD -

&o an al cual prec:Leamen1;e el lencua~e 7 el po•er •on los &loa 

el amanto• &ac:l.•:l.•••, puea an •llo• •• c:L:fran •1 •••arrollo 7 1• 
consumac:l.6n &el ar...-ento. Cont:l.n1111mente nea hemos :l.nterae .. o 

por loe aecan:l.amoa &e &om:l.nac:l.6n •• que &:l.apoa• el aer Jmmllno 

para .icmnsar el po&er p'l1bl:l.co, 7 heme• dvart:l.&o que ~to a 

1'rav6• ••1 habla •• pro•ucen :Lnnuaerabl•• 7 •utilae. me&:l.oa que 

perm:l.ten a un :l.nil:Lv:L•uo a:l.tuaraa por anc:Lma •• un ••m•~-t• o 

•• una coaw>:l.&d; &eterminda. 

Ahora b:l.en, Pe•ro PI.ramo 11 .. p:l.erta en ncaotroa una a&m.r.! 

c16n pro:tun••• 7 fata •• baaa· -entre otras coaaa-- en 1• •.! 
nora como Juan Rul.:to 1;orna vero•:lad.1 al aurpm1en1'o 4• un cae! 

ºª"'&<> que ea la :terma ertrema, 7 en mucho• aapeatoa arca:l.ca, 

•• la &om1nac:l.6n. Jl1 po&er •• Pelh'o PAramo -u aacanao 7 au 
&erruab- u un e~emplo ertraor&inar:l.o •• c.S.o ae pueh co~ 
1irolar. a loe hoiii?r.. aicu:Len•o .. 1;ra1'epaa .. :i:aa ou.iae . •1 

1_.,...~ ... Tell!clll.o ... anc:l.&1_ • 1aOl'U8o en oc•:l.-u. el -.,U.ce 

:la91'ruat1D1io para qui. .. , coao el ouique_ •• l&;aovela, 1.,,an1ia, 

•.~ illper:l.o_ a •az:1o~r ~· ~· 11.eO~~•!l • ~-· .. :La.obra l:l.t•~ 
r:l.• tiene la v:l.riou& •• que un proc••e> :tan 4•1:l.cdo 7 1'an_ lleno 

•• aatic•• pu••• narrara• en UllU ouantu p'cinu, •:l. b:l.en u 
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cierto que eee proceeo no •• evt .. ente oomo 1'111 a 1a etap1e 1•.!!. 
tura, aenoe adn •1 •• oonsitera que Pedro P4ramo e11 \Ul& nove1a 

••.tiempo :rracmentato 'T te 11ecuenciu ro'tu. 

!ID t':rminoa eenerll1e11, enten .. ao11 1• pre11en'te 't•i• como 

una oon'tr:l.buc16n 111 conocillimito •• aec.U.amo11 1in&U{•'t1oo• 

que, en 1• hi•toria 'T 1• 11tera'tura aencanaa, han atto dt11ee 

• 'tipo• huaanoe para apropiare• ... 1 poter 'T tiripr te ••• modo 

e1 te•'tino de una co1ectivita4. Por eupuesto, noa ooncentr11mOa 

- 1u otrounatanctu que caractertr;an 111 oactcasp de 1a •

._ia Luna 'T en'ten .. ~• que no to4aa eeu otrounetanotu puetu 

•eneraitsarae hae:ta converttree en un concepto 4• vll114••. wd.

verall1. A\Ul u:!, una revtet6n·de 1u 1111.emaa puede o'torearao• 

un ae;lor ooaoctmten'to •• eea :toraa ... tominio que por .. oho 

'tieape ha ai._o hab1tua1 en nuHtro pa:(e --partioUl.armente en 

repone• o enti .. d•• de 1a Rep'1b1:l.oa-, m:l.entraa que 1• re

fiex:l6n •obre •1 1eneua;I• t e1 potar en una obra 11terarta tan 
representativa puete enriqueoer te 111edn mo._o 1a re:tie:ic:i.6n •o

bre e1 1eneua;le 4e1 poder 'T •obre e1 poter ._e1 1eneua;1e en nu•!. 
'tra vi.ta po1:!'ttoa, en nuestra vita aoctai. 

As:!, nueetro an'1.1eis oontemp1a toe perapectivu comp1e

aentartas1 una 1:1.nett{atioa 'T otra que de manera •enerll1 po4-

aoa 11amar aooio16poa. A e11u •• auaa :un oonatan'te •;l•ro:l.o:l.o 

•• orit:l.o• 11'ter~a, puu.~ ~ -••n'to q'!l•~• 01~._ar 

11~•.Pd" lb "' .aa 1:1.t-t.- 'T '111•.en •1. libro 1o• aóñ1• 

1~'t:t.ooa _., p•1:!Uooe •• .. ~rt~ o!!~o:\'98 l!o ll!90uraoe ·. e .. i!! 
perati•o• prop1oe ... uaa. obra •o ~C!o14'~· ••to ea, una _obra 

•• :i.a•stnoaoi6a. "81111•-• ouanto ~-o• •:l.all:i.twle•· -'tra 
aJ.cda 't~pioo ... 1• ao••1• 'T aip pro_ o Upa :rrue en 'tez-
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to• coao Qi•n !f\011 •• •o1de4, Loe •• aba;to, 61 filo 4•1 yua, 

intmltamoa ubicar a Ptfro PAr•o en •1 contexto 4e 1• 1iteratu 
.. -

ra mexicana y •b 11a1p1iamente •• 1aa 1iteraturaa hi•p-o ... eri-

OllDa e univereai. 

La Praplll.iDCU!atioa •• enoarp •• -al.izar 1oB aotoa •• hab1a 

'lf •• un inatrua ... to 11111' interea ... te en •1 estu4io 4• 1o• ti.'1~ 

1oa -tr• ••r•a vivoa o entre perao-;lea 1iterarioa. •• •i•o!, 

p1:1.Jla U.n&U!•tioa a¡rep a 1011 nive1ea -:f'6nioo, ainticttoo 'lf ·~ 

a6ntioo UD nive1 pracmAtico, sin e1 cual. •• 1mpoaib1• compren

••r innuaerab1e• oontuctaa o reaccione• en 1oa hab1ant .. 'lf 07~ 

tea oriinarioa. De:f'inicl.o con plll.abru 11anaa, omitienio mdl.ti

p1ea aaticea, e1 nive1 pracm4tico •• e1 contexto que roiea 1• 

proauooi6n el.e un •ena•;I• oral. (en 1• narrativa, ••• ooatexto 

•• repre••nta por aeclio •• 1aB acotaciones ••1 autor1: •1 cap! 
tul.o l i• nuestra te•i• retoma .. t• punto)• 'Bl. contexto --que 

puetl.e tl.i'ri.clirae para BU an'1iBili en una series· •••• •1 oont•,Z5 

to universal. 1:1 .. ta •1 •eatu&1- •• ••t•rai-te en 1• reao~ 

o:l.a 'lf en e1 ••nt:l.ao que to•o •-•3• comporta, 'lf a au vez '8ta 

pu••• •u:f'rir 1• :1.nnueaoi• tl.eoi•iva •• UD aspecto contextual. 

o axtr~:Ln&U!•t:l.oo. JID un 1ibro 01 .. :1.00 •• t&1 •i•oi.p1:1na, 

J~lm •· S•ar1• ut111•• .. •1 •i~-t• •;l•mp1a1 a - hoabr• •• 1• 

001aoa _. p:l.ato1a -tr•. _1oa !>:I•• 'lf •• 1a. ~0•1 .. 

. ~ 8:1. ao re:f'utaa 1i; . .,.eract.a.a. •• . .ata f'raaa1 •tac4a 
eo1tero •· oudlt"t. t11t vo~~· 1a_ o~•!S•• (i.) .. .. . 

K:I. 1a ~ormao:l.6a a:l.atict:l.oa ai.. 1•.•••ilnt:l.oa o :f'6aio~ 

que poa111110a obtener •• 1aB pal.abras anter:l.oro11; aoa azp1:1.oariln 
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por qu6 •1 :blter1ooutor ... t' 4:1.spuesto a re•pon4er a•aaa•o 1e 

:1.rre:tutab1e. Por o:l.erto, 1a p:l.sto1a no e• aqu! s:lno un •3emp1o 

:bl eñremi s •• hasta qu6 punto 1o :l.naetiato 'lf 1o :l.JH1u4:1.bl,.e 

pue4en •~ercer llJl& :l.Jl:tl.ueac:l.a oap:l.te1 •obre.1os h&b1aat•~· Pero 

3uat-eat• un aprem:l.o •:l.m:l.1ar e~r•n 1os :l.ntiv:l.4uo• que -a.!! 
~eto• a 1a :l.1•Se1:1.dllll de un oao:l.cazSo- pu .. en h.:L1aree en 

cual.quier momento :frente a 1aa p.:Labr.. •• un hoabre total.m•,!! 

te :l.apune. 

Aparte •• 1a noo:l.6n •• oonteg:to, otro• telllUI •••no:l.a1es 
de 1a PracmaJ.tnsU!•t:l.oa son part:l.OU11U'aente provechosos para 

nuestro ~:l.e:l.s •• 1a re1ac:l.6n entre e1 pol•r '11 e1 1ensua~e en 

Peiro P6r .. o. '!&lea temu son por e~eap1o 1a u:l.aetr!• o !i!U
:!!D.!! en un 1:1.'1.oso, esto 911, 1a preseno:l.a o -eno:l.a •• uaa 

~erarqu!a oomo 1a que •• produce cuanllo hablan un a1a:l.rante '11 

un •:l.ap1• teniente 4e corbeta¡; tamb:l.6n eue1e •er uaa cu .. t:l.6n 

~er6rqu:l.ca 1a 4:1.:ferenc:l.a que nace cuando una pereoaa 4e3a •• 

tratar 4e ~ o •e !!!11! a un :l.nter1ocutor, sea por pet:l.c:l.6n 

o maniato 4e 6•te • bien porque e11a m:l.eaa u! 1o •:id.se, ooao 

ocurre ouanllo Pe4ro P6raao ob1:1.p a Pul.sor S•ll•e a oamb:l.ar ua 

~rato •• ~ exoee:l.vueat• :fam:l.1:1.ar (m'8 aú, f.vi:t.o 4• hacer 

•ent:l.r :l.n:fer:l.or a1 en.ton.o .. ~oven • :l.Desperto hacenla4o) 'lf ~ 

a4optrua •1¡e4l ~u• para •:L._ra- •• ooañ•rt• - - aaroa 
~t:Loa •• 1• •Uld.•:L6a •• Setllao b'eate 111 ·OM:l.q11• (~. . . -- ·- - . '' .. -. . . . - - . . - . - . 
20) O.:L). Por.10 ...... •• •..r:Lllent!I qu• - ua ...... oo- •1. 

•• OolAl.a 1a 3•rarqu!a •• - :factor oruo~llJ., que ~ •1 hab1a 

eo. a~:t:L~t• t.e ll:l.•t:l;llt!!ll l!WJl.!l:r.~' . .,a_ plll.~r~ t.oll!lil• . •e o:L-. 
:fra 1111a revereno:La :l.mmltab1•, (patr6n, pa4re, •eflor, llon, etc.) 

o en ooatexto• en 1o• ouei .. un. :l.D.ll:l.T:l.4W> •e h&11• :l.nTHt:l.llo 



•• uaa auper1ori4a4 •xplfoita o iaplfoitaaent• .... ititaa el 

pdl.pi to, •1 oonfe11:1,onar10, el oaeco •• la hacien,._• 110114• aco~ 

tecen lo• auoe•o• 7 1011 4i'1osoe 11'8 :Lepo>;'tantee, eto. 

A partir •• loa ooacepto• -terioree, pue4e aclararae uaa 

011aervaoi6a ooao la aipient•a t9.•o•. :i,oa ~'1osc11 •• la novela 

•oa aa1a6triooa J 4ioho •• otra amera, to4oa ello• pa4eoen una 

~erarquia que no ee eillo la aanifeetaci6n palpable •• la influ•!; 

cia ••1 poder pdblioo •obre •1 habla. De eeto puete llelluc:Lree 

que en Pellro P6raao no eetl. preeeate la aaist .. , que •• basa 

~ustament• en la eimetrfa del trato. ~11111pooo existe un •olo 

4i'1oso llon4e prive la aoli4arilldJ por el oontrar1o, lo ;ler6r 

quico •• exacerba en oonvereac:Loae• llonlle :Lnvariehlemente un 

:Lnterlocutor •• bel.la por eno:Laa 4el otroa mallre e b:L;lo, p

tr6n 'lf s:Lervo, aacertote 7 f:Lel.ea, anf:L'tr:Lona 7 hu'8pe4, ..

t:Lva 7 forastero, vie~a oonooellora '11 ~oven lleaubica4o, etc. Jln 

ainsuna lle esas pare~u ••••parece el risar lle uaa eetratif:Lc.! 

Ci6n que repro4uce en •1 lencua~• 7 en el eepfritu la :Ln-v,! 

ble eetratificaci6n 11ociel., polftica e ideo16stoa •• Oomala. 

Incluso, ni siquiera entre hermimoa aparece la· :Lpel.4._. que 

pollrfa ••perarses DOni•, •l. :llloeetuoeo, llama "mu;l•r" a eu 

hermana, '11 en •llo se •ust•r• la ~erarqufa que •:Ltda por en

oiaa el. aarillo't""' j,_..J... .J -€,..,.._t...c_: 

-¿Or•• tf.?. 
-Ya o'11ate, -;l•r (:tras. 31.) -(:L:L:L). 

Por lo. •!t•ú,. ot~• .. J>oO:I,.~~ prqma].:Lnctl:fat:Loa r .. u1ta mq 

4t:Ll en •1 en'1.:La:t.a •• lo• parl .. _toa en Piici Pf.riega •1 OQ!; 
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cepte lle cooperao;I,•• •• •1 U'1oce. :rer aell:l.o lle uta aoct'-, 

•• P••:l.'111e precuatareo-ou ... to pera:l.to '1111 hab1aato que •u tato~ 

1ocuter 1• ooaproalla .,. ea ceaero1 dqv.:l.era lle •1 1• :laf'ormac:L•a 
buec .. a. 'famb:I.'- ea .. to .. pecto •e lli•t:lapo 1• aovo1a1 alnaa

llaa 1- o._.rouioa•• - 1• •ual.- 1a :taita lle oeoporao:1.•a .. 

aeter:La, al. t:loape que .. :lml••• re•ul.ta patoate •1 :rrac•o 11•1 

••11•llo por ••r ooeperat:Lve (T6aae 1a act:ltull lle Ju.a Pr.U .. o, 

.. e1 0911:ltule 111 lle 1• pre•-t• t•:l•). 

Por -GJ.tiao eo iateree9ate •1 concepto lle oetrategi• 1:1.•

CU!etioa, 11u• oiatet:l.ea 1•• lle• •1-•ate• l>Mi.oo• lle auMtre 

-U:l•:l.•1 o:rect:l.T--t•, 1U •tratec:Lu pro•eate• - p ..... Pll

E!ll!. •e prepeaoa alceasar •1 pollor a tr..,..•• lle1 1encua~e. U. 

••ll•1• •• 01 pr:Laer 11:1.'1.ep que •••ti-ea ·.e1 ou·tque· 7 IUl.eor 

8ellaao, lluruto e1 oual. •• e~• que Mte 1U.t:Lae •• h• pNT:l.•

'to •• -a oerie lle tú'tioaa que uw'taaea'te aese1a. 1.. rOTe1.! 
otoae•, 1u allTeri-•:l• 'I' 1u ........ ,, 

-ic6ae salle oquo1leT 
lt:lati' 11.•e 11epba eu eportulli.llall. "Ahora ae 

teca a Id", ...... 
-•al• 1'e quella ndao Hoaoe Teail:lllo o1 61.'t:l

ac pade.(:trac. 24). 

• •• ,_t• :Laot-'t•e l'Ulpr oreo ,_ 1• re.:L:lild •• ... 1 .. 
por _.__ a ou ••tra'toc:La, 7 ha • 1a •-a •• ... •H• 

1-'t-•'t•• 

Oe•-•' a saoar 1u pape1 .. para :l.a:t•-"1• a 
._..'t• -•oall:la tollada o1 d• .. •• ·Y 'I'• :l.'lla a lle
e:l.r 1 •De'll• .. • toat•"• ouealle º"''' 
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Sla eabarp• 191'-•••aaea'te t.mmi>• 1• pel'9eaal.1•d •• - ••
tratesa ,,.rbal. llD1' auperler a B••-•• 

La -
-¿.t. •111'- 1• ••lt•M•'I l'I• •• :1..,erta cuúte • •1•• • q11i.la. 

••tr•'t•~• 1i.af,Ulat:l.ca •• 
l*9de1 ~ ~•aa-1;911 

Pul.pr :rracua perqv.e a• prert4. 

1• 1111ar1c14a •• uaa :l.a't•11cea,c1a 

qv.• cea -- cv. .. 'tu :true• •••-reaa •1 p1an ••1 :1.a't•r1••
'ter. Per llftd1•ur•• 6a'te oeat:l.ada üae1v.'t ... 11.t• fie1 a av. pre

:r••'t• •ric:l.aal. ., ••• •11• •41• COdlP• f'ac111 tar 1U •eal•
ltru •• •u coatriac .. t• • 

.U.era 'bl•• ••plr 1a aeeu .. c1a •• 1•11 •11l1opa ••• cea•uoe 

prllc1;1caa-t• a &1••ar :trape11.t•• ut•ro• •• 1• aeve1a. a re~ 

1:1.•u• au .. trea oap:l'tul.ee IY '1' Y •• ceast~- a part:l.r •• q 
vel'9U &1••U, al .. 'tru que •1 III :r •1 YI apreTechaa - 111.su
... :l.aet•clu 1u poel'b:l.11• .... •• ••• t:l.p• •• oeaea'tarle. T 
.. que, cea• ap-'tare•• .. •1 eap:l't\al.e i:. P••n Pkw ••· -
il"1•p •• •1'1.•&••. :r Ñ't•• ....... •lt••rT&re• ., ••• ., ... •1 

•• •• ••••• perier -h•• •• au aa't:I.••· L• &1••• 11•••• •! 
a:I.•• 1a v•'t•~• •• tlV.• el. 1 .. 'ter •-111•• 811,T :de:l.~'t• •1 

't•:iñ• •r:l.81a&L :r el. c••-'tar:I.• ori1i1••• •• -- q-. a •U 

"1.'tiae 1• • eae1 ~H:l.lt1• •:1.,,...r - ••••• • 'JIH'ld.'t:l.ree 
:l.a•sac'tl'tuA•• que •• 1-•el.a'te elll.'tarfaa a 1• v:l.e'ta. ·_· .•. 

T - elte'taa'te 1• &1••• •••• .. • 't ..... t.6a· 1& •P•ñ-1A .. 
•• a•ac1ar 1ea ara-en't•• or:l't1••• oea aci.ueUu :l.atu1e:l.ea• 



que ·-·- .. el. ooaeatari•ta Cl'Ui- a 1a l.eotura ., 'lUe •oa 

1u ooa••ouac1u ,ue 41 o:ree -••atrar - 1• e'bra ou•«• .t.!! 
ou1a • 4•t• con 1• :reiU:l«d lli.•dr:lca ., ooa 1• 'trd1•t6a l.lte- · 

:rarta p•:re taalt1h ooa •u JO:roplo •-iltll1Ad. J.• al••• .. u:( .-
- ·~•roio1o •• 1eot-.:ra que •• wol.•• iatD9-oate aet1To 111 
-S.:t••taroo a 'trav4a «• l.• .. o:ri 'tura. 

La JOroaoato to•1• •o A:lT1Co - aela oapi~••• ID. JOrJ.aero Ao 

oll•• •• ocupa «•l. Tfaolll.o oatre 1• l.11apa ol'IU ., 1• .. orit• oa 

Pe&ro P!r••, ., •• ltua oa. -• a:Lap1o e'lt••nao:1.•a1 -b•• or:l
tiooa «11atac- 111 papol Col habl.a en la aovol.•, poro a:lal\lll• 

drto:rto que «loba papol. oro• lllla tilU6ot1ca o:l •• io rolac1~ 

•• ooa oaa oacritv.r& que 011; .. "1:t:lao t6:nd.ao Po&ro PWp (1•). 

Dato flaac .... toi oo aqu:( ol. oilll:loat•t C:o•aJ.• o• ol. -•• «o l.a 

oroJ.1Cd üool.uta, oa •1 ou.•1 la eocritura o• - yacio, -

auaoaoia <\_\lO para loo JO•ltl.do:raa: equi.Ylll.o • \lllO :tal ta &e po•:L

lt1l.1&dee oz:LatOllo:LaJ... oa terso a 1• l.e_.:t:L&d, l.• cr:lH.oa ., 

el. p ... -1.oDto, tr" :raotoroa; que requ:ior- •• 1• oacr1tura. 

L• altool.uta oroJ.1Cd •• 1:1.&• ooa •l «1••1U'9• :l.Ceol.fa:Loo :taeae
a6atoe ., ooa l.a p:reli:torao:l•• «o 't•'tiaoa:Le• Tert1111 ... Qlae l!!!!l-

2 re:r1er ... -• exJt•ri•o:La «:Lreota ___..., o •••• ooatempor,! 

••• «el. aot• •• halt1a F 1tor l.• t•t• -•op'tlltl.• «o •- ••ri
fto ... a, •-tloali«a ., - •-artda JO•r ol. ..,_,_• •ia• 
qua al.a«• a beo:tao• 1•~-·· -"- TOO- "-a1tl«• • .. 

"'ºº por aoCie •• otre• t .. 1i1aea:Lo•. ID.1• •• .. eci• pre~•-

•••• ... 1• ·--•-•:L• •o ... el.-•t•• ···~•l••• - 1• -·!: 
te •• .Juaa Proo:l. .. •t l.u '8i:l .... 7 l.•• llUl'mal.l•• (6ato• •o'ltr.! 
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viven a quien 1os pronuncid y son capaces de matar.a quien 1os 

escuc~). 

¿Con qu' efectos y recursos inventa RU].fo eso orbe oral a 

trav's &e la escritura? Para contestar, el primer capítulo sa 

detiene en el an4lisis del di4logo de di4logos que es la nove-

1a; en 1aa acotaciones y en 1a casi absoluta supresi6n de1 na

rrador; en la fragnientaci6n del argumento; en el lenguaje po'

tioo, que norma1~ente se vt.ncu1a con 1a escritura y que· sin em

bargo no rompe una atm6sfera de oralidad sin resquicios1· en el 

modo como Rul.fo disimul.a ciertas convenciones literarias; ea 

los símiles y los puntos suspensivos; en la confUBi6n y la me~ 

tira como extremos exacerbados de los poderes: y 1os pe1i.gros 

del habla, 

El segundo capítulo estudia la circunstancia de que Pedro Pd

~ es una obra abierta y aun as:[ se construye por me~io de 

un ambiente cerrado y herm~tico que es responsable ~e ia trag~ 

dia total en que concluye la novela. El poder y el lenguaje e~ 

t4n presentes en este capítu1o porque el primero es 1a cRusa 

primordial del encierre, y el segundo sufre directamente las 

consecuencias del mismos el conteicto lingUíetico se eropequeBe

ce y se torna m~, dense, y todas las pal~br~s· pronunciad~s Bd

quieren U?1 mayor relieve e incluso una suerte de irunortQ1idad, 

como si nG existiera un sitie par ~onde pudieran 4isperearse. 

Pues muchos de las caciques· mexicanos hnn. intentado a1ca11zar y 

ejercer una influencia política naci~nal (v); en cambio, Pedro 

Plramo. es 1ll"l ~er radical.mente circunscrito en sus 1imites, en 
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:-- J. ·_if; 

1ae con•icioneB 7 1oa iaperativoa •e una ao1a ·:rep6n1 ~i e:l.-~· 
. ·'.~ 

bo1o •• 1• pie«ra val.e tambiAn ooao 1• .i•ecen 4e 'llna ilÚoov;!.1~~ 

•ao1 perpe'tua. Y p_or J.a voJ.unta4 4• un ~010 hombre _ 1~ reci6a ~~ 
Coma1a •• oierra al1n m'8 - a:l mema, 7 •11.'1 provo11a qu_e ou•i~ 
te •uo•4• ah! 114qu:1.era ua oarf.cter abBo1uto, total.,, trrep~-
bl.•. Bl conoepto _&e total.14a4 ea por ti)¡e:i'to.1'~.:lo~ en •1 ~ 
1i•iB que ena~a aueBtro B•aun•o cap:ltu1o¡ 4etenc'-onoB en 61 
un 1nBtllnte. 

Alpaas obrae en 1a hiBtoria de 1a 1iteratura bCl for;Saolo 

civ11imacionee, 7 - •u cr•aci6n pWlo exiBtir -'8 o meno• 

consciente eee prop6eito1 1a J1{a4a, 1• paieea, 1a l!l•ida, 1• 

Divina Comeolia •• conviertieron en eurti4oree 1nqotab1ee no 

'4nicmaente 4e nuev- expresiones 1iterariae Bino 4e ao4oB de 

convivencia 7 el.e eenaibil.i•aA. Pues 011 e1l.ae el. uaivereo pare

c{a cifrarse 7 orcani.11arae de una menara coherente 7 total.. 

Las ;Serarquiu en •1 poema lle Dante rene;Saban por •:S•p1o e1 

on\en d• un aun4o terrena1 coaprensib1e craoiaa lll. ••tri.etc 
arel.en de1 llUl14o u1traterreno. Jln 13. ÓUi,~ote ee v1e1umbra p, 

por •1 contrario, con tolla crave4a4, •l. 1ndicio de una Vi.el.a 
rota, d• wia iaoral. imposib1e o lll. aenoa aucbo m4s Bnlua en 

1a vida cotidiana que en 1oa 1ibroa, de una idelll.isaci6n pe-

1i&ro~a - tanto que 4eb• oonfrontaree a1n reae4io cen 1• re_! 

1t.•~~ 1L 9u&;iote _u_-.-· !l' .:i.. -•o •• ia Divina po-

!!.!~ ., •:la eal>IU"Co e.a 61. 7a ao •• 1110 ... a ... oonc1-1~ que 

-.O• P.••ibl.• J.• fa., 1• ••par-~ _e,a.•1 •º ... ••t,..•'1•.U-

vo PAr..0 ~eab16n re•ume - -ivereo, ••to ••• ~· oonoep
ei.la or&6>1.oa &el. -i.verao &entro •• 11a .. paoio 7 ua t1911P.o 

eepeo:lfiooa. Y, no obatMte, precia-ente ea ... hora 7 en 
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eae 1ucar, y conforme a eaa concepoi6n cristiana pero asimia

•o aincr6tica, hetero4oxa, oricinal. y abigarreda, 1os auertoa 

eat6n perdi4oa en e1 universo o m'8 exactamente en aque1 oaoa 

que nace da 1a inoonsruenoia entre 1o viaib1e y 1o inviBib1e, 

entre e1 espacio 7 tiempo 1ooal.ea 7 1a ooncapoi6n de1 Uld.Terao 

que acomoda a ese tiempo 'T a ese espacio en una ~rarqu!a, en 

una oomprenei6n, en una imqen orcMioa. Y PedrO Pkamo ea por 

e11o 1a radical. ausencia 4e orcanizaci6n, 1~ ~al.ta incisiva ele 

una propuesta ele oivi1izaci6n y de pot'venir0 u:l sea tan a61o 

en •1 ilmbito doade 1a aove1a ae ori&ina. A eli~erenoia ele 1aa 

al.aaa con quienes ])ante conversa, hay muertos aqu{ que ni si

quiera se saben muertos y manos adn aon capacea de ubicarse en 

au real.ida! de acuerdo con una ideo1o&:la o una ooamoviai6n. Bl 

anhe1o ele total.idacl qua cobija a Dante '1nioamente puede atri

buirse aqui a 1a trqe4ia, que es abao1uta, aun cuando ese mi,! 

ao abao1uto ae ooul. ta al. 1eotor por obra de 1UI "'1•.., 7 1oa 

murmuJ.1os que con tenaciia4 perviTen. Bn suma, existe una 

We1tansohauw¡g en Pedro Pkpo que &obierna 1UI Vid.., de 1oa 

peraonajas y ain embarco denuncia au propio aocavami.ento a 

causa de 1oa actos de 1os hombres. 

••1101J,bre, -tr• 01'ra11 ooau, qu!I 

te:icto clial.6&ico aenoa a1'errdor, 
p~ ••te 1• "1mba -- •1 _ ºº!!" 
aq-1 ea el.. c11&L 1u ood!Lcio - - . . .-

•••. ya no aon _tllZl apr'!'miant!I• ni tan cli~:lci1•• COllO •• 1a. •U:
perlioie ele 1• tierra. Deo:la1110• que .1oa l[lllJl'mll.1oa aon cruoi-

1ea en 1a muerte ele Preoia4o, 7 ea; que 1a extinci6n 4e 1a co-
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.unidad ae reaue1ve ---entre .1oa aobrevivientea 7 1as 6nimas 

de Comlll.-- en una actitud que ya ea por 1o dem'8 habitual. 

desde tiempos antisuoa en •1 pueb1os una verbal.izaci6n sin r~ 

poso que invo1untariamente repite y mm mul.t1p1ica 1a ina•E 

ridad co1ectiva, que a su vez empieza a sub~ así a 1a rea-

1idd aut6ntica 7 a i11Poner, por .enoiaa de ••ta, otra real.id~ 

hecha con baae en las proyecciones de loa aiedoa, 1o• ideal.ea, 

loa iaperativoa, loa ideal.ea que en el caso de Do1ores dnica

aente ocul.tan la desaz6n de un espíritu ya para siempre 4esarra! 

cado. Porque la palabra ea lo Último que reata a los deapo;ta-

4oa de todo, y ellos la usan sin 4eacanso para inconsciente

mente a:tianzar y testimoniar ese deapo.;to, para hundirse en •1 

definitivamente. La hermana incestuosa, verbo puro, parleteo, 

ea el prototipo de semejante verbsl.izaci6n, y cuando.dices 

"Eso nos traer4 el llllll. a 1a 1arca" (~q. 31), resume con 

exactitud inme;!orable su temperamento esencial. de mu;jer en 

exceso previsoras preciaamente ese raago 4e su car,cter es la 

causa m'8 directa de la muerte por asfixia de Juan Preciado 

<~aes. 35 y 36). 

El. cap!tul.o :IV estudia 1011 par1aaentos de Pedro P&ramo y ad

vierte. c6110 tambié se ev14en!!ia el 7U«O del poder •obre el 

. lenp.a;!e - ua 4i'1oeo _ l!O- aquel al. cua:i. ~· ra:red...,• P'

ctau arribas· al qua aostian- "'1.aor se•-o y al ;!ovaa Pedra . .· . 

Pkuo (:trae. 20). ~aor colpa•. ~la pue!I':-. 7. ••ti. !'•su.ro. 4a _ .. ~ ' . . . - . . - ' . -

qua cu'!"'do sal.ca.por esa misma. _puerta serA ya a1 propietario 

da 1• ••U.a Luna. JllllpiH• habl-do da~ a su ;t.aterl.ocutor, 
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7 'ete termina humill'-idolo en pocos llllnutoe y lo guía hasta 

•l umbral ole la abyecci6n. Peclro Piramo es de hecho el due!lo 

de las pal.abras, el ueuh'uctuario de UD don que 'l aprovecha 

íntecramente para el encrandecimiento de eu voluntad ole poderío, 

7 por ello r••ul.ta.mu.:ir •ipi:ticatiTo el heoho de que con Sus,! 

na no pue4a hablar, de manera que l• es .imposible ejercer eue 

:tormM de clomimo sobre la WU.ca criatura que le importa. Y 

la demencia de aquAlla es entonces, en tArminoe narrativos, el 

coto a Wl poder que muchas veces 11e va1i6 Biaplemente de la 

pa1abra1 mi.entras •1 cacique ao sabe c6mo convertirla en oye,e 

t11. de sus menea;tee, .e11a dia1oga eternamente con un ser ele su 

:t ... taeía y en UD plano para todos :Lna1canir:able. 

La concepción del lengua;fe que ee 4eeprencle de Pedro P'

!:!!!2 es a tal punto eec,ptica y cleeengllflada que •11• •ola ex

plicaría mu:r bien por qu' motivo Rul.:to renunci6 prActicamente 

a su voir: creativa y pereona1. Para construir un ti'1oeo co11c 

el de Pul.gor y Pedro y para concebir una :tras• 00110 "Me -ta

ron loe lllU'lllUl.loe" (v,aee oapitu1o I) •e requiere de una oom

prene16n tan pro:tunda de loe mecanismos interiores del habla, 

que 111.0 nos parece inaudito ver a Pedro Pkamo como el taatam~ 

to del lengua;te, u! eea a61o dentro del lllUDdo que el aovelie

ta ;laliecienee recreó. 'fembih •• aclararía d• ••e modo la 

oauea por ·la cual. bl.:to . ~· ll!)Dri~16 - - oul. t1TB4or •• 1a 
:totosra:rfa :r •• 1a adaioa ol'9ioa, .doe.~aa ••P1,n4i4 .. que 

pr•••illt.4- ~taaent• del 141•- ~1oul.a4• (Ti)• 
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:B1 cap!tul.o V 4iacute 1a actuac:L6n del padre ll•nter!a en Coma.. 

la, a travl11 4•1 eetud:Lo de eua conductaa en 1011 parlaaentoa 

donde :laterv:Lene. El 111:1.'1.111111 de 1•11 41'3.ocoe 4• Juan Preciado 

7 1o• •• Petlro Pk- no parece exicir ~or ~t:L:ticac:L6a1 •• 
trata •• 1011 4011 protacon:Letu, el• aquello• ., qui.enea •• cea

tren 1a narrao:Ldn 7 el ar&U111ento. Pero tambiln •• :Laport-te 
un sacer&ote en •1 oulll. 1oa hab:Lt-tH 4• Oomala oreen Ce11cu

brir la .tl.t:Lma posibilidad de redenc:L6n. Lo tr'c:l.oo del desti

no 4e R-teria ee o:L:tra en 1a incapacidad ele 611te para •-e 

cuenta •• que la dn:Loa eeperazu:a Cel pueblo 11e apueata de al

P aoelo en 1a amera coso el 11aoer4ote aepa aortear 1011 eal>,! 

tea &el poder :Lapune. Pu•• 11 e11 el 'ISa:Loo poder real. al aarcan 
ele Ped.ro Pkamo, 7 el cacique 1Jltentar6. por to4oe 1011 aeU.011 

reducirlo y 11ubord:Lnar1o. :Bl. lx:L to de tal. estratec:La 11erA la 

raa&n 4e1 deeaoronllllliento aorlll. que habrA de a~r al 11acer

&ote. Y ou1111do fata ae Ceo:Laa al. :t:Ln a actuar, ..tn:Lcuient• ua 

ban&olero oomo e1 f11ouate ae re11olverA a acoapaflar101 

-Jntoncee vete a descansar. 
-¿Coa el TUe1o que 11evo? 
-Has lo que qu:ieru, entonces. 
--lle :Lrl a re:toraar a1 padreo:Lto. •e CIJll'ta 

c6ao crttm. A«•ala 11eva uno .-nada la elll..,,... 
o:L6a.(:trac. 61). (,) 

ld.entraa e1 pueblo pe:ra•eca ti•tmta 4•1 cu!• c:r1atero 1 

---¿Qu6 ao :tui.eta a ,.er·ai padre· Rentar!•?· 
-:Pu:L. Pero ae :Ln1'ormaroa que -•aba .en.e1 

cerro. 
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-¿:Bn cu'1 cerro? 
-Pos por esos 9ndurriales. Usted sabe que 1111-

dan en la revuelta. 
---¿De modo que tambi6n 61? Pobres de nosotros, 

Abua4io (~ ..... 69). 

Por dltiao, el oapitul.o VJ: compromete y e>rpone nuestra interpr!. 

tacUn 4e Pedrp P'raeo• Ho ensayar{11111oe es'!;a tesis si ao crq6-
ramos que ea oricinlll dicha 1aterpretaci6n, la cual se atiene 

al an'1iaie de la ca4ena da causas y efectos q'l49 ea 4etermin~ 

te en la traceAia, eai cómo al estudio de cinco elementos ei111-

b6licoe que aon b'8iooe en l• trema 4e1 texto. Por Cierto, el 

crítico Jorce Ruffinelli 4esvirtd.a aquella lectura que halla 

símbolos relacionados con aitoe y arquetipos Ulliverealee1 "Una 

empecinad• lec'tura acad6mica ubica a Pedro Pilramo en el con
cierto ae loa aitos universal ... ( ••• ) La verdad es que ai 

por alwoi6n n:I. por sistema literario, 1• Dovela convoca estos 
arquetipos, y ea el lector cUlto, ea todo caso, qu:Len loe pr~ 
ye~ta sobre ella" (Y:l.i). Bn el articulo perio4{etioo del cual. 

~orma parte esta cita, .Ruf'f:Lnelli resume -entendemos que con 
poca ~ortuna, acaso por ra11onee de Cierta urcencia--- el •'
todo q1le ha empleado en ua tezto aú ezhauativo y cone:l.d•ra

lll•, en.•l 0Ual.escr:Llte1 11S:I. bi-.la.obra 1:1.t•r~a posea -

114'Jloid~ •. ao P•••en o1v:$,4arae..~. vf>!.oul..,• .!loa la re.:1.:1. ... • 
(v:l.:1.:1.), :rr.ite coa la qua :l.a:l.oia. •1 oueati0Da11111a1lo ae la •1•!, 

'!:ur•. aitica" 4• la abra rul.~i•ª• 111 -'1:1.a:La 4• ~nall:I. 

•• ooupa ~uatamente •• •:l.~ .. a aarrativa ea eu oon'tol'Slo ss. 
cial y pol!'t:l.co. Sin embarp, 8l0bea oonauc'tas de los pe:rao~ 
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~ea ao ae ezplic11n •61o coa la 16&ica 4e ea• ooatorao, '11 1• 

real.i4a4 ao e• el 6nico 1aso -tr• 191 uni.,,erao 'lf loa •ere•, 

eatre e1 -do 'lf el hombre. Sil e1 .. oapf'tul.e X ob•erv-011 o6ao 

•1 hab1a _eaoonde 1• relll.i•ml a 1011 per•oaa;lee .. '11 podeaoa ue-

1mitar aquf q¡&e 1a .,,itla •• apodera elel sitio que 1• re8l.itld 

ao pueae apr•hen••r. 

Si -~:t ••• ao•en'!'áemaen"'•-- un h4ivt•uo ab11trae '11 

••para au vida ele •u peroepci6a, '11 percibe el -clo, eatoncea 

po4rf. coatemp1ar en ••te 1• real.i•acl objetiva que •• comda a 

to•o• 1oa hombrea; ae haJ.larf. ubicaclo ea la actitu4 cient:l

:rica '11 ape1arf. a: la racioaal.itld '11 a aua horisontea •• coh

rencia, el• justicia, ele acuerdo entre 1oa hwunoe con:rorm• a 
un principio 16atco ele real.iclad, coa:rorme 8l. a'8 •al.u4ab1e 

11entitlo coadn. No obstante, ai e11e indivi•uo ao 11epara 11u V! 
•a.4e eu percepci6n (su vida con su carca de emocioae11, de 

illlAgenea, de :ruersas ps:lqui,cas en puana), entonces el 11U11tlo 

se 1e present~ ba~o una mezcla con:tuaa 4e reaJ.i411d '11 4e 

proyeccionea, de realitlad '11 de irreal.itladea como 1118 s~4as 

por Juan Preciado con cada vez m~or vehemencia, irre8l.itla4es 

real.e• para quien lu su:rre •in amber que son s61o fisuras 

proyactllilas a partir de una subjetivi.•~ rota, v-ci••, s•

cava4a. Cono 1• mayorfa de 1os hoabre11., pero a 1a ves en un 

aive1 exaoerb .. o, ).011 pereoa•;I .. tle P•fto P!r''? '4aicaaente 

c.eate11¡>1- 1• 'ti.tia, .. '!'-"º que 1• re"1itlacl. o~tari• ., . 

rasoaab1• •• ~car~ justo ••trú. 4• _1e• _ 1-P~ti.,,o• vi"a-
1u o... 10 .. PO!'_~ 'lu•. <tu'"'-• 4• .. •11os •.. P~OiBtllDllDtl91 .1~ •:ril!I::: 
tenoia •• 1u •n1aaa, l.a Vivi:fioacida tle 1os auertos, u en 

-xvx 



'41 ti.,o an'11a1• 1a viotoria •• 1a v14a aun en la 111\lerte, 1a v! 

«a ain. :tre.no ni cauce• que derrota a una real.1«114 rechuüa, 

nepda, ••tru14a :t1nal.iaente porque 1011 penona3e11 ao pue«en 

airul.a T aeno• aun trans:toraarla, eeto u, reacatarl.a de .lu 

UAoe «el cacique. Pue• una .realttd ooao la 4e .Peüo Pllrw 

•• •••morona antee que conBenttr.tranB:t1praree. •'- :t'°ilm•!! 
te a41111te BU p~op1a 4e?aetao:L.Sn que Bu aetamor:toata. Y •• que, 

¿e.Sao OmBbiarl• ei entre el.la T loe 03oe ee interpoae 1.a v14a 

coao d•l.i~o, como verbo que en un jueco 1acomaeneurab1e 4e 

re:tle3os termi.na apoder'n.toee «e 1011 hombrea y aat'ndoloa, 

ooiao oourrtrt para41sml.t1camente con Ju ... Preotdo (:trae. 37)7 

As!, eon 1.oe lli•mos pereonajes quten•e e:teotúan eaae pro7ec-

01onee que JIU:tf'1ne11.:L aohaca equ1vooa4uuonte a:L lector. y tae 
pooo la obra 4e Rul.:to pierte autentio:L4ad o veroeillilitwl por 

la presencia •e •eos a!mboloe éticos y arque1i!p:Lcoe que per

tenecen tamb:l.6n a 1.a vita cotitiana, e6lo que en 6eta son &tia. 

m'8 1mpercept1bles que - Pedro P'x-111110, cuyo t!tul.o entrafta 

por c:t.erto una serie ds s!iabolos que to4oa los lectores cono

cen y que el prop:l.o Jlul.f'o ha exp1:l.cado. 

Para concluir, va11111os un . e ~empl.o 4e c.Smo 1os ob je1ios son, 

en 1.a D.ova1a, parte de una 1irama de e1cnoe an!m:l.coe r 

-¿Por qu6 ao 111.M :L«o a·reaar el roem-S.o'P ·JI!; 
't-li .. al ·novanR'i.o··de "tu abuelo.· ·· · 
· · · Al.1! ·eetalta •Ú _.re ... a1· ..iwá1 •• .. 1•· .. ei: 
'tia, ooa _.. ve1a · aa· 1• -º• 8'l •ftlbra· oerrt.«a 
hacia el. 'teoho, · 1arp, «•«obl .. •• T 1• n ... · 
«el tacho la deTolT!an .. p.Cuoe 0 aeepd.aada. 

--lle .a:Le'to trl•te -u~o. 



Jlllltoacee •11• ee d:l.o 1• vue1ta. AP••6 1• 11• 
•• de ·1• Te1a. Oerr6 1a puerta 7 llbri6 eua eo110:: 
•o•, que •• •:l.~eroa 07ea4o oontunclidoe ooa 1• 
11UTta. 

lD. ·re1o~ 4• 1a :1.si .. :1.a 4:1.o 1- horu, waa 
trae otra, coao e:I. ee hubiera encoctdo e1 tiempo 
(rrac. 8\. 

La •oabra domina a 1a au~er; e1 upeoto oscuro 7 perturbe4or 

•• aú al.to que 1a estatura rfe:l.oa. L• •olllbr• ee por ezce1ea

c:1.a 1o :!.poto de 1• pereoaa1:!.da41 1oa ercanos, e1 :l.nconac:l.en

te, 1• 811erte. La eoabra evue1ve a 1a madre 4• Pe4ro, 7 -

bu eet4n rotas• La prepoadermtc:l.a de aqu,11a ee :l.nd:l.c:l.o de 

que 1a oonc:l.enc:l.a no e~erce 7a Ull contro1 sobre su prop:l.o 

aundo llDÚl:l.co, e1 aulll. ae d:l.aue1ve ea eo11ozoa. La ruptura· 

indica ademb que :l.aa1uao e1 Ull:l.verao :l.aoonao:l.ente ha eurr:l.

do un oo1mpso. L• ve1a •• 1a ~a ea 1a. penumbra 7 ao obetaa 

te ae 1e ap-.a oaao en = rea:l.enlMlo efmbo1o. La puerta ea 

•:!.empre poe:l.b:l.1:1.dad de eecapator:l.a, de elll.vac:l.6n; .:1. cerrarse 

se 1evanta en oamb:l.o como una vfa o1auaura4a 7 oomo un obetAa~ 
10. 
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ROTAS 

(1.l sear1e, Joha· . .ll. • Lee actea de 1-gye. 111Hai de ph1.1osop!lle 

•u imicac•, p. 44. 
Oulmto pod.,.os ea'ber en torno a 1a Prapa1:ln&U!•t1.ca 

10 ha'bremo• apread1.4o en e1 exce1ente Selli.aari.o 4e L1.n&U!• 
ti.ca que 1a Dra. •ar1ene Rlll.1 41.ct6 duraate e1 seae•tr• 

1980-1 - 1a Pacu1tad de J!i.1oaof:la y Letras. Bn ese Semi.a.! 

r1.o o'btuvimo• tam'b1.6n 1a b1b11.o¡ref:la de referenc1.a. 

(1.1.) A f1.n de evitar un vo1umen excee1.vo de notas, presc1.ad1.mo• 

de aque11as que dni.camente reai.ten a aicuna pqina de ~ 

dro P4ramo. Para consecu:ir esto, apuntamos entre par,nte

&1.s e1 námero de1 fragmento que aparece.en 1a ed1.c1.6n es

pllf1o1• de c•tedra, eecdn 1• d1.v1s16n propuesta por Jos' 

Car1os Goazilez Boixo. Por 1o dem'8, en cuanto a1 texto 

de 1a nove1a no• basamos ea 1a secunda ed1.c16n de Letras 

••xi.canas, pub11.cada por e1 Pondo de Clll.tura Wcon6m1.ca 

en e1 afio de 195 • De cuaJ,qu1.er J1C1do, 1.atentareaos 1.d--

1;1.:t:l.oar . breire•en'te !!..,..• .. 't.l'epento • d!i! . -•r& qaelt.oter 

•• Ztfnt Pkyo 1o reouerde ooa :raoi.11.4 .. , al. aar.- de 

1a d1.o1.6a que -•:I•· 
(1.1.1.) Parad6;jt.oaaente, en uaa de 1• poou ocu:t,ones en que 1& 
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1a presencia de 1a ;lerarqu!a hubie:ra sido 10 8'e prul-te 

-cuando 1oe revo1ucionarioe cenan ea casa I• Pelro P'1-a

ao (frag. 54)~, entonce• hay a'8 biea, antre 1oe cuerri-

11erce, 'llD& iauaJ.daA le 1a que h'bi1aente ee aprovecha e1 

cacique. G1o•-oe blteP"O ase :trapento en •1 cap!t'lll.o :i:v 
•e aueatra tesis. 

(iv) 1D. e;lemp1o aú i1ustre de una poaderaci6n de l.a cu1tu:ra 

oral que no coneidera 1• dilll.6ctica con la 1ensua ••crita, 

lo constituye aia duda Carlos •oruiiv'1• en su art:toul.o 

"''Se llOB recatea h-ta l.a Bolllb:ra 7 a pesar de tolo, &qui 

se.,.tmos'"• J>unto, 13 le enero de 1986, P• 17. 

(v) •encionemos, tea s61o en un eetado como sui Lui• Potoe:t, 

a SatUZ'llino Cedill.o, a Gonzlll.o H. Santos 7, a'8 reoiente

aente, a Oarl.os Joneuttul Barrio•, todos el.los anaioeos de 

un potler a'8 vasto que el. reetonal.. 1D. a-ario Proceso 

se uicarca conti.nUamente .. e revisar pormenores le 1.os 

cacicazgos potosinoss por e;templo, en el nlhlero 514 apar.!. 

ce un art!cuJ.o titul.ado "'ID. ;tueeo sucio de 1• eucen6a 

presidencial.. Las memorias de Gonzal.o H. Santos" (pp. 14-

. 20, 8 ele septiembre de 1986l. Por ciertc;>, tambi6n Jlll.isoo 

ha ai&o ua eran • am111aro da :.roheabr ... 

(vi) •••ul.tarf. asombroso alverH.r, llD •1 oap:f.WJ.o v.,;, 06- CO,!; 

Cil.ia Jlul.fo au nai6a tan aeclp1;1ca ••1 1anp1L;le con un 

amp1ao profUBO ele esa potencilll.1elad ele1 111oaa 11tarario 



que cont11Bte en admitir y promover 11\U.t:l.plBB :l.nterpretaci~ 

ne• con baae en un Bolo vocablo, e.n UD ctro, en una conno

taci.Sn, etc. 

(Tii) llu.ffi.aell:I., Jorce, •ID. h:l.~o 4el 4eelll.:l.ente•, p. 2. 

(Ti:l.:1.) Jluffinell:I., Jorge, 1J. lugar de Rul,fo, p. 10. 



OAPJ:TULO PIUllERO 

.. HABLA Y ESORJ:TURA EN PEDRO PARAMO 



Se ha valorado el rescate de lla cl.lltura oral que Juan llul.~o 11,! 

va • cabo, pero 6ste no ea el mú ¡rande ni el. mú moderno le 

los ha11us;os ilel. autora a princ:1pio• le eicl.o, ua reai:111ta el,! 

11:100, V:1ctoriano Sal.ado Alvares, recred tan b:1en oomo aqu61 el 

habla de J8l.isco, 7 en real.:1.dad •1 o!lo cur:i.0110 7 exacto es una 

tle las caracter!st:1cu le la 1:1.teratura le eaa rect6n (1). llb 

:1.aportante es un upecto que 1011 p ..U.t:1p1ee cr!t:1cos ele la 

obra ru1~:1ana no parecen haber cona:11era4o~ l.a compleja rela

c:16n entre la lencu• oral 7 la lengua escr:1 ta; esta re1ac:1dn, 

en el "'1b:1 to le Pedro Pú:eme • aer6 el tema de nuestras retl.•x1!!, 

nea :1D:1c:1"1.es porque ea ella se expresa 1111.cho de lo mls or1c:1-

nal 7 a'8 rioo de semejante obra. 

La escr:1tura 7 el. habla no son sdl.o dos man:1~e11tac:1one11 

4el l•ncu&je; aoa de hecho 4011 ~oreas •1d1111.1ee. •• val.ere• 4• 

'ate para :lnterpratlQ:' 7 a:icperiaentar el. aunclo. Bft t6raino• •.! 
rU1ent• li.Jl&U{at:1cot1 • una 7 otra no 4:1.~ieran tanto como en t6,!: 

aiao• aoo:1al.•• 1 al. hal»l.~ "ª emplea en 01rcun11tano1ui qua •n 

ocui.oa• pv.el,aa ••l!' 91/t' ~:1.Bt~~- a ~u•l.1M - lu cual .. 
•• usa 1a .. cri.tura. m. habl.a, qua requiera •• la "pru .. 0:1.a 

"ñ.va ~el. ~o~ra, •u•1• :l.avolUO.l!'~ .. ~ .. aidaero .~orle. •1••~. 
toa axtral.1D&l1{at1cot1 que l.a aaor:1tur•H l.a, .vos, el "t;ono, l.a 

panoaal.:14a4, al._oontexto ~{t1:100, ate. !l>«o• ~lloa·acos~ran 
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•3eroer una 1~uenci• aubconac1.,te, y por e11o podr!• admi

tirae que 1o• ractores emotivos 7 aub1i111aaJ.ee aon por 10.ce•.! 

ra1 aú :lmport-te• ea e1 hab1•. Ahora .b:len, no seria pos:lb1e 

enaqar \ID cat'1o&o de opoa:lc:loaea :laequ!vooaa entre una aan:L

r .. tao16• y otra, en parte porque la priaera toma lile 1a segun

da but_t .. reouraos 7 vicn·era.a1 de-.• h~ tantea var:leA~ 

tea te hab1a 7 escr:ltura que seria en extremo t:lric:l.1 aat:lsar 

todos 1os p\IDtos de 1a 1íaea que va de \IDO a· otro extremo•. S:ln 

embarp, • prudente hacer una t:lrereno1ac:l6n a part:lr de 1oa 

usos f'und.,.enta1eB • sobre todo en ouaato a1 pape1 4e ca4a una 

en e1 conoo:la:lento, en 1• :ldeo1o&ía, en 1a h:lstor:la 7 en 1• 

1:1.teratura. 

Bl. hab1a •e diatin&U• porque se pro4uoe en 10 :lnmeM.ato, 

y 1oa recurso• de oda h•b1ante daben ser dti1ea en un 1apso 

muy breve. Bl. hab1a ea oesi :laatint:lva, pues apenas &e puele 

pensar 1o que se dice1 si ao .. o ae anticipan 1os oonceptoa, 

1 .. pa1•braa, no así e1 contexto preciso tonde se prolluc:lrl. 

e1 aensa~e. a:l 1ae ainuc1011ae cirouaatancias que :lnfi117en ea 

e1 41'10&0 en pro de uno u otro inter1ocutor. La escritura ea 

cambio participa de 1• med:lac:l6n de1 tiempo, de 1a correco:l6n 

que permite coastruir coa .. yor 1entitud 1oa erectos que e1 

:l..n4i'l':l.4uo peraipe. 

SL heb1a propenda aú h!""ia 1a 1Rez~ti tul •:l •e 1• :SU
P tea4e e1 p-to te v:lata.. 4•1 raoioo:Lld.e1 ao •ti. ob1:1._.aa 

a 1a ari11mentac:l6a aa1vo en coa1oexto• •onde •1 ~:l•:l'!I • 1!'U!! 
4ament~a a1.111.11~-•v111nitar:la,_.ia 11:l'!leuai6• pa1it:loa, _ •t'l~ 
T aun a11i 1a pr1><;~cia de 1& persona rort•1eoe aapeotoa no 

11RCl11•tioos ta1e• co- 1• rorma rh:loa, e1 a_ezo. e1 ori ... 
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•ooial, o bien lo• &••toa, el tiabre, el oarActer. La e•orit)! 
rano posee eetoa atributoa, que tal ver; •&lo an una manU'ea

taci6n literaria pue4en repreaentaree-(vi4. ia~ra, pp. 15-26). 
Bl habla se aprorlaa a la a:lateaia ~ecti-, al. tiempo que 

la eacritura cuenta con lu cond:l.oione• a'8 propic:l.u para el 

an'1iaia, pueato que ao pdeoe el aprelllio de lo U..ediato 'T 

eternamente oamb:l.ante. Bl contexto ~!aioo del habla ea ua ca

lei4oacop:l.o que se tr1111&~orm• a cada momentos el de la eaor:l.t~ 

ra, el de la inmutable ho3a impreaa. Y en este punto podeaoa 

••llal.ar una de las peouliaridadea •"' aut6ntic ... de Pedro P4-

!:!m21 ea aeta novela todo ae encamina hacia la a:(ate•ill, puea 
oualqu:l.er t:l.po de an'3.:l.eia permaaece 1e3oa tanto del autor c~ 

mo del narrador 'T de loa peraona3u. Jtul.~o ha llevado as:( h8! 
ta un extremo ideal. un• de 1u caraotar!at:l.c ... del habl&t la 
a:lntea:l.e o :tulli6n del hablante coa aus pal.abraa, eua iatanc:I.~ 
aee, au entorao, etc. Bl habla ao euele coaaent:l.r un 4:1.acer
ll:l.aiento tan claro como l• eacr:l.tura entre loa diat:l.atoa oo .. 

poaeatea de la comun:l.cao16n o del acto de habla. •obre todo •i 

peaaamoa en un ejemplo tan oomda como el •icu:l.ente1 ea una o~! 

o:l.aa a.ay concurrida, la recepc:l.oaieta debe escuchar oaa:I. •:l.mu! 

tmeamente a doa o tres peraoaaa, O\Q'a& pal.abras •• rodeaa de 

aquellos elementoa eztral.:1..-u:eat:l.co• que arriba enuaeraao• 'T 

qu• 1ae'ri,1;11blamaata •- :l.lq>ortut• PIU'.• la •acretaria, Jl1l• 

ella debe. an -cbU oo•1••• ••o:l.fir qui."' ·~:rae• aitr .,._ 
d:l.do an pr:l.aer 1li!N:l.a• por el ;Je:re. Ahora ):l.an, . dac:(aaoa "ei 
tr•ao :l.4•a1" porc¡~•-ai a:l.qld.!lra .-. 1lll ~~up_lo l)ot14:1,11ao •!l.lllO 
•l anterior eae raaeo del habla ~la_aayor 4:1.:r:l.oultd para 

4iaoara:l.r :ractora• tan 4:1.a:la:l.lea 'T •:l.cn:l.:r:l.oat:l.voa--- •• taa 
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•b•o1uto como en 1a aove1a ruJ.:t1an•a 1011 pereon•jea 4e PeAro 

Pilryo ••t'n con4•• .. o• a adm1t1r coao r••l.i.Ad 1acontro·n~! 

b1é a anuwul.1o•, vocea, te11t1aon10• c~o •m1•or !la 4eaaparec:l.-

4o y :trente a 1011 cual.ea aa41e procura e ;le:rcer 1• critica Id. 

•1 41.•C•ra:l.ai-to uial.!tico. AS!, Bul.:to ha :l.4eal.:l.sa4o -. •1!! 
p1e tend-c:l.• de1 h•b1•, y e11o ha ocurri.c!o - e1 territorio 

••· 1• eacri turas ta1 parac!o ja •• otro ae 1o• tu111a11co• 4e 1• 
11ovel.•. 

Bl. est:l.1o •uatantiTO 4e1 autor ;l&l.i•cienae 7 1• awsencla 

cui total. •• pa1abrae llb•tract.. ea •u obra se viaoul.an t
b:l.6n coa esa vccac:l.6n de a!nteaia a:tectiva. Bl. narrador y 1011 

personaje• 4e Pedro Pilramo captan lo• :ten6menoe de1 1111U1.do co

ao aparlclone•' vieib1e• 7 no como re1acloa.ea .... o meno• cen,! 

ricas. •a coacrec:l.6a otorca riqueza a 1• novela, pero e1111re

cha e1 campo lnte1ect1vo ele 1oa pe2'9onajea. Di.ce Dam1•n• Cl•

aeroe 1 "Cada 111.111plro •• como un •orbo 4e vid.a 4el que uno •• 

•••hace" (:trae. 25); •auaplro" es en este c .. o 1a met~ora ele 

un concepto como el que •e encierra ea el •U11tant:l.vo llbat2'1le

to "re11:l.paci.6a" o b:l.en "frustraci.6n". Ahora b:l.en, ¡,no eacoade 

preclaamente "•uaplro" e1 concepto que ":truatrac:l.6a" o "r .. :l.&: . . 
nac:l.6a" hacen patente? ¿1'o ae _halla - la aptltuA para el len 

cua;I• ooaoreto 7 aeta:t6r:l.co una :l.aeptltuA para captuzoar aa

~eoto• •e 1• 'ri.4• ... cea6n.coa. pero. ipal.•-te :l.••ñ•t••'t 

¿Ro 4ia:LmuJ.• Daai.aaa • 1• ltalle•• •• au •!mil 1• rea:l.pu:l.6a 

•• •at»•r q•• ao Tal.e 1• p ... o ao • P••:l.b1e empellara• - •1 

••larecimento •• 1!18 ·--·. ae oda •uapiro, •olareo~.-

'to.11.u• •• :tac:l.1ltar!a coa 1• .,-ut.a •• - auat~tivo ab•trac
to, a'8 propio 4e1 1....,a&;I• eaal.it:l.co? Pero Ooaal.a auaca ~ 



ii• pueie •1aborar 
1 

mo'tivoa ·ie 1oe auoeaoa tr'ciooe de Comal.a, Y1 e1evada a 1• •1-

'tura ie reoureo: 1iterario1 e11a ineptitud •• 'traAuoe ea 1• opor 

'tunidad para ltUl.:f'o de eaor:l.bir con Wl ••ti1o ertraordiaariam"!l 

't• •1a't6'tioo e i•aci•ativo. 
\ . 

Una •ooieiad Bia eacritura ae condena a teñttr en e1 h•b1• 

<A 

C.•.uc...e.l 

"" , e 
l,C<[,(';, 
1 '1•L 

r·· l: • 
P.:..NI .......... ' 

e:.,, t.1•',.1.[l._¡ 

.t'.:.. (,t ..... -

-:> i (-..oO..t• ,\: 
11-1 ... ) 
µ 

1a dJú.oa :f'oraa dB intercambiar 7 aecooiar 8U8 iatereBe8 1 SUB 

ideas. OoaaJ.a ea e1 ll!Ulldo ie 1• abao1uta oral.iiai, y •ll't• •
'to eá onicial. •• •1 eatuiio de 1a :f'orma 7 de 1011 oontenidoa de 

Pedro P4ramo. Ou-.ido en Wl al.arle ie prepoteROi• :111 cacique 

manda quemer 1os pape1e11 ie BUS propiedalle• (:trae. 58), pro

voca que Comal.a retrooeia hasta 1• pre!U.ator:l.a y pieria para 

siempre cual.quier aiterllativa de ordenar 1ecaimente au mundo, 

ie acceder en BWlla a 1a ;ju.a'tioia. Pero 7a aun en e11e momento 

1oe pape1ea oareoen de toda preat11noia, y •1 cesto de Pedro 

P4ramo •• aeao11 dti1 que silab61ioo; a61o e1 aboc&do que 11eva 

sua uuntos ha al.udiio a a1cdn tipo ie e•or:t.tura, • ino1uao 

entonces e1 cacique ae enoarca lle hwoi11ar un pl"IU'i.to 1•P1i!!. 

'ta que ao tiene euatento en 1a real.i4a4, 

(1A::ltAI ,Ít 

t"t,,(t.-i.t.M -
a.-, .... , J'--
f°'i... ·. 
CM 

d C.,·.,,11 ..... ~ 

:toraaJ.aen'te, llul.:fo •ZPr••• 1• :tal.ta lle e11ori'tura. por ae

iio •• 1& --Oi& ie 't!)l,!'il. 1!H ~OUZ'808 .7 cflleroa tr .. iOiO~ 
1• •• fat•1 eil.Peiro Pkp•º ••.~ pr41oeo 7.•••- .••1 -'tor, 

ep:lsra:t••• ada•ro• •• oap:ltl11o•, . e_p:l1op, eto •.. '!llmJIOOo •• . .,... 

1• llul.:fo de1 ii•~ll2'.8o.repe'tiio 1 wa~.~e ~as h~rrem:i•nt .. "'8 
oom•. •• 1• aarrativa hi•P-•.•mer:l.o-a .. aue•'tro 'ti•111101 

un t:ltUl.o oomo •1 d• JUl.io Oorthar, La vue1ta •1 4:la en 

_, 



ochenta "''"~ºª• e• iaconcebible en au obra. Y ai aiquiera ap~ 

rece en '•ta la ret6rica b!blioa ~-que ee f'Undament•l en ASU!, 

t!n Yee1: y en Jo•' Revuelt .. -, ~cuando Pe•ro p6J'.,.o poeee 

un plano de ai,pU.f'icaoi6n religiosa. Y ea que la novela eet•. 

cerra4a en a! 1111.•-, y cualquier aJ.uaidn al acto •e. a•oribir, 

oomo ocurre tan in•istentamente en otros noveli•t .. , conducir!• 

•in remedio hacia el autor, eeto ea, hacia el 11111Ddo externo, 

extrilfto llJ. mmtlo de Comala. 

•'8 a-dn, en Pedro P4ryo no eatf. presente una intenoi6n 

que e• notoria en llJ.gwios pereon•;!es de la novela hiapanoame

ricana1 la intenci6n de testimoniar o incluso anticipar por 

e•crito la historia de loa pueblos. Bl novelista puede en:tre!! 

tarse a la oblicacidn de adoptar una postura :trente al acto 

de escribir, f'rente al 1111U1.do aut6nomo que fl mi•mo eat• l._ 

vantando, y uno de loa t6picoa aú· anticues da la literatura 

conaiate en atribuirle a un narrado: f'icticio la redacoidn o 
>-utf!:i J. """'e ... , iavenci6n •e la historia1·fA~to Roa B .. toa encendra a llJ.-

cuel vera '/f ;luato en la dl.tima p'cia• del texto le imputa l• 

experiencia '/f la recraacidn de loa hechos. Bl. p'rrtlf'o f'inlll. , 
•el libro explica cu'l f'ue el prop6sito de es., narrador al 

de~ar por escrito au historia, '/f ah! sobresale al deseo •• 

enriquecer la compr ... idn hacia un pueblo •que durante •i

c'lo• . ba o•.oila4o aia •e•c-o eatre_ la rebeld:[a y la cpra

lli~a, aatre •l. eprob1• •• aua aaoaniaaca«oraa y la pro:reo:[a •• 

. •ua -'rt1raa ••• • (2). !rambiú •anual seora• aatablaoa ea !!! 
twab• •el rf1Mvaeo una. d1al,otica •zi>.l!cit• -tre Yilla y ~ 

oritura, entre orali•a4 y memoria escrita, a trav'a da UBI' 

anciana c1ap que en el h1lo lle 1011 poncho• te;!• l• hiatoria 
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de •u re,P.6n. Otro ejemp1o ea Cien mf'loa de ao1e4a4, 4on4e Vi

da :r te•timonio •• encuentran :r •• abrazan en 1u dl.timBll .P'

. .p.aaa :r :t'in&1mente coinciden ea 1a •illlU1 t"'ea deatrucoi.Sn. as 
c .. bio, Com&1a deaaparece ain dejar ni aun 1a hue1la de 1a po

•ibi1idad 4• un _testamento eacr:l.to. 

Bn Pedro P4ramo no ha:r 1ibros Di diacusionea, no ha:r :r~ 

roa ni_eacue1aa ni per:l.6dioos, elem~ntoa deciaivoa an 1a Vi

da urbana. La dnica referencia a un peri6dico •• asooia ai,gni

:t'icati vamente con Susena 7 ea ir61U.ca1 el per:l.6dico ai:rve por 

au material 7 no por au contenido informativo e ideo16gico, pues 

Bin 4area cuenta susana •• envue1ve 1oa pies con 61 a :t'in da 

vencer e1 :f'r!o· (:trae. 56). Sin embarco, tambi6n se dice que 

e1la h• estado ley6ndo1o, 7 a11o convierte a Susana en e1 dJ>! 
co personaje que aat' en contacto con la cu1tura eacr.1.ta, como 

indicio 4e todo cuanto diatincue a esa 11111;ter frente a1 reato 

de Camal.a. Bl padre Rentar!• ea uilQ.amo un 1ector, pero al o~ 

t'1oco de santo• de cuya poaeaidn 61 ae enor~lece ao ea Bino 

e1 a!mbolo de 1a eatrechez eapir:l.tu&1 del sacerdotes 

( ••• ) Y •in embJ/ 61, perdido en un pueblo 
•iD nombre, aab!a loa que hab!en merecido •1 cie1o. 
Hab!a u.. cat'1oco. Oomenz6 a recorrer 1oa aanto• 
dal·pente6a cat61ico comenaando por 1oa de1 d!a1 
( ••• ) ... to:r repaa•tlo - h11era. 11• ..... to• como 
•i eatu'ri.era Tientlo aaitar oabraa.11 (:trae. 17) 

Por to4o 10 anterior reau1ta :tr'c11 1• iaterpretaci.S. 4•. Joaf 

Oar1oa _Oonz~•z. Boizo ea torno __ B1 :f'racmento .13,. en e1 o~ '~ 

tlro P4ramo. •• entera de 1• muerte •• au padre :r, en 1ucar lle 

1amentarae, :t'oraul.• una precunt•s "-¿Y a ti qU16n te .. t6, 
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•adre?" GoazAJ.ez Boixo •upone que •e tr•t• de "una re:rl.exi6n 

tle P. Pb-aao ya viejo, que ee •uperpone en eete aomento de 1a 

narraci6n, oomo •i el pereonaje hubie•e teni4o opci6n a 1• pr.2 

Pi• (eic) lectura de eetoe fr11C111entoe e inc1~ue eue penea

mi•ntoe •obre el1o•" (3). La pre~ta .. e:tectivamente •111.-i'

tica y permite creer en una dietancia '!'empore1 en tanto que 

•u tono expresa una 4istancia atectiva, como •i 1a muerte 4e 

Lucae Pkamo no importara a •u hijo. No obstante, _•n el cap!tu-

1o acerca de 1os di'1ocoa de Pedro Pb-amo 4eecribiremoe c6mo 

tlietingue • 4iate 1• actitud de replicar precuntanl!o, de e1u4ir 

•1 cerco 4• •u interlocutor por me4io 4• interrocant ... Adem'9, 

1a presenoia 4e una lectura y por tant_o 4e una eecritura en la 

novela ee, como estamos viendo, extrllfla y 4itíci1 4e comprobar, 

pue• rompe una atmc5etera herm4itica e1 consentir •1 eurcimiento 

de una e1ternativa diferente a 1a abeoluta ore1i4a41 eata 'lb.

tima se 1ica con otro elemento, el 'mbi to ce:rrll&!o, que detall~ 

remos en el segundo capítu1o y qua ae relaciona a liu vez coa 

el oar"3ter de 1• tracedia tote1, tambifn por cierto deterad.n~ 

te en 1• aovela • .As!, 1• ore1ida4 pura no ee a6lo un intento Ce 

repro4ucir •l habla de una reci6• tlel pa!a ---como en cierta e!. 

t'tioa que proviene del aaturaliemo y del coatwabriemo 7 que en 

•4inao encuentra en Rioard.o Gariba,y y •• Gustavo Sainz a tlo• 

:r-o•o• expon-1'u ooa1'empo_ráeo•~-' •ino_ que•• ..iu~ oon 

l .. 1e7 .. 1atern811 tle.l. llÍ1.•l!IO ~e~o. 0011 Ull• •truotura que ault•.!: 

tlina •1 1ancua;le, 1• atmc5•:t•ra y •1 arcuaento a -· intenci6n 

•uetantiva (4). 

Un aepecto bú:Loo en la or&1ida4 de Pe4J'o Pframo •• el concureo 
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del. teeti110nio a;Seno, el. cuel. trenallite por medio del habl.a 

una experiencia ao aieapre ver:t:1111c;ia. Lo• parlamento• de l.a no

vel.a cwapl.en en buena medida l.a tarea 4e re:f'erir. un teetiaoa:io 

o de indicar que •• h• recibido al.pno. D• hecho, l.ae primeru 

l.:t:aeu de la obra ••flal.aa huta qu6 punto ee importante ute 

1'actor1 l.a repetioi6n en a6l.o doe reacio••• del verbo 4ecir 

pondera deeda un priacipio l.a rel.avancia de l.a oral.idacl - l.a 

trama 'lf en el. ambiente de Pedrp P6raao 1 "Vine a Comal.a porque 

me dijeron que acl. viv:t:a 1111 padre, ua tal Pedro· P4ramo. •i -

dre me l.o di;So." 

Comentaba Juan Rlll.:f'o que la cente de l.a reg16n 4onde •.• 

ubica Coael.a "e• herm6tica. 'fa1 vez por 4eacon1'iRJllla no e6l.o 

con el que va, con el que l.lec&, aino entre •ll.oe. No quieren 

hablar de •ue coaae, de lo que hacen, Uno no a abe a qu6 •e de

dican, ( ••• ) La gente aJ.l:t: no habl.a de nada. .Arregla eua as~ 

toa en :forma personal., 111\1'/f particular, 11ecreta oui" ( 5). Sin 

eabareo, l.oa di'1ocoa predominan en Pedro P4ramo, e incluso P!. 

receria que loa pereonajea dnicemente existan an aue paJ.abru, 

como e:recto •• la exteriorizaci6n de aua con:f'lictoa por medio 

del acto verbal 7 al srad.o de que isporta -'8 6•te que quienes 

lo pro4ucen (6). 'fambi6n loa cuento• •• 11. l.lano en 11•?!• 

aarr .. o• a priaera peraollB •• ale;San •• ••• mltiBao 4al 'lU•_ 

Jlu11'o pre•oia4:L6 .~h.- ~ecu _por s:uoa .. a:iipreei~, 11or -

cu:l.4 .. del ~.ua-to_. • •1M.l• que .. •• -t--1•, el. .s.
cl.aaor 4el. t'tl&l.o .. a.aa 7ª uaa. :l.a.,oo&!l_i6a al 11o&er_ 11•ra

a:Lvo 4el. 1-....:se;' 8Jl ••• .. cuento, el. _f?Or\>n•l. _ J!'9l.ata l,a aae~ 

te •• au · p .. re coa 'bue en te•tiaoaioa a~eaoa·. Oiertam8Jlte, 
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h~ •i1eacio• •n P•clro Pl.r .. o, y 1• aove1a 11eva a •u 'P1..Utucl 

uaa 4• 1u caracterfeticu i• 1a all!Tativ•·. ooateaporl.ae•1 1• 
abua4 .. oia 4e coateai4o• iap1íoito•, i• alUlera que 1a •upe~i

cie 4•1 ·t:exto H un cri•t•1 tru1dci4o 4eba;lo 4•1 cuai ae •qt.! 

re ·ua o'lbnalo 4• •iPi:ticacio•••· P•ro •• :laclu4ab1• que 1o• pe:r

•oaaj•• h•b1 .. , 7 en •u coaeatario llUl.:to tal Tea pro7eota uaa 

circuaat&ncia pereoaal. o f'ma11iar 4• •u ni.flea haoi• to4a ua• 

s•ocra:tía, ecuo cump1iea4o •u actverteacia 4e que 1o• ••crito

r•• •oa ••tiro•o•. Si 1o• protaco.U.•tu cle Pairo P'ramo y .!!. 
11ano •• llamas •• ioometi•r ... a 1a obaervaci6n arr:l.b• expuesta, 

entoacea aov•1• y cuento• ••risa 111¡y 4if'ereatea o iac1uso ao 

e:d.atiriaa. lllú •'lhl, 1a f'recuencia 4e 1o• 41'1.ogo• .. :rwo.amme~ 

tal. en •1 ••ti1o cle1 autor, qui.en a1 iar voz a •UB criaturui 

r;aaa taubi6a objetirtdad, q\d.t .. 4oa• a •í aiamo 1• tentanc16a 

4e iaterveai.r por 11..Sio el• 4isrea1o•••· 

Bl arcumento ae A1 f'11o de1 acu•, otra aove1a jal.i•Cie .. e, 

•e baea sobre tollo en 1• repercua16a 4e 1u palabras -mal.ed! 

ceaoiaa, aaeaazas 9 aermo•e•, coneejoe---, 7 reaul.~a asombrosa 

1a credulidad 4e 1oa permoa•~••, para quieaea uaa p11.tica :la! 

ciada coa "clicea qu•" --- o~a a1at11Xis f'al.t• aisat:ticativa

m .. te e1 •u~•t•-- •• al.m vero•íai.1 que ~e aú e•tricta iemo•-

. traci6a 16ctca. Al.suao• perc .. oea; •obrevienaa iac1uao a raía 

ie •U••o• 11.•• ~ .... •ourrierea o qu• •• a..S.f'e•tarea •• ua 11!! 
ie av.,y 4Ut1ato 111 cau• pret•i• aQoao~ plll.ab- hi•t6riou, 

axo••1Tu 1 :Ladti1ae11t• preo-toriu • 

. b Pego Pl.raao, 1• creeaoia • áiau 7 f'aatuw pria

oipia por ••r •1 f'ruto •• 1a ore .. cta - e1 t.e•tiaoaio a~uo 

•la •1 obet1Acu1o 4•1 eecept1o1•110. Allí, em •:inaota 1a ••toai-
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aia qu• •• •1 :rracmeato 16 atrib~• a 1a carr•t• •1 tru1do 

•• 1o• ch1amea1 6ato• aoa •••••je• qu• aiempr• par•c•a •:icl.•tir 

aú ml.1il •• 1o• hab1ant••· '118• aiaao :h'apeato P•rmit• obse:Mrar 

ua aecaniamo que 1• 1it•ratura aú comp1•3• co11part• coa 1• p1,! 

tica a'8 ortia•r1•1 peraoaa,1•• aa4aiaoa, trabaja4orea •• 1• h,! 

ci.,.•• 4•1 cacique, com•at .. poraonttros- ••1 -tiorrc •• Sipo1 

Phamo. Al.cuso hace aotar qua 110 h• 'ri.•to o1 úi- ~e1 jovea •.! 

1ocrato y aar•&• ua dotml.1e quo vue1vo aú 4ip• •• or6dito au 

voroi&a1 •l muerto llov•b• chaparreru. Y entoacaa e1 "-1•, 
que po•f• paroceroo a cualqui•r• otra o r••ultar •XO••ivaaeat• 

. :raat'8tica, cobra v•racidad por ... io •• 1o vi•iblo y :riloila .. - . 

t• comproasib1e. ramediatam .. to doapu'8, otro hoabre •• P .. ro 
P4ramo adereza o1 uuato 0011 a"8 4etal1ea, y al priaoipio :raa

tilatico •• oueatioaa ada meno•, pue• 1a ooav•raaci6a •o ~ierte 

ea diacutir o rememorar lo ooaoreto. Lo :r .. t'8tioo •• pue•e 

coavertir •• ••• aodo oa 1a :rueato •• iatri...,, ohar1aa, pe1! 

aro•. coao •i cada qui•• hubiera veri:l'icado .. perao- 1• pre

•••Cia 4•1 ilaima. 
!!Ca •1 a•puloro, Dorot•• oxpoae aate Ju .. Preoiade el po

•er ••1 hab1• cuaa4o coaeftta qu• •l padro Reaterfa ao dobi6 h.!. 

ber1e •icho que auaoa coaoceria 1a slori• (tras. 39) ;· uf, 1• 

vioja 4o1ata o&ao 1• :h'uo r .. coroaa del aaoortote ea 4e:l'iai

t:Lva .. •u oambio •• actituA' :n-.. te a1 oi•1o, aua ouaa•o •11• 
a:L•aa •••rl• habar- a-.¡naeato qu.o por au peodo• .. t•ba p ooil

•oada. Y ~ .... •• ezp1ioaa 1oa perao••~- •• po•or ·~ ha'lll1•, 
-que • oap:Ltlll. oa mu ooai1 .. ac:L••1 tllll]looo reparaa ea.que 

o:Lertoa ae .. ajea ---por ·~·~10, 1o• ile1 pdro •oa•o •1 irdJ.P.1 
to o o1 ooa:roaioaario- dqu:l.oroa uaa :ruoraa· priv:l.1•&1ad• &r.! 
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ci.u a ci.rcwHtaaciu extral.1.a&U{ati.cu • tal.e• ooao la pread

aeaci.a pdbli.ca •• qui.aa lo• eaite, au'•i.tuaoi.6a ele a1.,ba moclo 

•••taca4a9 etc. 

~ambi.6a lo• murmul.lo• expre•aa tal pocle:r!o1 aoa 4e hecho 

uaa :ro .... 111¡¡r ori111.aa1 ea que JlUl.:to poae ea ;lu•llO la :tuerca 

clal habla. Lo• auraul.loa •oa lu voo•• •uaUJ'J' .... ooao un ejem 

plo •• to•o cuaato ao •• cli.ce.ooa clari.cle.4 9 aoa loa •1.ot .. ea 

dal 1.aooaaci.eate, aoa la estructura prof'lln•a 7 por lo tanto 1.~ 

vi.•ibl• debajo da uaa auper:ti.ci.e verbal. aparaataaenta alara. 

Lo• murmul.loa •on lu mi.am .. palabras, que aapero ao llapa 

coa plani.tu• a l• coaoi.ancia. Y •• al llli•mo vocablo p!Ul'!!l!l.lo• 
se oculta esa coadici.6a parad6;jica 4a 1aa pal.abras. Como aua 

peraoaa;jaa, Rul:to taabiú au11iara y a 1• ves eaconda la r•al.! 

4a4 7 la poaibi.lida4 eta un an'1iai• por medio del l•asu&3•· 

Bn el vocablo murmullos predoaiaa al raa110 aam6nti.co •isui.en

ta 1 "pal.abras dichas en vos baja y solapad•"; ea oambio, ~

~ comPorta raa11os m4s 11ea6ricos y abstractos y ea ci.erta 

medida m'8 aeutroa y por ello mi.amo m'8 :t6ci.1aeate apreheaai.

bl.ea. Ya ea la tumba, Juan Preciado expli.ca1 

--s:t:, Dorotea. lle mataron los murmul.loa. (:trq. 
37). 

¿Wo habr:l:aa peroi.bi.•o ooa ~or 01ari.•.. loa 1eotoraa al. po••r 

••l habla a:I. Juaa hubi.era •1.obo1 •• aataroa 1u pal.abraa"t 

ou.ido lo• aurmal.lo• •• ea:traataa aa •l caapo •• bata11a 
eta un 1.aclivi.duo (peZ'Z'a 1.a•yi,tabl.a 9 puea •• alloa h~y 1.apulaoa . , 
opueatoa 7 ooatra41.ctori.o•), eatoaoe• 61 cl•b•·••oi.41.raa por Wl 
Oaaiao o da lo ooatrario ae aumi.r' ·aa la perple;!i.dad 9 1u•li0 aa 
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1• par'1.iais y por dl.tiao •• 1• .,.erte; eao auoetle a Ju..,, atr!. 

pdo eatre 1o• iaperativo• tle Do1ore•, 1a real.itld ab-doaa4a 

y 1u :r-tu:!u tle1irante• •• Bduvi&e•, Dami-• 7 Dorot••• Y 

re•ul:t:a por 1• tlemim :l.r6aioo qua lu Toce• 4• 1a medre pere:igaa 

a1 h:1 ~· baata •1 aepu1cro aua oobi jallaa por 1a :l.1uai6á tle qua 

pu .. aa uociarae coa 1• vidas 

(.,.) doade ae veat11a 1a villa como •1 :tuera ua 
murmul.1o 1 00110 •i :tuera ua puro marma11o tia la vi
!! (frq. 37) • 

.Ahora bien, •1 pretloa:iJlio abao1uto de 1a oral.:idad tiene un r:i••

&01 •i ua poder como •1 repreaeatado por e1 p .. r• Bellter:!• uti1! 

sa e1 1e11C11aje para prodicar au tlolllillio •obre e1 pueb1o, e•t• 6! 
timo se coadeaa a rec:l.bir y reprotlucir ua diacurao hacem6atco. 

Como apuattlbaaoa, ea a1 hab1a ae cifra uaa coadicida de 1• axi!. 

teacia de 1u himu, 1u .cual.ea aacea coacretamente tle ciartaa 

nociones del docma catdlico, •6lo que llevadas por el pueblo 

haata v6rticaa existencial•• y mítico• en vertlad asombroaoa. 

Puee ea aquella rec:i6a del pa:!a ---como remoto fruto de la cat~ 

qu1zaci6a cat61ioa, que en au afM tl:itltlctico y perauuivo tli

TU1cd y a6a tliTUlp 1eyea4u tle tlai- para aiampre pertl:itlu -

1a turra por aua peoa4oa-, 1o• hab:l.taat•• y - .. pac1&1 1aa 

mu~•r• •• aapeftaa .. 1a or .. u11tld •• •••• relato•, cuya Tero
aiid.1:1. t'llll aar:iquac- oaa tletal.l.•, praoi•:I.•••• 01ro-taao:1aa1 
ea la aovala, aon aujarea, iavaet:l.tlaa de cierto htllito aaterao, 

quien .. :l.atrotlucea a_Juaa Preciado ea 1• ata6afara :l.&a6lita 

donda habrtl de aorir. 

Pero cull.lldo aquel tli•curao hecem6aioo •e ·torea aegati'Yo, 
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por obra del reaoor •el aacerdote (v,aee capítulo V) 7 de l• 

estrechez :r!aica e ideoldctca de la comarca (v•aae capítulo II), 

entonces el pueblo queda en el :f'ilo ••l de11encmato 7 •e l• •e••.! 

peracida, As!, el discur1110 totalitario tiene do• e:f'ecto• impor

tanta• en la aovela1 propoae la en•tenoi• •• lu ... i•u 7 pro

voca - au derrwnbamieato la deauda de qui-• heroa oona

cuente• coa ,l. Ambas e:f'ecto• raoaea aobre Juan 7 explican ••• 

muerte ·~· que, en ua mundo de Violeatoa, ocurre •in que nadie 

le ponca uaa aaao enc1-. Por otra parte, diaioamante susaaa Saa 

Juan 11e libra •e la 1afiuenc1a •• l• ideoloc!a dominante ea la 

que el propio Pedro P6ramo e11t' hundido (7). Y ella sola demu•.! 

tra de ••• modo que :ninp diaoureo puede doaiaar a todoa lo• 

1ndiñduoil de un lucar, por aú que '•t• a~ra ua encierro ab

•oluto. 

Lo anterior aclara por qu' 1011 pocos auat•ntivoe abatrao

toil de la aovela •• vinculan ilipii:f'icativameate con el diacur

•o relig:l.oso1 1011 personajes 11dlo cuentan con las catecor!AB 

c~aceptuales del crietieniamo para explicaraoe 1011 f'ea6a-oa 

del mundo. As! •• compreade que aleuien como la hermana iaoe~ 

tuosa relacione todoa 1011 hechos con el aal, la culpa, el P.! 

cado, 7 e110 l• lleve a 11upoaer qqe au hu,11ped, Juan Preciado, 

•• respoasabla de aleda delito, puea ae re.,.elca en el auefto 

Qoao ella miÍI- (ea el oap:!tulo J:II aaali•-• coa at.auoioai

... todo eate paaa;Se). !!al. mu;Ser •"' oaad .... a a mrer al 

uaiveNo '4nio-•nte • 1;rav,,., da l•• eaqa- illpuaatoa·· a ft 

aomuat•ad 7 a au eap!rtw deade aiempra (8). • ••e puato, ti,! 

aea ru6a loa ~r!tiooa que la haa uooiado coa la ia ... a de 1• 

-:S•r ori.paal., abi•n• •l eielo (9). Pero oeao ello auoada 



por ua ai•11118i•ato que 1e iapi•e •op .. ar otru 1'eaoa .. o1oc!u 

7 coao ocurre t..,b16a por e1 iace•to, eatonce• e1 •{abo1o •e 

:Lavierte y oobra WI v.ior aecativo, 1o ou.i peraite eat-ller 

1• 1'rue •e "Bl. techo ea e1 •ue1o" 1 .. cr:Lta u e1 :trqm-to 301 

Bl&tr6. Bra uaa oua coa 1• aitd. Ae1 techo 
cúda. Las te;las ea e1 •ue10. l!1 techo ea e1 •ue-
1o. Y en 1a otra aitad ua hombre y uaa 11111;ler. 

B1 techo vale 001110 aimbo1o de 1o al.to, que si• embargo en o .. a 

de 1o• iacestuo•o• -111.timoa •obreviVionte• •e 1a oomaro

•e eaouentra ya en e1 eue1o 0 ea 1o b•;lo, coao im'l:l.Oio dl.timo 

de que todo• 1o• val.ore• •e h1111 deep1omado en 1a reci6n (10) • 

II 

Al ildcio de eate cap{tU1o 0 dec{..,o• que t.i vez •61o 1a 11te1'.! 

tura Ul.aza caracterl•t:Lou eeeac:L&1ea ae1 hab1a y lle 1& 1e.,.ua 

e•orita; a cont1auao16a •e•or:Lb:Lremo• reour11oa aarrat:Lvoe coa 

1•• que Ju.a Rul.:to tr ... 111te a aua p'-iaas e1 e:t•oto Ae un 

-do eater..,eate or.i. 

rem r&t-0
•

0 
•• - A:Ltl.ep •• •:1.'3.e .. •, ea o1 •ual. 1e• 

tut:Laoaio• •e •'llP•:l'Jl••oa huta •1 :La:tiaito y -pu .. to quo 01 

hab1a ao pd••• 1a ox:Lc•c:La 1Ao 1a exactitu•- oro .. _.. at• 

úo:tora :Lrroap:Lrab1e0 :Lrre~ por :Lafiu~e •• 1u áiau, 1a •:!! 
pe~t1o:L6a y 1o• equi"YOoe•. !!ollu 1aa coavenac:Lóae• Ae Juea 

Preo:Ldo ae :1.-erta • e1 Ai'3.oeo •e hte coa Dorotea, •1'1!, 



co que oubre eaa:I. tot.a 1• pr:l.aera parte t.e l• aove1a. Y .. :[, 

por ejemp1o, 1 .. •:1.au:!. .. te• pal.abraa ..tel ~racmeato 12s 

"-¿Ql.l' p .. 6 -le 4:1.je • •icuel Preo:l.aao-. 
¿'fe 4:1.eroa oolaba11aa? 

•--lfo. D1• ae •icue querl .. 4o -e 4:1.~o-. 
Lo que auoe4e •• que 70 ao pu4e •ar coa ella. Se ae 
per4:1.6 el •ueblo. ( ••• )" (,) 

arr:l.b- al. 1ector '11a:!.cameate tr11S 1• ae4:1.•ci6a 4e BdUVi¡rea, pe

ro 1as de ••ta •6lo traa 1a ae4iaci6n de Jum Prec:l.ado ea e1 •.! 
pu1cro 0 y laa 4e •ate tras 1& sutil htel!'VUC:l.6a de Jlul.~o. 'f ..... 

bi'a lo• ~qmeatoa 26, 27 7 28 --4oa4e 81111110• peraoaajea •.! 
cuadarioe aparecen ante lo• ojoa aaoabra4oa 4e Ju- 7 4on4e 

Jlul.~o aprovecha para expresar c6mo adie puede escapar. de Co

mal.a (Ohoaa se reaiate a hu:l.r con su aov:l.o ·•• el ~ragmento 28) 

o bien cómo 1a •olidaridad oolectiv• ae ha roto por eteoto 4e 

la :l.apuaidad t.el cacique (un hombre •• eatera de que 7a no ea 

t.uefto 4e aua tierras porque •u cuilado le 'Vi.ene a t.eo:l.r que 076 

t.ec:l.r que las vea4i6 ya a Pe4ro P~amo, ~ac. 27)- coaaieaten 

ua euoea:l.vo jueco de t.:1.t.1oco•; Y •i a tot.o ello •• acrecaa 1o• 

ooat elli4oa :l.ap1íci toe, que aoa coao t.:l.'1occ• eatre 1íaellS ,. •• 

recoaocert. ouútoa p1 .. os 4e •:l.cni~icaoi6a 7 ouúto• test:l.•

a:l.oa •• aoeaot. .... :o .. • par1 .. ato. Y 4• ... ao4o haata •1 1•.!!. 

tor 11e.- 1o• llUZ'lllll.1o• tal ce- '8to• •• preaeat .. •• 1• '9:1.

••s h .. ta •1 11ep 1a •ZJlre•:I.'• 1:1.terár:l.a •• - mt.o ore ... e 

por ........... r11:1.c:1.aoa .. . 

.. e11eacuaf• oral., -oh& :l.~oraao:l.6a •• tr~mit~ por ae4:1.e 

4e 1o• ce•toa, e1 toao, 1• postura, el coatexto au4o 7 •h •-
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bars<> 1111.empre expre•ivo. Por e3•mp1o, •• una Ai•cW1i6a 1o• ba

b1-tee •• e~reataa •la cesar a una :tlleate lle ••-a~H que 

•11o• aiemo• iaterouibi- 7 que •la embarco aoi puellea baeer 

4•1 todo exp1!cita a traT'8 •• 1u plll.abrae. Se trata •• uaa 

:tueate iaaptab1e lle eipo• que •• articu1- 7 actd.,. al. -rgea 

lle una craa6tica, una eiatexia que exipr!a lle H08 e:l.poe ca

hereacia, coatiauidd lliecuraiva, •• mera que ua• :raieella4 

:tuera ah! •WIC•ptib1e ae Ob~eci6a. De beobo, e1 hab1• ti••• 

llo• cauce• para1e1e•s· e1 propi.,.eate Terblll. y e1 cestual. (11.! 

m6mo•1o tuibi6a ccatextual. 1 porque ae val.e ao e61o de 1o• ce•

to• •iao de todos 1os e1emeatos y circunatanoiae que rodeaa al. 

hab1•ate; ea 1• Xntrollucci6a de aueatra teaie 7a ooaai4eramo• 

••te puato). • 1oa lliiloco• de ua re1ato, 1• acotaci6a peral

te al. escritor vo1ver exp1!cito 3Wltamente eee aive1 coate,... 

tulll., que se comp1ement• con e1 aive1 verb•1 tr ... crito ea 1ae 

pal.abru llicbaa por e1 peraoaa3e. Ba 1• historia 1iteraria, 1• 

acotaci6a ha •~rido ua eariquecimiento que ...,.i:rie•ta baata qu6 
.t. .. ~ 

erado 88 ha TUe1to 1adiepeaaab1e paraÍehoaclar ea ese 6mbito 

c1aroecuro lle1 1•acua~•• compireaae 1aa aootaoionea meramente 

iadicativaa cle1 Dga ClJli.jote coa iae acucio• .. y pertinaces lle 

ua Ju .. carioa oaetti, cuyu aove1u se reAucir!&A collBi4era

b1emeate •i e1 autor retir.ra ele •11811 todae aua obaervacioaea 

ea torao a 1a actitull •• aua perao-3•• ea •1 lliilop, actituA 

que •••-cia -hae Y.OH c&ao • pebre 7 - Aula•o •1 aiT•1 

Terblll. ~-t• al. ooatezt...:i., que por 10 coada oelñr .. ioe • 

aqu611 

-Auaque •• ·•• •••troce a pellaoitoa •1 cora
a6a, 1• ;turo -4i3o 1a vea lle 1a 9U3er, c_t_.o ua 



pooe 0 cor1iilnl.o1e e1 111:1.ento a:J. :t1aa1 •e cda :rr .. e 0 
como •:l. ua empec:l.ado ob•t,cu1o •urpera oda ver. pa 
ra :l.mpad:l.r1e coa:te•ar al.go~-. ( ••• ) (11) -

L• aootac:l.6a •• •1 texto teatra1 o o:l.aeaato_.-i:tico apeaaa pu_.e 

•uaer:l.r ua ooatexto que 'lba:l.camente e1 •irector 11eva • •u p1•n! 

tu• crao:1.u • 1• pre•eaoi• :lat•sr• ••1 peraoaa;te - •l •c-

r:l.o s •1 1.:1.reotor ex:l.c• eatoace• al. actor que ••• ••peciaimeate 

hlilb:l.1 para •XPr••ar tamb:l.6a e1 a1.ve1 coatextua11 toao, ce•to, 

etc. Lu acctacioae11 0 •acr-dec:l.das po:r la clestrer.a de actorea 

y •:1.rector, •• re•tit~- aa:f: a •u :tu.ante oriC:1.n•l1 el hoabre 7 

•1 ••pecio d.onde 61 hab1a y habita. La aove1a y •1 cuento care

cen •• 1a pre11eacia íntecra «el pereoaaj• y aup1en ••ta :tal.ta 

con uaa exacerbaci6a de lo• podere• repreaentativoa de 1a pa-

1&br•s en e:tecto 0 e1 teatro •• repre11entaoi6a, pero .. 1ai111110 1• 

pal.abra •• cluefla de poder•• tan al.toa que haa hecho poaibl.e a 

1a l.iteratura permanecer por a11eaioa ooao una rapreaeatac16a 

l.e 1a vida. 

Ahora bien,"Pedro Plllramo deapl1ega aquí una rara de•trer.a1 

l.os 41'1ogo11 casi aunca tienea acotactonea clel. aarrdor, y mua 

así 1os peraona~es quetlan per:tectamente caracter:l.edos •. Y •• 

que a Rul.:to le baatan laa pal•brlllil directas de lato• para unir 

ea ua solo 4:Lacurao loa d.oa al veles clel habla (el. verbal. y el 

ceatual.). Por 8110 al•- 1U pel.:f:oul.as baaad.u ea r•l.•toll l.el. 

md;or i111:1.•o:I.-• •xP•r:l.aataa uaa auert• •• re•Ulll-oia que 

•• •e~a ezPl.:l.car ••1 •i&U:Leate ao•os l.u plll.abru t• ... • por 

.•~911P1• l.e Pdn r=m oont1 ..... 7~ 1• pre•eao:La t&tesra.•e1 

persoaa;te (el. 1ector imapna toao. ce•to. •uper:Lor:l.dad. ... h~ 

llj,llacioae• que &:1.acua• aootaoi6a terma esp1:f:~:I. to•)• 7 por .. 1o 
tanto e1 actor ao puecle •ino repetir en el. ae~or 1.e 1o• caao• 
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e•a pre•eacia ya ten :l.atsa• .. •nte repre•eatada por la literatu

ra (12). Y de e11e modo, a1 re•tarle t.nta :tuerza a •u aarrdor, 

RUJ.f'o retira ai. m6e literario e!.• •Ull per11oaa~e•, a1 que ab 1•.! 
vitabl•muote •• viacuJ.a coa el acto de e•cribir o el.e contar. 

Por otra parte, ¿ao oontribu;ren le• lectora• a •1tuar a 

c1ertoa protaco•1•t .... •l 6ab1to que le• oorre•poade por ae

•10 •• Wl reouert.o m'8 o •••o• ooaec1 .. te •• la aarrativa que 
de u. aoc!.o a'8 erpl{cito ha recreado el contexto que eamarca a 

lo• cac1quea, loa provinci .. 011, lo• :Laifcea .. , etc.? .A9i, a JIU! 
f'o le ee i1U1ece11ario reduac!.ar ea ambieatacio11.e• y ea acotac1o

ae• ie•cript1vaa que ya eaaayeroa otroe aovel1•t.. (pertenec1•~ 

teB a le 11.arrativa uterior1 el reg:Lonlll.1smo, el r•al.i•mo ••P.! 

ftol y americaao, el :l.adiceni•ao, la aove1• de la Revoluci6a M~ 

x:Loaaa), y •6lo 1• b .. ta aucerir uaa atm6•fera a trav's de uaa 

evooac16a, uaa f'raae conc111a. Bit el otro extremo de1 oont:l.a••

te y el.e uea coacepc16a 1iterer1a, Jorce Lui• ~or~e• aprovecha 

tamb1'• sus prop1os aatecedeates ea cuentos coao "Bl Sur" y e~ 

ao "Hombre de la eaqu:Laa rosad.•"• La f'orma ae iepura y se abr~ 

v1a ea ••tos cuentos, 1o mi•mo que ea la obra el.e Rulfo; el e•

t11o se vuelve evocat1vo antes que deecr:Lpt1vo • 

.Ahondemo• ea el puato anter1or con la ayuda de uaa compa

rac16a. Al priacipio de Dofta Perfecta, de Benito P'rez Gal.46•, 

e1 protacolli•t• exo1 ... 1 

.-1• t1errua ( ••• ) • 1a primera""ªª que -o 
al patr:Laoa:La qua Jlarai4 ia 81 adra. La pobre ba-
o{a tal.es 11oadarao1oaa• •• ••te pa{a, 7 aa ooatab• 
taataa aaravil1•• •• 61 que yo, •1en4o dflo, era{• 
qua aatar aqu! ara ••tar aa 1• Cl.cri•. l'rut .. , fta-
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res, caza aayor y menor, aoates, lacos, rioa, po6-
ticoa arroyos, oteros putorilea, to4o lo h•bia en 
los Al•m•lloa ., Bu&tam.nte, ea esta tierra ben4ita, 
la mejor y a'8 hermosa •• todaa lu tierru. c ••• ) 
Si ea a1 aiflez, y cuando viña con lu ideaa y cea 
el aatuaiumo •• a1 bu ... adra, •• hubieran trai•o 
aqui, tambi6a •• habrian parecido encantadoraa 88-
tos 4eaaudos cerros, estos llaaoa polvorieato• o en 
charcadoa, ( ••• ) esta 4esolaci6a perezosa y Id.ser.= 
ble que estoy mirando (13). 

Pormlll.mente, •oa aotablea las •1fereac1ae entre este texto y 

-loa aurm.il.los que Dolor•• Preoiado deposita ea la mente 4e su 

hi;!o. Y, aunque loa coateaido• se aeemejaa (lo cua1 tambi6n es 

significativo), ~uetamente por aquellas diferea~ias UJOO y otro 

pua~ea termiaan cumpliendo funcione• •istiataa~·Ga1d6s pone 

en la conciencia de su prota~onista la di•illlilitud entre el 

pasado Ético y el úpero preaeata, y abuadan las palabras que 

maroaa el contrute y el •esenglli'lo del jovea; por eao Id.amo ao 

•• aecesario volver 111 aeuato, pues en Wl solo y largo pua;!e 

•• le trata y '"C'Ota. Rul.fo en cambio ha frapentado y resumi

"º el t6pioo, ae:! como llea marcae aarrativae que permiten a 

loa lector.. avericuar qu16a ea el elllisor, qui~• el receptor 

d.e loa 11111'111Ul.loa. De ••a foraa, aa la priaera apar1oi6a •el 

.. a6loao -t•ract ---iliatiaeui•o por ooaillu y curaivu, las 

reoureo• que ao -•~a - aoTe11•ta ••1 •10.o UJ: para -
fia. (t'rac. 2)- &B 1apoa1b1• a abar q1116a hablar 

B1 oaaiao aubia 7 bB;!aba1· "•ube • ba~a aecda 
•• va o •• rieae. Para •1 que va, •ube1 para •1 sue 
vi•••· ba;ta." 

-20 



Para •1 1ecter, 1• :L••6pita •• •••Pe~• a61o lll.cwau p'ciau 
•eapu6a1 

~· 
( ... ) •Al.1' •• o:Lrú ae;ter. Bata-6 •'-·•araa •• 

( ••• )• (:trae. 3). 

Y •e••e entonce• y• ao •er' abeo1ut .. ente 1ad:L•paa•ab1~ •ec:Lr 
que u 1• adre quien proauao:La ·eaoa auraul.1o•. Pero, ¡,qu6 ••!! 
t:L•• pro:tuado guar&a 1a :trapeatac:L6a ru1f:L..,•, •:L .. ld.t:Lao• 

que ao •• Wl •:L•p1e ~ueca :torma1? Creeao• que 1• :rr..-atac:L6a 
••1 t6p:Lco 4•1 puado ldt:Lco cuap1• •• Pedro Pk .. o 1• tarea 
de vo1ver a'8 real. 1a preseac:La de 1a madre como ua aup•r ego 

:Lapoe:Lt:Lvo en e1 eap{r:Ltu de au h:L~o. Pu•• ea 1a vi.da ••• pr~ 
••ac:La nuaoa brota •• ua modo coat:Lauo, ev:Ldente y raaue1to 

durante ua •o1o 1apao de coac:Lenc:La1 •'- b:Lea, ae toraa v:L•:L
b1• o aUd:Lb1e y 1ueco a:La embarco pue•e ser borrada y arrasa
da por 1u preyeco:Loae• :Laco11Bc:Lente• de 1a peraoaa, coao ea 
e1 :tr.,.maato 30 ocurre con Ju .. Prec:Lado1 

V:L paamr 1as cmrretaa •. Los bueyea aov:L6a4ose •espa
c:Lo. JP. cru~:Lr •• 1as pi.edras ba~o 1u ruedas. Los 
hombres como a:L v:La:Leran dorm:Ldoa. 

"•••fo4aa 1ae aairugaaae e1 pueb1o tieab1a coa 
11 paso •• 1 .. carretaa. ( ••• ) 

Loa bu97•- 1u ea:rret .. , 1o• aoai•oa, 1oa h~abr•• y -'8 aba~o 
10• p-•• y 1• 111l'ri.• :Lap:L•ea a Juan eompr .. 4er q11a daio .. eate 

aea "f'i•:Loaea, aaai:teatac:Loaea •e - :L••ll1:L•-·••aA• par•6~:L•,! 

aoate •• oonoeatr6 y ae rd'up6 -• •:L•• •-po~a4a •• aua t:L•
rraa y de •u 4est:Lao. Ea auma, P6raz Glll.d6a ea a'8 e:JQ>1{o:Lte1 
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llUl.f'e, a'8 expreuivo (14). Y, .. !, por 1• :t'r..,,,entaoi6a e1 tex

to escrito se aproxima a 1a vida, a 1os mecanismos propio• de 

1oa aurmu11oa interior••• 

La :t'racaaataci6a del argumento y de 1os temaa provoca a au vez 

el pelicro de que al texto ee dispersa, 7 asa riesgo ea uaa •• 

1aa caract.er!atioaa ele 1a aarrativa modera• (v6aae el :final •el 

cap!tul.o II). Bl propio autor lo produce 7 exige •e eea manera a 

11ue lectore11 repaaar una 7 otra vez el texto, al erado de que 

por ejemple Pedro P'1-amo ae convierte a 1a 1arga •• uaa 1ectu

ra circular. •o4e1o de ello •o• 1oa dos :t'ragaeato11 ea loe cua

les ae eapieza aarraado el i1SBtante ea que Pulgor Se•aao 11ege 

a tocar 1a puerta ••l caciquu· aiaboa, el 20 7 el 24, perteae

oea a uaa aieaa esceaa, aua cuando eatre 1oe •o• iate~erea 

e1 21, 22 7 23, que re1atan auoeeoe e6lo ia4irectaaente re1a

oioaa4os coa la 11egada de Pulgar a 1a haoieada de Pedro P4ramo. 

Y palabras tan or•iaariaa ooao "auevemente" 7 "chicote" •e 11.! 

aaa de relieve, pues coaport- una i~ormaoi6a priaor'-ia1 a1 

ser las dni.oas que ea1azaa loe •011 :fragmentos 1· 

Too6 coa el maago del chicote la puerta de 1a ca11a 
de Pedro PboUlo. (:t'rq. 20l 

!1!006 auav .. eata eoa •1 -go ••l oJüoota, -•a -'-' 
por i .. i•tir, ( ••• ) (:t'rag. 24). 

Y de e•a :forma el laagua;te pros!•tioo ooaaicu• su.parar lo pre

eaioo. •• eua iaevit•ble• eapaoifioaoioaas 7 logra acaroarea al 

leagua;!e po6tico, aú deuo ea cada palabra, meaos roto. 
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Por cierto, el leaauaje po&tico, tra4icio•almente aaociado 

a la escritura, ao rompe ea la aovela la atmdsfera de oralidad. 

1.Por qu& ao reault .. iaverosfmles los paaaj11a doade peraoaajea 

coact Dolores, Pedro Ph--o y sue .. a San Juan UWDen un toao po_! 

tico? Ua recurao rulfi&ao ea la mediaoida del tiempo y la del 

teatiaoaio a;leaos· ea el fr...,.eato 56, swiaaa e• la autora •• 

iaqeaes y eeasacioaea extramdameate l:Cricaa, pero ao e• ella 

quien las traasmi te al. lector; asimismo, el puo de 1Wltro11 y 

d&cdu otorp a la eacell& un hillito que coaeiente 11vocacioae• 

y ao•t•ls1.as. otra herramieata ea la :Cadole de lu comparacio
aea, pr6x1aaa eiempre a las costumbres comunes y loa objetoa 

cotidi .. os1 horao, paa, clavo (frac. 56l1 lluvia, papalotes, 

tierra (~ac. 6), etc. Tambi~• ea oportUJla la rapeticida de 

cierto• lexemas, repeticidn que recrea ua aire de pldtica1 

"abr:!a0 , "abierto" (15l. 

La famosa treta de ocultar el hecho de que Juaa ao ae 41r1ce 

al lector aiao a Dorotea, ea otro recureo que peraite disiau

lar las coaveacioaea literarias y lleaar la obra de uaa atm6a
fera veroe:Cmil. Sdlo a partir del fragmento 37, Rul.fo emplea 

ea el relato de Juaa Preciado el vocativo o aoabre del iater

locutor y 111 euid• iaicial, do• marcas iaequ:Cvoc .. de que •e 

trata de ua 4i'1oeo eatre au aarrder y otro pemoaa~•• 

-¿QuiorM bacera• orear que 11• -td •l llhop, 
Juaa Preoi ... o? ( ••• ) 

Huta eatoacea, el lector ae hab{a •-to.U.do oa la creoacia de 

que Preciado ae diric{a a 61 y de que la aovel• 1111 ooaforaaba 
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uf a uaa ooaveaci.Sa literar:l.a que ocurre ouado •• aarra -

priaera per11oaa1 el aarra4or pue4• elec:l.r eatre ••ftalar explf

c:l.taaeat• que eatA escr:l.bieado o b:l.ea valerll• te ua toao y uaa 

•:l.atax:l.11 orales y ªº hacer maguna aluaida a la ••cr:l.tura ... 

este 111.timo cuo debe admitir&• coao uaa ooaveaoida •l hecho •• 

que •• r•alidad 11e ••cribe aquello que apareateaente •• charla. 

Los lectores coaservaroa 4urante la aita4 •• la aovela la aupo-

11ici.Sa •• que R\ll.fo ae habfa acopdo a eee recurso, y hasta el 

tra.,.eato 37 ao 4e11cubrea que el autor utilizd ..., biea la co~ 

vencida ••l 4:1.'1oco eatre persoaajea, coavencida ao aeao11 1:1.t,! 

raria pero mucho 11ú atfa al coemo• verbalizado de Ooaala, co~ 

veaoida que al 4:1.•iauJ.arae por taato tiempo, oculta ea· etra : 

coaveacida, aparece de proato como oripaal y sorpreaiva (16). 

De Comala advertfamos que e11 uaa coawU.dad llcrata. y tal vez 

preciaaaente ea la locura 4e susaaa el poder de aanipulac:l.da 

4el habla logra au aayor estaturas e•o ocurre tambi6n cracias 

a que l.as palabras repreaeatliD al 11U11do cea mayor vehemeacia 

muchas veces que el auado a ef aismo. Dos perseaas auy car

caaas a la mujer, Bartol.om6 Saa JUa.a y Juetiaa, delataa ea 

aus 4illlogos hasta qu6 puato uao y otra se de~iendea de ell• 

---•.qui•• 4iO•• cuidar-- atr:l.buy6a4ole la locura. sus-• 

les reapoade palabraa exoepc:l.oaal••, y ellos ao pue4ea •iac 

recurrir al aut:l.co que Oomal• eatera pareo• •tar •• aouer4o 

•• impoaerla. Porque, ai •• l .. aalll.ima ooa lllQ'Or ou:l.4 .. a, loa 

parlameatoa •• Bartoloa6 y Just:l.aa ••• iaoluao ... iaoohorn

tea y 4elirantee que l.o• •• Sumanar 



--Elite llUll•o, que lo aprieta a uao por to•o• 
la4oa, que va vaciaado pufioa de aueatro polvo aquí 
y allA, •e•haci6adoa• .. pedaeoa como ai rociara la 
tierra coa aueatra aaacre. ¡.Qu6 heaoa hecho? 1.Por 
qu6 ae aoa ha podri4o el ala•? ~u aadre dec:Ca que 
cuaado meaos ao• . queda la caridad de_Dio•, Y tú la 
aiegaa,::.Suaaaa, ¿Por qu6 •• aiecaa a a! coao tu 
p .. ra? ¿Bat.. loca? 

---1.No lo aabíu? 
--¿Blltú loca? 
--el.aro que •:!, Bartolom6, ¿No lo eab:!u? 

(frag, 46) 

Bartoloa6 axacera, iacluso delira, puea au hija ao ha aegado 

expl:Ccitameate l.a caridad 4e Dios, y auaque lo hubiera hecho 

eeo ao acredita la idea de que eat6 loca, Y ai biea ella aia

aa admite tal. con4ici6a, eao peraaaece ..S. ea el plaao del 

hablas ao existe haata eae moaeato uaa evideacia que coa:firae 

au eatado. Ciertameate, la locura de Suaaaa ea real, pero 

---como veremoa ea el capítulo VI--- ao es fruto de laa aaa! 

pulacioae• verbales de su padre y·de au criada, Biao de he

chos aumamente sigai:ficativoa. 

A au vez, Justiaa insinúa a Sue .. a que est4 loca como una 

manera 4e eaea;yar UJlR def'eaea coatra 1oa embates de au ama, 

ataques por cierto basados ea ua grito que Justina e:fectivame~ 

te ·emiti6, auaque lo aiecuea 

-¿Ba uete•, •o• Bartoloa6? --Y ao eaper6 la 
reepueata, Laaz6 aquel cr1 to que ba~6 huta loa ho~ 
'J!traa 7 lu au~ere• que recreaabaa de.,..J.aa. !!lllllpo• 
( ••• ). (:trmc. 48) 

sueaaa le preguata por qu6 crtta, comieazaa a discutir y lueco 
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la criada le replicas "Blltb otra ves aoflaa•o meatir .. , swiaaa." 

Coa e•ta :true, Jwitiaa alcaaza la cúpide •e au aeatalida•, taa 

repreaeatativa •• la aeatalida~ dal pueblos eea coaaoieacia oat_! 

lioa que iacuraioaa aua all! •nade a1 verdad a1 •••tiraa cueataa 

••l ai•ao aodo que ea la vi~lia. Puee reprochar que ae aueflea 

aeat:l.ru eqU:l.vale a pedir que •e auefle '1a:l.oameate lo verddere, 

aquello taa poco reapet .. o por la propia Juetiaa. Aa! 0 •• eu e~ 

tructura profunda, 1011· aeaaa;te11 de l11ta esuan exicencies que 

ella alama ao obe•ece. Y eso pua taab:l.la porque aiaguna eetru~ 

tura lia·cU!atica pro:tunda collllliaa moralmente al hablaate, •alvo 

si el oyeate sabe elevar a l• auperf'ioie eaa eatructura y 1• e~ 

poae •e un mo•o iaeoalayable ante la V:l.ata •e aqull. sueaaa ao 

quiere o ao pue•• hacer e11to, y aqu! se asemeja a to•oa loe per

eoaa;tee •e la aovela, excepto Pedro P4ramo (vlaee cap!tulo IV). 

1!'8 alh, Juet:l.na agrava sus acus11.cionee cuaado dice :trancaaeate 

que Susana eat4 loca. Y, eia embargo, cuaado ello anuacia 16gi

ceneate el inicio de la eeparac:l.6n, entonces de prcato el com

proaa:l.eo a:tectivo se iapoae por eac:l.ma de aualqU:l.er otr11 reali

•11• 7 lllllltiene juataa a laa dos mujeres, as! sea a coata de "'!! 
tuae contrad:l.ccione11 orales que iaterainablemente caneran rea

lidades superpuestas, al extremo de que podr!a peaaarse que la 

realidad ea e!, pura, carece de deaeoa, mentirae, iateac:l.oaea, 

valore•, ~ui.a:l.oe que a6la se truea:l.tea a travla• •el habla0 

reiao aupr•o •e la aub~at:l.V:l.Ad. 
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CAPITULO SEGUNDO 

OBRA ABIERTA EN AMBITO CERRADO 



Bl tea• :tuaclameatal. ie1 ••cua•o cap:[tuJ.o ea 1a re1aci6a eatre 

eaa obra abierta que ea PP-iro PAr .. o ---rica ea sigaificacio

aes y posibi1idades de iaterpretaci6n--- y una atm6sfer• y ua 

arcumeato cerrado~. ¡,C6ao se coaci1ian apertura si•b61ica y 

01au.eura física? ¿C6mo ea poeib1e que peraoaajes sujetos a 

ua 11mbiente que loa aafi:ria •ean capacea ie portar •icnoa y 

matices ea loa cuales 1os 1ectores pue4·ea -coatrar uaa craa 

cama te sentiioa? Por otra parte, este capítuJ.o sirve ie .. te

cedente a1 III, a1 :IV y a1 Vs· e1 coatexto de 1oe ii'1.ogoa U,! 

1izadoa ea ta1es capítuJ.os se determiaa inteasamente por la 

clausura ie Comlll.a. 

La aove1a coaetruye au apertura a partir parad6jicameate 

iel encierro. La atm6sfera dibuja por e;jemp1o un espacio herm! 

tioo; •1 lengÜ•;je airve para el tlomiaio o para la traasmisi6a 

ie uaa itleo1og:[a que suprime, a pesar ele a! aiama, toia e•pe

raaza. La sortlera •• Abuaclio es tR11bi6n el sí•bo1o de que ae 

ha roto 1a comuaicaci6a eatre Co•al.• y e1 auatlo. Lo• caaiaoa no 

aat .. hecho• para iirteirae a otraa tierraa, •ino para •ufrtr 'T 

•orir. BL p-•aaiento -aJ.tanatiTa para orear ua aualo iate

rior o para oritioar e1 exterior- ea extraft• • laapred•b1e. 

Lae cuerrae •61o aceler- e1 ab-•oao ••fiaitiTO le1 pueblo. -~ 

1ic••o• coa tleta11e toio• eatoa puatoa. 



El :trapento 2 cuap1e doe tareu 1 ;juata a Juan coa Abunlio 7 c~ 

aieasa a 1evutar uaa atm6•:tera que e• búica - e1 texte. Bl. 

aire •• ""1aa, Yil•; eu aueeacia ea e1 caior-, •1 ia:tierao (v6a

ee capltu1o Vl:). Ba 1u bruu le1 coaa1 1c• aerH ee ce1cia

Par• que •1 leatiao 1oa ievore. Y cuando Abuaiio iic•1 "Aque11o 

utl. •obre 1u bruu i• 1a tierra, .. 1a mera boca 4e1 ia:ti•r

•• ", •mp1ea alai1ea que se ba11aa • ua puo •• •er 1i tera1ee 1 

ao aeras comparacioae•, siao escueta •••cripci6a ceocrl.:tica; ·~ 

cda 1a cual. ao exi•te froatera eatre 1• tierra 7 •1 aundo iafe

r:ior. La boca eagul.1e tolo cuaato ee ca1ienta ea e1 coael.. Y 1a 

im&,!;ea le l.a cobi;ja ("mucho• •• 1os que al.1:[ se auerea, a1 11.e

car al. ia:tierao recrHaa por BU Cobi;ja") ee Oportuaa porque (ea 

e1 coatrute coa e1 illfierao, prototipo 1•1 :ruego que coasuae) 

••cai:tica 1o iaaoporteb1• de1 cl.iaa •obre 1a tierra. Bl. aire ea 

e1 territorio de l.a pal.abra, 7 l.a c-tcuia 7 1as aapoaarias 1o 

vue1v•a deiuo 7 liflcil.1 11111 vooe• ae ieap1asan ea eaaa ooadici~ 

aea 1 "Bra eee tiempo de 1• caa:[cuia, cuaalo e1 aire ie ll«O•to ·~ 

p1a ca1iante, enveneaado por •1 o1or podriio ie 1BB aanonarias." 

Ea ••te aspecto, Rul.:to perteaece a uaa tradici6a de nove1istu 

que aitdaa a aua peraona;je• ea uaa temperatura quemaate; •61o 

que '1 l.1eva esta cirowaatancia hasta e1 extremo de coavertir1a 

ea uao de 1oa :tactoree que al.a dllflaa a Juan Preciado 1 "Camia6-

bamoa cueata aba;jo, 07-•o •1 trote rebotatlo ie l.o• burros. Loa 

o;jea re.,, .. t .. o• por el. aoper le1 •uefla, •• 1• caalcu1a le aco•-
°'º• .. 

:m. aopor coatr:ib~• a perlar 1• aoci6a ••;!. ti .. P•I recu6r

•••• "La ceaa", de A1foaeo Reyea, precuraora 4e1 c6aero :r ... tú

tico ao4crao ea auestrc coatiaeate1 a1 protacoa:Lata •e extravla 

•• e1 1aber:l.ato le tiempos cu-lo ao evita ilorm:l.ra• ea •1 ;jarilln 
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d• awi -1'itr1oau. Bl auel'io e• vario11 tiempo• emi:l.üeaatee. n 
caJ.or adormece y el auel'io coa:f'unde. Dos particip:l.o• coa 1'unc:l.6a 

djetiva a,yudaa a crear •• la cita &Jtterior el eco de ua •oll:l.to 

eatre ¡a eo11moleac:l.a y la v1c:l.lia1 "rebotado"• "reveatetoe"1 el 

trote te loe burros, el tamborileo moa6toao coatra las piedru. 

La aua•acia te Yerbo ea el •ecuall.o eauac:l.ato :f'ortal.ece el aire te 

:l.amovil:l.dd. 

B1 :l.n1'ier•o de Ooma1a ea ua '5bito t- oerrdo coao ua mo

aasterio, uaa cArcel, ua• tumba, auaque tenga la apar:l.enc:l.a de 

ua aitio abierto. Ba ccaaioae• la aarrat:l.va •e ambieata ea lug.! 

res herm~ticoe para tar 1'orma al areuaento y 4i1':1.cUltar al. pre

taco•i•ta cualqu:l.er e11capator:l.a. Por ejemplo, ea Oie• al'io• te 

1oletat Macoato ae levanta eatre mar, selva y paataao. La trama 

te Wl aoabre •• la re•a 4epea4• ea bueaa •etill.a tel eapac:l.o ele

cito por el autor. Y lu aovelaa aobre Sherleck Holaea ocurrea 

ea uaa X•claterra doade la exactitui de les treaes permite al. 

••tective moverae como •• uaa casa. Rul:f'o extrema te tal aoto e!. 

te recureo que hace te aoaala un ait:l.o total, ;lwlto al. cual cui 

ao exi•t• aiacda otro •itio. M'8 ada, la ceocrafía te la acvela 

apuata hac:l.a el coaao• aatea que hacia los puntos cartialll.e11 te 

la tierra. 'Rl.lo expreaa que uaa obra abierta ao es necesariamente 

cosmopolita. De hecho, Pedro P'-r!!JO ao menciona un solo a:l.tio ex 

traajero, y eato equ:l.vaJ.e a uaa aogaci6a prl.ctica y a:l.ab6lica, 

puea para l•• peraoaajaa el auato ao va ... al.lli ta la• lucara• 

que •• aollbra1 Coatla, sayuia. lf:I. a:l.quiara •':noo 7 Oua4a1a;tara 

ex:l.llÍt••• y auaatre país prl.ct:l.oameata ao •• aeao:l.oaa aa la obra 

te Jlul.1'o 0 tal vez cemo uaa 11aaer• te e"Pr•••r que ••• rec:i.6• •• 

po••• uaa :l.mac•• te aac:l.6• (17). 
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Cuando 1a heraana iaceatuoaa •escribe 1o• c•llliaos ('"Rq -o 

q1ae va para Ooat1a;· otro que vierio •e el.16. Otro ails qu~lrli1a 

&erecho a la •i•rra", etc., ~rag. 31), ~ormul.a loa -~P•• 
que colrlormaa au v1ai6a ••l uaivorao1 si .. ificativameate ao ap~ 

recea ah! 1as ciuddes a~orea, e1 país, o1 oxtraa;lero. Y si 

biea 1a seo~~· •e 1a obra elrlreat• a 1oa hermaaoa a'8 •irec

t...,eate coa ei cosmos, eae eacuoatro ae hace iavisib1e para 1oa 

mismos •eres huaaaoa por cu1pa de 1as ctrcuaataaci .. terre .... I!!. 

c1wio, ao eoa 1os porsoaa;los quienes bu&caa ose acceso, aiao que 
6sto 1os aeel.ta ceao coasoouoncia para46;1ica •e ua empobrecimie!!. 

to 7 ua abaa•oao co1octivoa. Por e;lemp1o, desvirtu-.o ea Oom.ia 

e1 diacureo re11stcso 7 muerto e1 pueb1o por falta de habitantes, 

Juan Preciado ae hal.1a de go1pe freato a la eicporieacia descara~ 

•a •e1 coamoa (tras. 34)1 

---¿No ae oye•? ---preguat6 ea voz baja. 
Y au voz me reepoa•i61 
---¿D6ade eat'8? 
( ... ) 
su voz parecía abarcarl.o tollo. Se peri:!• a'8 

el.l.il de 1a tierra. 

~:!, 1a ao1ellad y otras coa•tcioaea aesativas conce•o• a Juaa 

uaa :tucaz apertura hacia 1o superior 7 l.o trazoealleate. Si• e!! 

barso, 61. quiere aila biea ua aoercaad.eate •ea e1 mmt.o 7 ao coa 

•1 oo••••· 
La iateaoi•• rul.fiaaa lle quitar a Oaaal.a tollo eoataota caa etraa 

restoaea ae llaauacia ea 1a aorilera •el. arriero Abua•to (tras. 9l. 
JD. auter ao recurra a l.oa aeroa aociileates ( to•o auO'll•e como Ce!! 

secueacia lle 1oa acto• del. hombre 7 adquiere u:! ua peao a'8 ~~ 
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ve), y au:aquo eBa BOÑera aparece 00110 tal. para 1o• peraoaa3ea

•• •1 illterior ••1 texto, aato 1o• 1ootoroa a• -'a biaa ua auovo 

ill•icio de 1a •uort• que ha too .. o aJ. pueb1o ooao aapacio h•rm'

tico (18). 

Ba •1 priaor oap!tu1o habl•b .. o• ••l •iaourao i4eol6cico ibüce; 

'•te e• tambi'• •eci•ivo ea 1• olauaura 4e aoaala. Bll el fracme.!!. 

to 46 (que ya revi•aaoa •• el cap!tu1e I y que reto11aremo• ea el 

VI), Bartolom6 Saa Jua .. •e pierie asiai11ae --coao Preciado, o~ 

.., Do1ore•, ooao susaaa y 00110 el propio cacique ouaa~o oveca a 

esta 111.tima--- •• la aoetalcia de otro tiempo. Pero, ¿por qu6 

Ooaala sabe a •e••icha? ¿Ro ea claro que 1• liecradac:l6a eap:lri

tuaJ. •el pueblo es uaa de 1as causas liel ell:lo lie Suaaaa hacia 

61 (frag. 10) y que esa 4ecradaci6a mace ••1 ao11etimiento r!eilio 

que •1 cac:Lc•zco efectda ea au avidez •e acwau1ac:l6a? Y el cato-

1ic:La110 00110 liiscurso hegea6aico, ¿ao ooaduce a OomRl• hacia la 

p6Ñida lie toda •••rc!a y toda ~orza hist6rica, y ao coa4Baa •• 

••e 110110 al pueblo a la par4l.is.ia? 

Bl dnico lucar que :laporta como ua ooatraste fre•t• a Oomala eB 

Sayu1a. De ah1 provi••• Juaa Prooia4o, y por la falta •• oost"!! 

bro que 61 auestra froate a las 4Aiaaa ea peaa po•emoa 4eduo:lr 

que au aliuoaoi6a fue laica o al aono• -"' 1ibre y abierta que 

aque11• que pu•:Leroa ree:lb:lr w3erea oeao Hl&V:lge• y Dami ... ~ 

Uaa y o'l;ra dm:lt .. eal.ao• .. eato a 1aa '-tau perque e11u a:l•
aaa 1e •o• y porque e11aa •• fermaroa ea ua• ata6•fera :L•••1f

Cioa aill reaqu:loios, •oade la auerte •epart:l.6 •es•• a:leapre cea 

1a vi••• y e• que a1 fal.1eo:laieato •• Juaa Preo:Ldo a61o pod!• 
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ecurrir por obra «e Wl choque emotivo e:ircepcio•llJ.• coao el que 

le pro•u3e 1• crecieate oerti•Wlbre «e que •e hallaba eatre «i

:ruato• 1 por lo taato. •1 «ebía veair «e :tuera, pue• «e lo coat~ 

r:l.e habr1a tea:l.«o p el h6b:l.to «e la ooav:l.veao:l.a ooa 1011 :raat9!_ 

mu y aWlCa ee habr1a aterrorizde (tal vez lo• 11aite• «e la 

cre«ib:l.li• .. ea el hombre ao •o• por :r\lerza el re11Ult .. o •el •e~ 

t:l.do cemda. •:l.ao «e la e«uoaci6a y las coatuabrH dqu:l.r:l.«aa a• 

la iafaacia). .AWl uí, 11u,.,1:ro ao coav:l.erte • !layul.a ea uaa al t•!: 

aativa «e •alvaci6a; por el coatrar:l.o. la ubica ea ua ayer :l.rre

cuperable (:rrag. 3). y cuaado Juaa voltea hacia el lucar •e do•

•• viao ya W.:1.caaeat• vialuabra la total preseacia de Ulla oacur:I. 

dad doad• es auy a:l.:rícil :l.deatif:l.car la reei.6• de origea{(r-.J -

Peaaf regresar. Sentí all6 arriba 1• huella por 
doade había ven:l.do, como una herida abierta eatre l• 
•ecrura de loa cielos (:trag. 30). 

Tampoco hac:l.a el auado iaterior tienen •al:l.da loe persoa•3es «e 

Pedro p6raao. Ya escribimos sobre la :l.aept:l.tud para el llnllliaia 

eatre loe habitantes de Comala (vfaee capítUlo X)1 a«raguemoa 

que el verbo "peaear" a1caaza ua ueo curioso •• la aovel•1 1a 

eobriaa ael padre Renter1a 4e3a de peasar para morirse ('frag. 

15)1 Pedro adoleaceate dice a su madre que est6 pensando• y ella 

le replica coa deadfa (:trae. 6);- Juaa Preciado auaca puede or

caa:l.1:&1" 8U8 :l.deU • pue8 lo Teaoe el aprellio «e lo 1-e«d.ate 

(:rrac. 5) 1 el aaciaao e :1.amcSv:1.1 cacique •• rHipa a1 p ... alli••
to como a UJta :rat•11«d (:trae. 68). Bll •uaa, Oomlll.a ao e• - mil! 
«o en el cual a~a po•ible peaaar. 

Ahora biea, ae todo• ••t'- cieco• :rreate a le• •i .. o• que 
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eaceadraa 1o• peraoaaje•; ea rea1i4 .. , 1o• a'8 hllJl11•e• en 1a 

obra eue1ea exhibir aate 1o• a'8 padero•o• 1os truuato• lle au 

iatilllitd, a1 extremo •• que ••t• ao puet!e •er- ua re~cio coatra 

1os embates ••1 cacique 7 •• •us a1iadee o auborlliaallo•t por ej8!! 

p1o, freate a Pul.gor, 1• traaspareaci• •e 1oa aeatiaiento• (he

cho• •ipo• Ti•ib1ea ea e1 roatre) traioioaa • Do1orost 

Puo auy f"'i1 encampaaar11e • 1a Do1ore•• Si huta 1e 
re1uabraroa 1oe ojo• y •• 1• •eecoapuso 1• oara, 

---Perddaeme que ae poa&a co1orada, lloa Pul.cor, 
(,,,) (frac. 22) 

Semejante vtsibi1idad adquiere tiatee pat•ticoe cuando 1a heraaaa 

iacestuoea dice a Juan que 1os jiotes eoa eeRa1es de1 pecado ea 

1a cara (frag, 30), 

Y aatie puede escapar te ese sitio herm6tico1 

61 obedece 

Juan 1o iateata, 

(frag, 31), Chona, pero sus 

1a ;lovea 

.. fitrioaee 1o eetorbaa y 

de1 fracmento 28, desiste de huir coa su aovio a fin de 

permaaecer junto a un padre que eimbo1iza un compromiso afectivo 

iasos1ayab1e (20), •icue1 P4ramo ao puede sa1tar e1 cerco que e1 

propio cacique p1ant6 como UBa aanera te exacerbar 1a evideacia 

ae au domínio sobre la comarca. Gerardo. el abogado, vuelve so~ 

bre sus pasos y se hum111• pi•iendo •1 patrda ua pr,etamo • 

cueata de 1o que ya deber!• ••r •U70 (frac. 59), Ñ>i, faotore• 

t- ü•!a11ea como 1• obet1enoia, •1 001111rom1•0 8fecrtivo, •1 

1i•aso •• pi.ara y 1a hlmil•d :treate a quiea aaada por -oi

•• t•4a 1e7, ounp1•• uaa i•ntioa iateacida •uat-tiva •• 1a •!. 
Te1a. 

BJ. camino es aiempre ua estado 1aterme4io y prov1a1oaa1i pero 1a 
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e~ra e1Q11eza ea WI eaaiae y eea•11Q'• .... :f'aJ.11•• "1•taata •e 

•aai•ar" •el. aeri'ln.ua•• P••re Pl.raao (:trae. '10h J11pel. maera • 

ua aaaiae auaa•e quiera •Titar W1a TU.el.ta -u:r l.arp (frq. 12), y 

S1Uaaa •a•• "•1suia••• •l. aaaiaa •el. aiel.•" (:tras. 68) • ..,. el. 

aueate "Tal.pa", el. caaia• ea, l.a coartua per:f'ilata para -e•1aar 

a WI heabre, y el. heaie1•1e •• 1•eal. •al.•• per el. raaer«4.aiuta 

que aaptura para •1-pre a 1•• aaaatea, 1apul.aa••• •e•«e .. tea

eea aea• oaiae• a oaaiaar •1• ruabo. Per l.e Ceata, •• al.l.ea l.a 

eeart .. a auaoa aparece oeae uaa raa1eaal.1zao16a •u:f'io1aateaeate 

•ttpea .. a, aiao ceao ua 1apul.eo ...y pace refl.exi•• y coao ua 

aprevechamicate 1aetiat1ve •e l.ae oirouaat-ciac. CeaflUla y a 

l.a Tez •• apariaacia 1•6aea, esa ceartata •• coatea~l.a 1•• •e:t~ 

l.l.ea visibl.ea, este ea, l.a real.iC .. que habr4 •e aacer caa l.a 

auerte Ce Taail.e1 eaa reaJ.1••• ea el. aepel.1• •e '•te y el. aub

aecueate oeat•ci• aoral. y casi :ríeioe que au:trea l.es aaaates y 
que se aaai:f'eatar4 cea• iapeteac1a para coaauaar el. Ceaee Que 

l.es ceaCujo al. criaea. Bsa ceart .. a taapeco ceaaiCera l.a ViCa 

iaterior Ce el.l.as aisaoe, YiCa l.l.eaa Ce aoral.1Cat cat6l.ioa que 

se expresa m'8 iateaaaaeate justo ea TaJ.pa, Coatle te•a l.a cal.e~ 

tiViC .. quiere retliairee Ce sus pecat1oe y Coatle a61o el.l.as aea 

capaces Ce val.erse Ce l.a :re para cuapl.ir ua heaic1•1o. Natal.1• 

y el. heraaao Ce Taa11• quedaa Ce ,e- ao•o al. aarce• •• l.a real.! 

Cd·, •• l.a Vi•• :l.aterier y •• l.a :re oe11W1:1.tar:1.a, T el. ra-r«i

a:l.eata •• l.a aaaera oeaa 'Wla '11 atrae oebraa Taacaasa. La oaa•

•• a aaataar •:l.• repeae •1p:l.:f'1o• qua el.l.aa ya ae aaraoaa a:l.agu.

aa raaJ.1• .. a:I. Y1•• establ.88, T al. oamaa •• a ua 't:l.empe hu:l.la ., 

bdsquela •• al.co que •• fuera a:I. reel.:1.1 .. a:I. Tila :l.ater:l.er a1 :re 

oaaua:l.tar:l.•1 l.ea aaaatea quelRJl -:1: axpul.ade• ·le 'tele 1• paaibl.8' 

y ex:l.ateate, 
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Ba •R• oye• 1"'rar 1es pe~r••"• te•e e1 re1ate •• 'Wl C&ld.•• 

•b1ic..., p•r 1• careacia •e •A•ice ea e1 pueble •e erice•, cea 1• 

que que uaa crf tioa a 1ea CObieraea peareve1UCioaar1aa -aupuea

taaeate oe•proaetidoa oea ua r6ciaea •• ••curi•al. aecia1--- se uae 

a1 arcu-.. te •e uaa feraa i•perceptib1e. 'Sil 1a ebra •• V1cter1a

ae Sa1al.o Al.varez, 1•• caa1aea ja1i•cieasea pal.ecea 1 ... e&Uri•"' 

Y baa•e1~r1•ae1 •• 1a •• Rul.f• est .. 11eaoa te perecriaac1oaea, 

faatas•aa y a1 tea, y auaca ••• 1a rl• hacia oua1qu1er etre llUJl-

•• • De beche, teta 1a aarrat1va rul.fiaa• e• uaa 11teratura •• ca

-1•••1 •1'8pora, e:id.1ie, peraecuci4a y hui••• 

Cema1a ae vi.ve 1a Reve1ucioS• l!e:ld.cua perqúe Pe•re P4raae aabe 

a1ejar su eapectrc culUlte sufre au cercaa!a cea 1• 1111erte •e Pu!_ 

cor (frac. 52). Bl. cacique efectda ae! pr4oticameate 1• '11.tiaa 

te eaaa aoc1eaee suyas capacea te iafiuir e• 1a vi.ta •• t••••• 

Cuaa•o ya ao le iaporte el •eetiae te Ceaa1a, 1es fe•era1ea p~ 

u4a Taciar e1 pueb1e coa la leva coatra 1e• crtete"" (frq, 43)·, 

Bl. pob1ato te Al. fil• te1 ar:u•.experiaeata uaa ce ... oci4a •eci•1-

va cea la ee1a prcxiaitd tel ruaer •e 1ee coabatea, cea e1 •";!: 

ciaieato te ua auev• siete•• te va1eree ad& coafuBRJ11e•t• repre

eentde per 1a eñriaa •e1 cura, aat!pe•a por cierte •e Aaa Re•

terfa, Sa caab1e,, Pe•re P4raae puete te•av!a iapet1rt:t" 1apu1•• 

•aacri•at• y rave1uo1eaari• -raaevuer ••••• t••• puat• •• v1!, 

t-·i.aua•• a Ooaa1• y tr-ferae •1 tr-curee •• a. .. t•• •• 

e:d.ateaoiaa. ParaC4~1c ... eat•, aoS1e 1a perra ort•tera, i.m1til 

•• t6ra1aes aec1a1e• • h1at4rio•• • 1at•rv-•rf. •e a1cda •••e •• 

el pueb1e, •• ua •••• que úi.caaeat• aoe1era •1 abaa•••• ••N.a! 
ti"'•• Bata perra auaca .ic .. za 'Wl prtaer p1aao aa •1 texte y 

awa as! ea iap•rt••t• perque eaae,ya uaa apertura •a ceaa1aa- ~ 
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ti1'ica •1 raer••• •• swiua, que le etra aaaer• •er!a iapee1-

b1e ( 1'rac. 10). Y eee recreeo •• ialliepeasab1e para 1• ceasua•

ci•• le 1a trawelia tetai, AD!, tela apertura ea Oeaal.• ea dti1 

para 1• total.ild le1 ar1W1-t•. 

lac1uao, 1a pre111'eraoi6a •• hi:l•B le Paire PAr-• --tate JIZ"U

leate •• 1• caracterisao1•a le1 peraoa•:le-~ •• preveoa que 

1& traaa •• iieperees s61e tree· hi:I•• ••a priaortli&l.ea ea 1• 

ebra y e11ea reaumea 1• eater11i4al eseacial. le1 cacique, a le~ 

peche la 1a ve1uatal eia 1'rea• y 1•1 aasia le peeeei•• le 611ta. 

Juaa ee •6b11,, tíaile, y •• 1• aat!teeia le ase pal~• que illt~ 

rruape y aane;!a a 1ee lea'8 cea 1a ayula casi exc1usiva ti• 1a 

p&l.abra. Mi¡ue1 auer• leaasialo proato, y Abualio ee •1 aseeiao 

le1 cacique. Por etra parta, 1a preeeacia le perseaajee aecual,! 

riea, que auaentar{a 11111 poeibi1ilalea le tliapersi'•• ea prelu

ce pecas veces ea Pairo P4ram•• U.a li1'ereacia b'81oa cea La 1'e

!:!.! •• Arree1a ooasiste ;iustlll!leate ea que Rul.1'o eieapre ari.enta 

eea ••~ o•1ectiva y aa6aiaa hacia 1a iateaci•a oeatra1 le 1• ·~ 

ve1a, aieatrae que Arreo1a apuata hacia iistiatas lireccieaea, 

casi aiat:UJOa le •11as re1acioaala cea e1 arc;uaeate, que por 1o 

aieae ea 111uye baje e1 pee• le 1a oo1ectivilai sia reetra (21), 

Weaoiea6baaoe ea •1 cap!tul.o preceleate 1ee rieepe ie 1a 1'rac

aeatac1•a 1•1 ar...-eatos 6ata •• •P••• • 1a ata6e1'era le c1aua~ 

ra 'tetal.. ¿O•ae reaue1ve Jtul.1'• 't&I. p:rob1ea•'P Aparte I• 1a oo

ceatraoi•• 1•1 1eacu•:l•o ea taabi6a p:roveche•a 1• ooa1'1ueao1• 

le1 arc;ua .. to ea uaa ee1a caleaa le cawiaa y e1'ecte11 que aaa11-

sareaea ea aueetre cap!tul.e le iatorpretaoi••• D• eea aaaera, 

hay loe aoviaieatee ea 1a estructura le P.,.ro P6raae 1 1'rapeat,! 
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cila • b1.1'uroacila •• tiempes y coavercencia •• arcwaent•. Por 

la primera eurce \IJla euperposici6a •e •emorias y de vocee, •e 

teetiaoaioe y de ia4ceaee. Por la secun•a se evita la •iegreca

ci6n y se conat~e la trama •• la tragedia total • .Ahora biea, la 

bifurcac16a ee •eceearia porque Pedro P6raao ao solamente aarra 

el a\IJldo •e loe heohoa sia• que expresa el •• la •••oria y per

que la aovela ao po•r!a coaprea•ertae •• iCllal forma •i ae ceat~ 

ra ••sda \IJlR oroaoleg!a liaeal.1 pueste que '•ta se altera, el 

tiempe y o1 recue~o .. quierea U11 relieve que 1111a1ta al leoter 

a cada pase (22). Y la coavergencia ea aeceaaria parque a61e aa:( 

la aevela conticura !!!! argumeato, ee ••cir, 1a uai•_. aarrativ~ 

que permite ••cuir el hilo hist6rico que es la eseacia •e la 

v1•a oomuaitaria •• ua grupa humano. 

El •oble •Dvi•ieate •e Pe•r• Pllraae es iaiicio •e eu aoder

llicld.I permite unir uaa estructura viva (loe t6picos que Ru1f'o 

aaaeja ee conviert~n ea expresi6n y ao dnic•neate ea aeaci6a •e 

ciertas experieaciae psíquicas y an!aicas) coa ua arewoento ea 

el cual se uecriben una coacepci6a de1 11\Uldo y el derruabe •e· 

ua 1ugar convertid.o ea uaiverae. 

Efectivamente, Rul.fo crea ea Pedro PÚP"e la paradoja •e 

un universo leclll.. Artemio Cruz es heredero del cacique ru1fi,! 

ao ea lo que respecta a ambici6a de poder, pero es auy distiato 

a au aateoeaor perqu.e, •• \IJla aoci .. d ya :Lategrda a la eacri.

tura 7 a la hi•t•ri•, aue reouraes ••bea ••r ... tivera•• y 

ebl1cuo•i ae ob8taate, aobre t••• ea •iet:Late prque 61 •o 

arrastra a 'to•• ua pueb1• a la oat'8trofe~ 1• auya ea ;tuato ~ 

auerte •• i&rtemio cruz, ea taate que la•• P .. ro Pkaae • la 

auerte •e toco ua lucar, de ua espacio que a su vez -gracias 

-37 



a la eetructura, U lencua;le y a la atm6efara--- ee ha traaefi

cur .. o- •• ua uniYerao. ea .!! uaiyereo que es al aJ.s110 tiempo -· 

entre otras, wd.vereo daico para quienes lo exPerimentRll como P•!: 

soaajes y si• embar•o asilld.eao uao eatre Y&rios para el espectro 
•e•era1 Ae auestra ci'Yi.lizaoi6a. Y, ce11p~oe caa 1o• iafiai

tamente ..., sutiles •e Arteaio Orus, las recureos •..- P .. ro Pilra

ao aoa pocos y elementales porque Ooaala ea un UJlivereo que ada 

pue•e teaerae ea el pul'lo y levaataree y •erruabaree coa al poder 

6pico •e ua eolo ia•ivi•uo :(Y6ase capitulo VI): 

-!lle cruzar6 ae brazos y Oo1uol.• se aorir4 ae 
hambre (fr ... 66). 

Pocos recursos ae •oaiaaci6a, conceatr .. os en s6lo aoe aanoa, 

equivalen a l• posibili4ad literaria ae ua uaivereo susceptible 

ole exp•riaeatar uaa tr"ll:eaia absoluta, eato es, una tra«e•i• ªª!! 
•• todos auerea. La riqueza •• recurso• ao Art•a1.o Oruz es el 

aipo •e wta socieAat que ya no co11Biente la conauaaci6a •• ua 

aban•oaa tan definitivo ooao al que podrían observar quienes 

hoy viaitar- 1111chos pueblos fantasmas •e Jaliaoo, 
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CAPITULO IIX 

LOS DIALOGOS DE JUAN PRECIADO 



. 

~ 

Estudiaremos con aleún detenimiento los diál.ogos que scistiene 

Juan Preciado a lo largo de la obra, pues el pereerinaje de1 

protagonista y narrador es un peregrinaje a trav~s de sucesi

vos intercambios dia16gicos que lo conducen a un desenlace sia 

gul.ars su muerte es e1 resultado nítido de 1a presión que 1es 

palabras y los testimonios ajenos ejercen sobre su espíritu, 

sumados a la presencia de muertos que le ha~ desde el pas~ 

do, desde 1a proyección anímica de 1a cuB1f1-orman parte y que 

es en gran medida un producto verbal e ideológico. Y tB1 vez 

1a cuestión más interesante para e1 an6J.ieie consiste en des-

cribir un proceso de degradación que culmina con e1 fal.1ecimie~ 

to de1 filtimo v.S.Stago de l.a estirpe de Pedro P4ramo, aun cuan

do 1os actos de ~ate son l.a causa de que ese til.timo heredero 

ni siquiera l.l.eve el. apel.l.ido que l.e correspondería, 1o cua1 

acaso hurta a los lectores. la conciencia de que el sefior de un 

puebl.o se apaga para siempre en un hijo casi anónimo, en Wl h!_ 

jo en quien el nombre es tan poco 

sus interlocutores se lo pregunta 

mala. 

distintivoítque ninguno de 

mientras(vagabundea por Co-

Con Juan hablan Dolores, Abundio, F.duviges, Damiana, los 

herma.nos incestuosos y Dorotea (~sta ea 1a d.l.tima y a 1a vez 

1a primera interlocutora del. viajero). Todos el.l.oe tienen un 

punto en comúna estab1ecen con Juan una re1ac~6n fuertemente 

-39 



teñida de víncul.os familiares. Pero veamos a cada uno ea UJl 

apartado distinto. 

~ 
E1 lazo con 1a madre es e1 más profundo en Juan Preciado. No 

obstante, madre no es s61o Del.ores sino asimismo la natura:Le

za (v~ase cap!tu1o II). Y casi cualquier mujer que se atravi..!. 

sa en su camino se transfigura nnte _61 en una imagen del ar

quetipo materno. Esto ocurre quizás porque Dolores dej6 en su 

hijo una impronta que puede deducirse ---la deducci6n es un 

ejercicio indispenssbl.e ~rente a una novela como 1a de Ru1-

fo--- de1 hecho de que e1 protagonista permaneci6 siempre con 

su madres desde •1 día en que Pedro Páramo 1os ech6 de 1as ti~ 

rras de los Preciado hasta l.a hora de l.a agonía de Dolores. 

Otro indicio es 1a obediencia de1 hijo en e1 momento ütioial. 

de Pedro P~amo1 aqu~1 promete que cump1irA e1 deseo materso, 

aUZ1que m6s abajo resu1ta claro que 'se no es eu propio deseo. 

Otra prueba, acaso más suti1, es 1a educaci6n de1 joven, una 

formaci6n donde es fAci1 percibir e1 predominio abso1uto de 

una mRno femenina. 

Por otra parte, Juan Preciado se ha11a siempre en un co~ 

texto verbal desventajosos· a su mRdre no l.e replica porque 

ella eet4 a ptmto de morir; a los dem~s, porque en Coma1a '1 

es un ~or~Dtero, y esta condici6n lo persigue al. extremo de no 

dejarle emp1ear algún mecanismo 1ingü!stico que disminuya esa 

situaci6n desfavorable. 

y Do1ores hereda a su hijo dos mensajes contradictorioas 

EStoy segura de que l.e dar4 gusto conocerte. 
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El. o1vido en que nos tuvo, mi hijo, c6brase1o 
caro. 

Y Juan no cree ha1la.rse en condiciones de exigir que e11a co

rrija esa contradicci6n que define para siempre a sus pa1abras 

final.es. Y ea que en semejante ambigüedad Dolores dieimuln su 

aut~ntico prop6sito: exaJ.tar a Juen (e1 vocativo "mi hijo" :fo!: 

ta1ece 1a seriedad de ese deseo) hasta 1a estatura de Pedro P! 

remo; hacer de E1 un carácter Epico, un h~roe que restituya a 

1oe Preciado cuRnto se lee errebat6. Sin embargo, E1 se niega 

a aswnir su destinos 

Pero no pena' cumplir mi promesa. 

Juan tiene toda 1a estructura de un personaje Epico ---despojo, 

incitacidn a la venganza--- y no obstante se contiene, como si 

no bastara el. impulso materno. Aun as!, ta1 impu1eo existe, ª"a 

que no ee l.a venganza eino 1a il.uei6n, 1a imagen, l.a visi6n ~ 

tima, el empeRo de ofrecer ~undamento a un mundos 

Hasta que ahora pronto comenc' a 11enarme de 
sueños, a darle vue1o e 1as i1usionee. Y de 
este modo se me fue formando un mundo el.rede
dor de la esperanza que era aquel eeHor lla
mado Pedro Páramo, el marido de mi madre. 

Junn Preciado actda conforme a una necesidad de 1a especie h~ 

mana, l.a mi1ene.ria sol.icitud de un padre, y no bajo el. t!tul.o 

i.ndividuel. o :f'amil.iar de 1a reivindicaci6n. Por el.l.o imagina 

a Pedro P~amo como esperanza, y a 128 i1us~ones 1es da vue-
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sueños ---le profundísima vida del inconsciente colee-

tivo--- son capaces de ordenar y construir un mundo de una ma-

nera que la rez6n vigil ya no concibe. El espíritu de Juan se 

dispone as! a hundirse en una experiencia psíquica y no en una 

batallas la oportunidad de llll argumento ~pico se perdi6 en de-

finitiva, y e.hora s6lo queda la conciliación con el origen. Por 

lo tanto, Juan no cumple verdaderamente su promesa. Y si no hay 

bat"1la en ~l, esto lo distingue de todos sus interlocutores, 

para quienes el diálogo no es conciliación sino guerra y cuch~ 

llo. 

Ahora bien, el protagonista con~iesa en el fragmento 21 

Traigo los ojos con que ella mir6 estas cosas, 
porque me dio sus ojos para vers ( ••• ) 

De esa manera, Juan experimenta el impul:so hacia el. padre y no 

ee mueve por el a:f4n vengativo de Dolores; en ca.mb~o. eus ojoe 

son los de elle y se resisten a admitir "esto tan triste" (una 

de las escasas locuciones. desdefl.osae en el habla del narrador). 

He aquí en euma la contradicción de Juan Preoiedo1 se oponen 

en 61 impulso y mirada, energía y sentido. Y esa contradicci6n 

le impide analizar el contrapunto entre la real.idad paterna y 

la imaginRci6n materna, y el persona~e permanece en todos 100 

diAlogos sujeto a las desventajas que provoca una ent!tesie 

no ref1exionada y superada. Y por eso padre y madre ee convie~ 

ten dentro de BU espíritu en dos impulsos que se debilitan ~ 

tuemente. Y la debilidad es a causa de ello la marca distint!, 

va de Juan Preciado como hablante. (23l'. 

-42 



Pero Bi Dolores no su:fri6 en 1a agonía las r6p1icae de 

Juan, eso no significa que sus palabras de entonces fueran 

rea1mente 1as dl.timas. De hecho, dnica.mente en ese momento e11a 

comienza a hablar, y e1 hijo no 1a deja de o!r ni siquiera en 

1a tumba. S61o que cuando 61 intenta cuestionarla, e11a no pu~ 

de ya escuchar101 

Hubiera querido decir1e1 11Te equivocaste de 
domicilio. J.!e diste une direcci6n ma1 dada. Me 
mandaste al. •;,d6nde es esto y d6nde ee aquello?' 
A un pueb1o so1itario. Buscando a a1guien que no 
existe." (frag. 3) 

De esa ~orma, se produce una asimetría que inva.riab1emente re

sui ta desfavorab1e al. hombre. 

Por otra parte, cuando en e1 fragmento 9 Eduviges Dyada 

1e cuenta intimidades de 1a vida mRrita1 de Dolores y 1e des

cribe e1 cinismo con que Pedro PIÚ-amo expu1s6 a 6sta, Juan no 

puede sino sentir c6mo ee ahonda 1a contradicci6n entre :l.mptJ! 

so y·rea1idad. Pues mientras 1a madre es sumamente impositiva 

sobre 61, ante Pedro Páramo tiene una conducta endeble. Loa 

di'1ogos entre Juan y Dolores son por eea raz6n antípodas de 

loe di'1.ogoe entre Dolores y e1 caciques si con su hijo e11a 

usa el i~perativo, con respecto a su esposo emp1ea acentos 

sobre voca1ee d.§bi1es, adverbios como "acason, subjuntivos 7 

construcciones condicionales que regal.an a Pedro Páramo 1a 

decisi6n sobre e1 destino de 1oe Preciado (frag. 9). Ync1ueo, 

cuando al'ios antes ~ec~be de labios de Pul.gor 1a propuesta ma

trimonial. de Pedro Phamo (:frag. 22), e11a parece entregar a 
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~ate sus tierras junto con su persona, como si tal persona no 

fuera obsequio sui'iciente para a1guien tan importante (24). 

Por último, e1 sucinto fragmento 34 reproduce e1 di.Uogo 

donde se estab1ece el matiz final en la re1aci6n entre madre 

e hijos 

---Estoy aquí, en tu pueb1o. Junto a tu gente. 
¿?lo me ves? 

-~No, hijo, no te veo. 

Pervive la fuerza del arquetipo, ya que Do1ores a\1.n puede ha

cerse oír por encima de 1as leyes de la naturaleza. Pero ese 

arquetipo ya no ve, no protege ni vigi1n a un Juan Preciado 

que se perdi6 en un pueb1o y entre una gente que no eran 1os. 

suyos. 

~"'-l'Ju:.:..11..::.b•_CJ 
La nota singul.ar en e1 di.Uogo de Juan y Abundio es una fra-

ternidad consanguínea que se reve1a en e1 camino y que ninguno 

de ios dos personajes aceptas cuando se despiden aihi se hab1an 

de usted· y adem6.a Abundio no tiene ia cortesía de esperar ~ que 

terminen 1aa pa1abraa de su hermano (frag. 4); 6ste a 'S3 :ez: .,.,.. -
1o llama "aquel t'ul.ano" en 111. narrac16n que hace para 

tea (frag. 3). 

Todo e1 di4l.ogo es ins61ito1 1a probabi1idad de que en 

un cam:ino se encuentren dos hermanos y durante la pl.4.tica se: 

reconozcan es sumamente baja y m4s bien se asocia con un t6p!, 

co muy anti¡:uo de 1a 1iteratura :f'ant6stica, de iaa 1eyendas 

que se val.en de anagn6rieis fraternal.es. ?lo obstante, Ped?-o 
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Páramo no deriva en un rel.ato a 1a manera de aque11.os que sin 

vaci1aci6n se orientan por encuentros improbabl.es y se sostie

nen en una atm6sfera de magia muy poco i.nteresnda en una crit!, 

ca socia11 1a improbabi1idad rul.fiana tiene un trasfondo de 

verosimi1itud inc1uso ir6nica, pues re:fl.eja 1a subversi6n de 

1a estructura fruni1iar que 11ev6 a cabo e1 cecique. A:¡iarte, 

1a anapi6risis no es úti1 a nin6llrlO de 1os dos personajes; mds' 

al'in, si Bl.go 1a distingue es su nuJ.a in~uencia sobre 1os des

tinos de Juan y de Abundio. 

Tambi'n se trata de un difil.ogo de reve1aciones. Pero 1a 

actitud de1 arriero no es 1a de quien se anticipa a comunicar 

todo lo que sabe; antes bien, ~1 s6lo parece algo curioso de1 

nombre de1 padre de su inter1ocutor, y si no existe una pre

gunta comp1etamente exp1icita a ese respecto es porque Abundio 

se apoya en formas indirectas, en circun1oquios que intentan 

sin recurrir a 1a franqueza romper e1 t:!mido mutismo de Juan 

Preciado. De hecho, 1as reve1aciones son e1 prop6sito de l!U1-

fo, no ei de sus personajes; ellos ee proporcionan 1oe datos 

con rece1o, y aun las conf'eeiones mAs fuertes se pierden en ,,,. 

un contexto para e1los casi anodino e insignificante. Decimos 

para el.los porque para el lector el contexto se completa con 

a1gunas de 1as m'8 sutiles burlas de Ru1fo. As!, cuando Ab!J!! 

dio· declara que lil:-es otro hijo de Pedro Piú-amo, e1 narrador 

interviene y da 1a respuesta no a Juan sino a 1os cuervoes· 

una bandada de cuer'Y'os paa6 cru.z&ndo e1 
c~e1o-vacío, haciendo ncuar. cuar. cuar"~ 
(frag. 2) (25) 
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Gabrie1 Garcí& y;~rquez ce1ebra l:a. onou6stic;;i de Ju;an Ru! 
~o, y sin embargo 6sta comienza en Pedro P~ramo con su neea

ci6as con un si1encio en torno a los uombres- que es asimismo 

uri silencio en torno a toda identidad, pues Esta se ci~ra en 

;;iquE11os, y Juan y Abundio no reciben nombre por parte de Ru! 
fo o de e1los mismos al. comenzar su diá1ogo: de pronto, en e1 

~ragmento 2, e1 autor 1os pone a hnblar sin haberios present~ 

do, con lo que resaita a6n mAs e1 contraste entre 1a indele

ble personal.idad del cacique -~todav!a claramente identific~ 

do~ y la un tanto an6nima de los hijos. Y es como si a ~stoe 

sus propios nombres no 1es pertenecieran, como si 1a fa1ta de 

reconocimiento al nacer los determinara en el diálogo;· al. coa 

trario, de1 padre conocemos en principio precisamente el no~ 

bre, emblema que 10 identifica ante el mundo aun despu~s de 

muerto. Y si bien Juan y Abundio podr!an aproximarse por 1a 

similitud de su condición, ~ata es de tal ~do1e que m6s bien 

1os al.eja. Y, en todo este contexto, se comprende que desde 

e1 primer intercambio verbal entre ambos (primero en el sin

tagma de la novela, no en 1a crono1og!a "real." del diálogo) 

se manifiesten ambigüedades BlJ8estivae1 

~-¿C6mo dice usted que se 11ama el pue-
blo que se ve a11~ abajo? 

~-Comala, señor. 
--¿ '&stá seguro de que ya es ComaJ.a? 
~-Seguro, señor. 
---¿Y por qu6 se ve esto tan triste? 

Abundio hab1a respetuosamente, y su ~nsistencia en decir "ª~ 

' 
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fler" pueie •ip.ificar que 41 percibe algwaa •uperiorid .. ea 

Juaa Preo1a•o, ie quiea empero i .. oramoe •1 tiene apar1eao1a 

•e terrateai••t• o •e peóa, •1 ea jovea o ya aiulte, y ao ea

beaos •• qu4 •• baaa el re•peto iel otrm, que tal vez ••• uaa 

ferma •• 1rea!a. Juaa Wtioaaeat• precweta, puee l• ioaiaa •1 

iesoeaoiarte, y la .U.tia& r••pue•t• ie Abua•i• •• aabicua lu~ 

•• ie ioe ooateatacieaes eoacretae1 la v.,.uedad •e •loa tie._ 

p••" (¿el Olima, la eatacióa o la 'poca?, ¿ua a11peote social 

e ps1col4~oe?) sirve para proiuoir ua• 1apreo1•14a que Juaa ya 
ao exice llel&rar1 ea el cl.1'1oco, ecurre que a41• quien aieate 

ea a! bastaate euperioriiad • ooafianza aate •l iaterlooutor 

ejerce el ierecho ie peiir •iempre olariiad y •e prevooar tal 

vez •1 aismo ambielledaiee que le sean proveohoeae (v,aee cap! 

tul• IV). Y Juan auaca oblica a eua iaterlocutor•• a explicar 

teias esas crecieatee 1acoacoriaac1as que le vaa aatan•o y q•e 

se traasmiten ea el •1'10••• el cual deja •e ser ua iaatniaea
to ie oomuaioac16a y ae vuelve ua aecaaiamo iateaeo y rieepao, 

Auaqu• •• to•o acto verbal ---puesto que exiete ua a!ai

•o prop6aito ae iatercambiar 1aformaci6a--- ee preeupoae ua 

~ .. o ie ieecoaooimi•ato aa torao a aicuaoe hechos por parte 

•e por lo aeaos uao ae los hablantes, aua as! •• el •141.oco ie 

Juaa y Abua•10 la 1 .. orencia ael primero alcanza uaa mapitui 

que aia •uda ea muy superior a la aapitua ae 1• 1 .. or•oia 

que pdeoe cualquier hablaate ea uaa charla er':laar1a1 Juaa 

me sabe que coaala, Pe~ Pk- y el prepie .&bu:aüe eet._ 

muerte• r taab14a •e•oaaece que tbua•ie aat4 al h•mbre que •1 

apeaas Ya a buaoar; y ao HtA ai taato ie qui'• f'Ue y ou'nt• h! 
•• Pe•r• PAramo. I.,.•ra ea •uma las oue•tieaea e•eaoial••· 
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Por otro 1ado ---y ello tambi&n vuelve ins6lito este dié 

l.ogo, aun cuando sus palabras son comunes y eun sin contar que 

el lector tampoco sabe todavía que para colmo uno de l.os inte!: 

locutores es un ~ima---, Ablllldio parece dispuesto a no desco

rrer el vel.o de los ojos de Juan, pues inc1u,so cuando hace re

vel.aciones ~stes no se desgranen conforme a l.a secuencia ldg!, 

ca, conforme a l.a importancia que suponemos debe otorgarl.es 

tm hablante norma1s· por ejemplo, cuando Juan dice que va tras 

Pedro Páramo,. Abundio no 1e responde que Pedro Páramo ya muri6 

y menos adn le confiesa que lo e.sesin6 41 mismo. Abundio co

mienza más bien sugiriendo ---pero de una forma extremadamente 

.sutil, tan indirecta que ni el. l.ector en un prin1er acercamien

to a l.a obra ni mucho menos Juan podrían comprcnderl.as como t~ 

l.es--- las causas de un parricidio que por 10 demás nunca ap~ 

rece bajo 1a forma de1 acto de una vo1untad consciente, bnjo 

1a forma de un parricidio ni awi en el momento de producirse 1· 

completamente borracho, Abundio no muestra iucidez ante 1as 

dimensiones de su accidn, en tanto que Pedro Páramo no recon.2, 

ce a au hijo (frag. 69); adem11s, el pajuelazo de rabia que 

Abundio da a 1os burros en e1 fragmento 2 -~despu's de res

ponder que e1 cacique es un rencor vivo--- exhibe qui.zá tma 

impotencias e1 hijo no qued6 saciado con las pufialadas que 

dio a un padre ta1 vez no reconocido. 

y casi ai final de1 diál.ogo brota a la superficie de les 

pal.abres una tensi6n que en e1 contexto es ya notoria e ine

vitables 

---No me acuerdo. 

-48 



---¡Váyase mucho al carajoi 

Abundio expu1sa 
. ~~j;; 

verbal.mente --ritual.mente-- a su hermano po~ 

que ~ste es 1a evidencia para s:{ mi.sma no consciente de una 

ignorancia y de una frustraci6n que ya desde mucho tiempo an

tes a1canz6 a todos en Camal.a. Y :Las sigui.entes pa.l..abr&s de ~ 

bos son tambiEn significativass 

--¿QuE dice usted? 
-~Que ya estamos 11egando, sefior. 

Juan no se defiende de1 insu1to y Abundio ya no se anima a re

petir1o. El. diá1ogo expresa as! 1a ignorancia de l'reciado (1a 

eterna desubicaci6n, 1a pregunta, e1 titubeo) y 1a fruatraci6n 

de Abundio, quien no tiene 1a fuerza para romper 1a fal.sa sp_!: 

riencia de cooperaci6n en un acto verba1 extraordinariamente 

insatisfactorio. 

l'ero 1a mayor ironía de todo e1 par1amento se 1R guarda 

para s! Juan Ru1:fos un segundo antes de que Abundio se confi,! 

se hijo de !'edro Pdramo, l'reciodo obso:orvas 

Despu6s 1os dos Íbamos tan peeados que 
casi noe toc6bamos l.oe hombros. 

"Pegados" porque a pesar de sus disensiones eon dos seres id'g 
ticos, id6nticos por un origen que en sus vidas es todo, por 

un origen que 1os hermana para siempre y no 1es de~a se1ecci~ 

nar cual.quier otra :forma de vida. Origen que sin embargo no 

ioe une y antes bien insin~a frente a Juan 1ea condiciones· 
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riesgos as 

espíritu 

EbJi/ • 11-E.> 

peregrinaje, 1a inoportunidad de su 

En.'su proceso de incorporaci6n a1 mundo verba1 de in.a ánimas, 

Juan Preciado encuentra en Eduviges Dyada a 1a exacta mediodo

ra que 1e enseña c6mo puede oírse 1a voz de 1os muertos, c6mo 

oueden oírse simu1táneacente 1os dos 6..rnbitos, e1 de 1os vivos 

y e1 de 1os difuntos. Esa macabra pedagogía ciertamente jamds 

asume un carácter exp1!cito y anaJ.ítico; Juan debe deducir1a a 

costa de su consternaci6n, su desconcierto y su muerte. 

---Soy Eduviges Dyada. PRSe usted. 
Parecía que me hubiera estado esperan

do( ••• ) (frag. 5). 

Desde e1 principio, todo es sugerencia y ambigüedad en ia ~ 

jer, quien dea1iza en Juan 1a sospecha de que es un Anima 

con ei simp1e detal.1e de recibir1o sin sorpresa y aun con 

dispoaici6n. As!, basta esa minucia para seguir rompiendo 1a 

cordura de1 hombre, inc1uso conservtindo \U1a apariencia de· no!: 

maJ.idad, apariencia fragi1!eima pero suficiente para impedir 

que Juan adquiera 1a ciara conciencia de que debe evadirse. 

D~bi1 frente a Do1ores, ignorante frente a Abundio, Juan 

s61o puede ver cómo Eduviges se aprovecha de su ignorancia y 

de su debi1idad en e1 diá1ogo. Y ai asumir sin ninguna duda 

e1 p1ano de ia comunicaci6n con 1os muertos, 1a mujer ---quien 

no se reconoce a s! misma como ánima--- se apodera de una 

fuente de informaci6n que Juan no 1e cuestiona 7 que a e11a 

1a sitúa en un estado de superioridad definitiva ante su 
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hu~sped, pues éste no cuenta con un surtidor tan profuso de 

mensajes. 

Perteneciente a un mundo en verdad distinto, Juan Preci~ 

do quiere descubrir la posible coherencia de las pa1abras de 

Eduviges, pero el1a consigue con e1 r~pido cambio de temas W1 

recurso que quita a1 hombre cualquier resoiro de re:Cl.exi6nt 

. ---¿Quién? ¿.lf.i madre? 
---s!. Ella. 
Yo no supe qu& pensar. t~i el.la me dejó 

en qué pensar1· 
---:!!:ste es su cuarto ---me dijo. (:f'rug 5) 

Rl. cambio de tema es tambi'n 1o distintivo de1 1argo par1ame!! 

to donde 1a mujer reve1a a Juan 1a intimidad amistosa que 1& 

uni6 con Do1ores. Y precisamente ese pasar de un asunto a otro 
' evita que Preciado pueda exigir a Eduviges congruencia en sus 

razones. Rul.~o caracteriza a sus personajes a través del h•

b1a, y cada hab1a se distingue por uno o dos rasgos1· Pul.gor 

por ejemplo es el hombre de1 "¡Vaya:"• vocablo que es expre

ei6n pura, caracterizaci6n sin semántica (:f'rag. 20); Renter!a 

es e1 ec1esidstico de 1os circun1oquios torturados (:f'rag. 14). 

La hermana de Donis es 1a mujer de 1as pa1abras im1ti1ee· pero 

insidiosas (:f'rag. 31); Eduviges, 1a de 1oa bruscos cambios de 

tema. y la de 1os recursos narrativos ora.1.es1 

( ••• ) Despub te dir' por qufi. ( ••• )" 

(:f'rag. 5) 

Asimismo es 1a mujer que niega de go1pe 1a existencia de Juan 
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como emisor cuand~ ~ste se presta comedidamente a seguir e1 r~ 

1ato de 1a propia Eduviges acerca de 1a sal.ida de Coma1a de 1os 

Preciados e1 "¿Cuándo descansarfu!?" inhibe a Juan porque lóste 

descubre que su supuesta receptora no 1o escucha. 

Y 1a única rlóp1ica de1 vicjero es interior: 11aoa 1oca a 

Eduviges como una de:fensn de1 sentido camón frente a1 embate 

de l.o sobrenatural. Pero esa de:fensa es muy :fr~eil-s ni siquie

ra se dice en voz al.ta (:frag. 5). Rotos l.os esquemas, e6l.o re~ 

ta volverse incr,du1o. Sin embargo, el. recurso de1 escepticis

mo no ayuda a quien viaj6 impu1sado por una i1usi6n conci1ia

dora, por una búsqued·a anímica. Entonces Juan desciende otro 

pel.daBo, y l.o abandonan l.as :fuerzas con que e1 n].roa mantenía 

en pie a1 cuerpos 

Yo creía que eque11a mujer estaba 1oca. 
Luego ya no creí nada. J.1e sentí en un mundo 
1ejano y me dej' arrastrar. )li cuerpo, que 
parecía at'1ojarse, se dob1aba ante todo, ha
b!a so1tado sus amarras y cua1quiera podía 
jll8"2' con &1 como si :fuera de trapo. 

7rente a tal.es sensaciones· ('nae doblaba ante todo" es- e1 rec.!!_ 

nociadento de que no hay cosa en ese mundo que Juan no sienta 

superior a '1i1) ,. es notoriamente pobre 1o que Preciado h,.ce e~ 

p1!citos 

~--Estoy cansado ---1e dije. 

Justamente, uno de 1os rasgos distintivos de1 hab1a de este 
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protagonista son 1a timidez y la parquedad de 10 dicho, siem

pre muy pobre si se 1e compara con 1o que se ca1la. Ese rasgo 

es en generai propio de qU1en se sabe menos importante que su 

interlocutors as! actúa Sed:ono junto a Pedro Páramo (v&ase ca 

p!tulo IV'). 

Después, Eduviges estrecha e1 e "reo a.1. asumir a.mbi·guame!! 

te el rol materno, del que por lo dem!is ya se hQb!n apropiado 

al decir a Juan que ella pudo ser su madre~ 

---Ven a to~nr r..ntes un bocodo. Algo de 
a1go. 

---Ir&. Ir' despu&s. 

Ella se comµorta atenta y solicitas adopta el cuidado del h.1:. 

jo y el esmero por la alimentaci6n cotidiana. Y de ese modo 

dis:lmula detrás de la imagen materna la magnitud del dailo que 

e a.us6 al. hombre. 

Y Eduviges pone ell juego un recurso que Juan nunca hubi~ 

ra podido descubrirs muerta, ella puede hablar desde el pasa

do absoluto, desde una atemporalidad' definitiva que conoce y 

sitúa todos los hechos en el ayero Eduviges empero no hace 

explícito ese poderío suyo al no admitir que ya es un d..~ima. 

Y puede ser entonces una profetisa del pasados 

Todo consiste en morir, Dios mediante, 
cuando uno quiera ~ no cuando ~ 10 disponga. 
o, si tú quieres, forzarlo a dioponer nntes 
de tiempo. 

Dos f6rmu1.as meramente ritual.es colocan c~erta ·ironía en es-
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tas pal.abras 1 "Dios •••iante" pel'llaaece ce110 Wla :f'raae ei• e•!! 

teai•o, puea B•uvicee aclara que quita a Di•• e1 papa1 de ma• 

•iader; .. emú, pueate qua ya ecurri• •1 au:Lcitie, a1 "Die• ••

•iaate" eat' •'1111 11'8 vacia. "Si tó quiere•" eatreca 111 iater-

1ecutor por cartee{• 1• v•1Wltad o e1 •eaeo te Wl& eupoeici•• 

que real.aeate &BUile 1a propia Btuvice•. 

Tedae 1aa au~eree te 1• obra ciran en tarno_.a 1• matel'lli

••• • •• torao a1 eexo. Y esa Bd.uv:Lcee que en •1 :f'racmento 9 

•• tie:f'raza te D01erea para tormir coa e1 cacique, provoca 1a 

11ezc1a ya iade1eb1e de sexo y aaternidad aate 1es ojos te Juan, 

quien as{ ve c6mo empieza a t11uirae y a ser iaeoatea1b1• 1• 

im&fl:en 1dea1 •• 1a tierra/madre/Do1ores, ain 1& cua1 e1 viaje a 

Coma1a pierde eu sentid•. (Por 1o dea6s, Juan se asemeja en es

to a su padre 1 ambos idea1izan uaa :f'icura :femenina que en 1• 

real.idad se derrwaba :f'r..,;orosameate.) Y ta1 vez 10 11'8 grave 

ee que Bduvicee efectóa ese eocavanlieato a trav•• ta ua tee

tiaoaio Bu•uuneate dudoao1 

"C1aro que yo era aucho 11'8 jovea que e11•. 
Y ua poco aeaos aoreaa; pero eate ai se ••ta •• 
1• escure (frac. 9). 

"01aro que" 1 1a frase ti••• 1• aiat•:ld• te 1a evidencia iacue!, 

tieaab1•1 pero, ¡,A6all• ••t' ••• Briteaoia, _.. al.1A la 1• •

tn&ctura aiatAotica? Pu•• •• a:d.•t• •• •1 text• Id. •1 •1 lill-

1•c• le .. bes pera•••3•• Wl preo•l••t• que haca :l.aAiaoutib1• 

•1 hecho le que Bluvicea "era iruoh• a'8 ~·v••" que De1erae. 

Pera Juaa ae ea Wl& pereaaa capaz Ae peaer ea ar:Laia arauaea-
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lopa 

na. 

--ES el caballo de ~liguel Páramo, que ¡::a 
por. e1 camino de la J.~edia Luna. -
--¿Entonces vive alguien en la l·!edia Lu-

--110, a11Í. no vive nadie. 
--¿Entonces? 
---Solamente es el caballo que va y vie-

ne. Ellos eran inseparables. Corre por todas 
partes buscWidolo y siempre regresa a estas 
horas. Quizá el pobre no puede con su remor
dimiento. ¿Cómo hasta los animales, se dan 
cuenta de cuando cometen un crimen, no? 

---No entiendo. Ni he oído ningún ruido 
de ningihi caballo (:frag. 11). 

Todo este intercambio verba1 se :funda en un equívoco causado 

por la vaguedad de la primera pregunta del hombres· "lo que P.!: 

sa" puede referirse a1 motivo del brusco sil.encio de Eduvigee 

o a J.a percepcicSn u1tramundana de el.la mi.ama. El equívoco es· 

un desfase de 1a comunicaci6n y en esta novela s61o viene a 

fortalecer la imagen de un mundo que se rompe (26). El caba

llo equival.e a una f'uerza 1.nconeciente que a1 desatarse ea ve

hícu1o de muerte vio1enta; y "lo que pasa" no es para Bduviges 

sino esa energía sin contro1, esa energ{a que reeuita 16gica 

si se 1e m:l.ra, desde fuera, como consecuencia de 1oe actos 

humanos. Y que sin embargo es abso1utamente irreflexiva y e~ 

trafia si se padecen sólo sus efectos, su visión. Y Rul.fo se 

val.e del. equívoco para permitir que sea paUlatino el ingreso 

de Juan Preciado a]. diálogo de las mimas' a]. mundo de los 

muertos. 

Las pal.abras final.es de Eduviges ---dichas en el cuarto 

donde ahorcaron a Toribio Aldrete, hasta el cual ella ha coa 
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ducido a Juan como a 1a ú1tima estaci6n de un vi~je a trav6a 

de 1a creciente voz de 1os se~u1cros~- rematan y resumen un 

,diá1ogo de1 todo :f'avorab1e a 1a mujer, cuyo "tlás te vaie, hi

jo. Mfu. te va1e" (:f'rag. 18) sostiene en e1 vocativo 1a mater

nidad de la que Eduviges se apoder6, al. tiempo que exhibe 1a 

ironía de quien es ya un muerto que se queja. 

ti &H. i ">J" 
Glosemos ahora e1 diál.ogo que llevan a cabo Juan y Damiana 

Cisneros inmediatamente despu&sa 

Entonces abrieron de par en par la puer-
ta. 

---¿Es usted doña Eduviges ---pregun
t6--. ¿Qu6 es 1o que está sucediendo? ,;.'l'Uvo 
usted miedo? 

--No me llamo Eduviges. Soy Damiana. Su 
pe que estabas' aquí y vine a verte. Quiero iñ 
vitarte a dormir a mi casa. Al.1:[ tendrás d6n= 
de descansar. 

Rul.fo cuida siempre dos aspectos en 1a caracterizeci6n de Juan 

Preciados que 6ste nunca acierte en sus preguntas y que inva

riab1emente 1a cambiante rea1idad 1o abrume y a1 fin 1o des

truya. Y, mi.entras aquí aán no se menciona el nombre de Juan, 

Demiana pronuncia e1 suyo de inmediato, como tambi6n 1o hizo 

Eduvigee (frag. 5). Este dato y 1a fami1iaridad de1 ~por 

parte de Damiillla son evidencias del contraste entre la tr;m.

qui1a seguridad de 1ae mujeres y ia incertidumbre de1 foras

tero. 

--¿Demiana Cisneros? ¿No ,ea usted de 
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1as que vivieron en la ?t1edia Luna? 
--A11' vivo. Por eso he tardado en ve-

nir. 
--Mi madre me hab16 de una tal Damiena 

que me había cuidado cuando nací. ¿.De modo que 
usted ••• ? · 

---sí, yo soy. Te conozrro desde que abri! 
te 1os ojos. 

Sobre Preciado pesa siempre 1a abrumadora superioridad de1 e~ 

nocimiento de 1os otros, antítesis de su ignorancia. "T:e co

nozco desde que abriste 1os ojos" comporta una ambigU.edad, 

pues puede referirse a la mera contemp1aci6n del reci'n nac! 

do tanto como a \.Ula comprensi6n que abarcara abso1utamente t~ 

dos los instentes y aun ta1 vez los prop6sitos de ia vida de 

Juan. Aparte, Damiana ni siquiera necesita de la pequefla ana& 

n6risis presente en Preciado, a quien aqu~lla y Eduviges re

ducen invariablemente hasta la condici6n de hijo, como si '1 

s610 fuera eso. Y es que 1a existencia de Juan se atiene 

únicamente a la bl1squeda del padre y a1 imperativo de la ma

dre. 

---Ir' con uate4'. Aquí no me han dejado 
en paz los gritos. ¿No oy6 lo que estaba pe
Sruldo? Como que estaban nseEin~ndo a al.guien. 
¿No acaba usted de oír? · 

--Tal. vez sea a1g6.n eco que eat4 aquí 
encerrado. En este cuarto ahorcaron a Tori.bio 
Al.drete hace mucho tiempo. Luego condenaron 
1a puerta, hasta que 61 se secara; para que 
su cuerpo no encontrara reposo. No ª' c6mo 
has podido entrar, cuando no ex:Late llave P.! 
ra abrir esta puerta. 
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La fragmentación de1 tiempo y de1 argumento tampoco impide 1a 

continuidad de un proceso de degradación en e1 espíritu de 

Juen Preciado. Si ese proceso se hubiera roto, 1a novela ha

bría exigido m~yor tamaño y mayor co~p1ejidad psico16aicn. Por 

el contrario, la devastaci6n interna de Juan es un continuo 

descenso que aC\UDula 1os estragos producidos por 1os di&Uogos 

anteriores. Por eso el protagonista 11eea a la casa de los he~ 

manos incestuosos bajo un estado de ~imo que parad6jicamente 

lo orilla a ser &1 quien promueve un mensaje insólito, caus8!! 

te a su vez de una situaci6n equívocas 

--¿no est"' ustedes muertos? ---1es pr,! 
gunt6 {frag. 30). 

En otros t&rminos, Juan aparece ahora como e1 extraffo, como el 

emisor de un mensaje incoherente, de un mensaje cuya exp1ica

ci6n no tiene por qu' ser ciara para los hermanos, pues ello• 

no asistieron a 1os anteriores di,1ogos y percances de Juan, 

y aunque 1o hubieran hecho sin duda tampoco habrían visto ah! 
motivos para entender ese titubeo que '1 sufre entre 1a vida 

y 1a muerte. Y 1a pregunta de Juan ---con todo y ser tan atí

pica--- posee un matiz significativo que se confirma con 1a 

actitud y con 1as pa1abras posteriores de1 propio personaje1 

'ate quiere ser cooperativo en e1 di41ogo, a despecho de to

das 1as extrañezas .. Y puede presentirse que ai. pregunta a ios 

otros si est'1n muertos es '6.nicamente para aprender 1aa circun.!, 

tancias contextua1es en que se efectuar~ e1 di4logo, esto es, 
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para saber en suma con qui~n hab1a. Esta actitud de Preciado 

se vuelve totalmente explícita cuando t!íl dice m6s adelante 1 

---Yo lo decía en un plan de entendimien
to. t•o por otra cooa (:f're.g. 31). 

Pero ese ''p1an de entendimiento", ese deseo de cooperaci6n en 

el diálogo queda tambi~n explícitamente invalidado en lB r~pl! 

ca in:nediata de 1os dos hermanoss 

--¿.Qut!í entiende usted? 
E11a ee- puso a su 1ado, apoyándose en sus 

hombros y diciendo tambit!ín1 
---¿.Qut!í entiende usted? 

Y e1 sentido de 1a pa1nbra "entiende" ni. siquiera es en el.J.os 

idt!íntico aJ. sentido en que Juan emple6 el vocablo "entendimie_!! 

to". Y eso no hace sino expresar con mayor vehemen~ia justamea 

te las poquísimas probabilidades de entendimiento que siempre· 

tuvo Juan en Camal.a. Pues, como apunt4bamos, eu "entendimi.en

to" ea cooperaci6n en el. di.llago; "plan de entendimiento". ea·, 

en tt!írminos lingllísticos, la búsqueda de un contexto mínimo 

de acuerdo, 11 p~t-., ioi cuaJ. sea posible construir un diAl.ogo 

donde se produzcan tanto l.a informnci6n que 41 requiere como 

].a corriente afectiva mínima indispensabl.e para Juan y de he 

cho para cual.quier individuo en un 4:nbcrcll9l&i:e di,1~. ~ 
cambio, el. "entiende" de 1os hermanos --por añadidura e11os 

s! aliados y conformes con un idt!íntico sentido de la paJ.a

bra-- no s61o cierra :La posibi1idad· de1 "entendimiento", ª!. 
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•• que •• refiere ... bt .. a uaa ceaprep!1'• 4•1 eaterae ••c1a1 

7 viveacial. Y para llecar a ell• Juaa hubiera 4ebido ceaocer 

la hiet•r1• lle Ce•a1•, hieter1• lle la que le11 heraaaoa ••• lea 

'1a1coa 11obrevivieatea, •i ee que ea rea114a4 eobrevivierea (27). 

Juan Prec1a4o 7 lea heraaaoa astetea a1 d1'1•co ceapreae

t14ea cea aua ctrcuaetaacias a1'ecttvas, ·can 11ua aateoe4eatea 

peraonale11. su ceapreaai'• de las palabrllll 4el 1ater1ecutor 11e 

4eteraiaa aeiaiamo por las c1rcUllStaac1as fía1cas1 4eeubicao1da 

e 1aquietud ea aqu61; pebreza, abaa4oa• y 4esesperaaza ea '"
tes. Y esas pecu1iar14a4oe taa dieíll1los hacea oxtreaadamente 

41fíc11 la coaWU.caci'•· Do hecho, el 4aiao de loe iacostue

so11 es oxactamoate el epuoeto •• aquel que llov6 a Juan haata. 

CoaaJ.a, y tambi6n per ello la comua1cac1da aut41at1ca ea 1111>•

•tblo oatre uao 7 otros. Por el coatrarto, a•lo es posible un 

aere · 1atercaab1• verbal. que acrava la 1acert14uabre 7 la aa

custta ie Precia4e. Blle intercambio 7 el que aoBtienea tan 

aorosamonte noats 7 la hermana, 1a4uoea en el protacoaiata 

uaa culpa pecam1aosa que ea real.14d ao ioboría atribuíreo-

1•1 

--ll1ra, se mueve. ¡,Te fi;las c&mo ae re
vuelca? Icu•l que a1 lo zaacolotearaa par •••
tre. Lo "' porque a aí •• ha auc .. i4c (frac. 
31). 

La hera~a rae••• u!1 el acto iaca•tu••• la cealu3• a ella 

haoia la culpa aeraJ., 7 la ou1pa la llov' 111 lo1er f'íe1oe 7 

•l 4o:nair iaquioto. Puesto que Juan •• revuelca •• •1 11uefio 

-ahí ••••• el iacoaeoi .. te ee libera de l•• ·eablll.•e• cea 
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que 1a conciencia sue1e protegerse de1 remordiciento---, en

tonces 1a. hermana supone que Juan padece un dolor y por tanto 

una C";l.Pª como efecto de llll pecado. S61o e1 1ecto~ sabe que 1a 

tortur~ del protngonista es más bien la menif estaci6n de la 

~gustia de hn11arse entre seres quizás muertos. Pero dentro 

de 1a nove1a 1o único importante es que 1e incestuosa visua1! 

ze a Juan ya 'Únicamente como pecador, es decir, tan cu1pab1e 

como el1a. Y e1 hombre no puede desPBirse de este nuevo pre

juicio que m~s tarde aJ.canzará la dimensi6n de un acto trág:!, 

co cuando 1a mujer invite a Preciado a subir a la cnma y a 

situarse en e1 es~scio justo de1 pecedo y por tanto de1 cas

tigo. 

No obstante, antes de 11egar a es.ta conswnac16n, Ju&n ha 

sufrido ya otros golpes en el di'1.ogo~ una actitud com6n en 

loe hermanos es hab1ar de su hu~sped cOmo si no 1o tuvieran 

frente a ellos 1 

--EstA borracho ---dijo el hombre. 
--Solamente estA asustado --dijo la 

mujer (frag. 30). 

Un ejemplo similar, aunque m6.e agresivo, ocurre cuando Juon 

1ee revela que una mujer entr6 en el cuarto y lo atemoriz&: 

---Vente ---le d~jo '1 a la mujer--. D! 
ja1o so10. Debe ser un místico. 

---Debemos acostarlo en ia cama. Mira e! 
mo tiembla, de seguro tiene f~ebre. 

-l'lo le hagas caso. Batos sujetos se 
ponen e11 ese es.tado para l.1emar ia atenci~n. 
Conocí a uno en 1a Media Luna que se dec{• 
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adivino. Lo que nunca adivin6 f"ue que se iba 
a morir en cuanto el patr6n le adivin6 lo cha 
pucero. Ha de ser un místico de esos. Se pa-
san la vida. recorriendo los pueblos "ª ver lo 
que J.a Providencia quiere darles'•¡ pero eqtú 
no va.a encontrar ni qui~n le quite e1 ham
bre. ;.Ves cómo ya dej6 de temblar? Y es que 
nos está oyendo. 

Ahora el hermano ve con escepticismo ese p&lico aut~ntico, y 

nl. comparar a Juan con un p!caro desestima totalmente la pe~ 

sona de ~ate y expresa su propia postura recelosa, como efe~ 

to de los daños que ~l mismo ha su:frido. Y nuevamente la i~ 

terpretaci6n de los hermanos se equivoca al sopesar los sig

nos de Juan. 

Por cierto, la mujer aquella es. la otra hermana de loa· 

i.ncestuosos 1 

~-Son cosas que 1e pude conseguj.r ---oí 
que me decía desde arriba-~. Se las CRmbi' 
a mi hermana por dos sábaoas limpias que yo 
tenía guardadas desde el. tiempo de mi madre. 
Ella ha de haber venido a recogerlas. No e• 
lo quise decir delante de Donie; pero ella fue 
la mujer que usted vio y que lo asuet6 tanto. 

Como antes Eduviges, la incestuosa quiere procurar los a1im9!!, 

tos a su hu~sped. Lo mismo hará Damiana con Pedro Páramo al 

concluir J.a novel.a, y Gonz4J.ez Boixo ve en ese acto una inV! 

taci6n a comUlgar con e1 mundo de loe muertos (28). Juan re

cibe la comida en runbas ocasiones 1uego de haber padecido los 

eetragoe de lus palabras de ias mujeres. Aquí mismo la he~ 

mana 1e confiesa que no 1o defendi6 cuando 1a acJ.araci6n lo 
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habría a1ivindo, la ac1areci6n que ella se guard6 por vagos 

motivos. 

Y los pnrl~~entos finales de 1a incestuosa están hollados 

por la ambigUed ad r 

---Donis no volverá. Se lo noté en los 
ojos. Estaba esperando que a1guien viniera pa 
ra irse. Ahora tú te encargar~ de cuida.rme.
¿O qu&, no quieres cuidarme? Vente a dormir 
aquí conmigo. 

---Aquí estoy bien. 
---Es mejor que te subas a la cama. A11í 

te comerán 1as turicatas. 
Entonces :fUi y me acost' con e11a (frag. 

35). 

El paso de1 usted· ai j¡J1 en el trato de ella equivale a una in

einuaci6n, asimismo contenida en la repentina familiaridad que 

a su vez se asocia con el verbo "dormir"s 4ste mantiene e11. BU!, 

penso, ni in.vaJ.idada ni explícita, su connotaci6n menos lite

ral y m~ sugestiva, reforzada aparte por las pal.abras "aquí 

conmigo". Y la insinueci6n se disimula en e1 cuidado precaut2 

rio e hist&rico de 1a mujer ("Allí te comerán 1as turicatae"), 

cuidado que conduce a Juan hacia 1a·muerte. Las ~nsinuaciones 

y las ambiglledades convienen por 1o demás a una hermana an6n! 

ma que es 1a mujer p6stuma y primitiva, fundida plenamente ai 

pecado y a la sexua1idad, mujer en quien se cumple 1a muerte 

hecha de tierra (frag. 36) y en quien~en los opuestos supr~ 
mosi 1a vida y 1a muerte, la posibilidad de reproducci6n rede~ 

tora y la cu1pa que estrs..ga y carcome. Juan ha ocupado impenB!!, 
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• 
un µueb1o sometido por volunt~d y por condici6n hist6rica a la 

oraJ.idad sin resquicios (30). 

Por otra parte, el. diál.oe;o bajo tie1-ri:; del. viajero y l.a 

loen es un ejemplo de c6mo los síwbolos literarios se prod1gan 

en la novela, a partir en ocasiones de algo tn.n ordinario como 

un lansus linguae: 

---Tienes raz6n, Doroteo. ;.Dices que te 
l.l.amas Doroteo? 

---Da lo mismo. Aunque mi nombre sea Do
rotea. Pero da lo mismo •. 

El nimple lensus de Juan se erige en un nuevo símbolo que for

taJ.ece l.a ambigüedad', el. juego de mfil tipl.es ambi val.enciRB por 

l.as cual.es se hece posibl.e l.a variedad de l.ecturas y de inter

pretaciones. La insistencia de Dorotea en restar relevancia al 

equívoco puede-significar que en el. sepul.cro l.a sexual.idad ya 

l.l.eva en e! l.a dobl.e car4tul.a del. no importa. O que 

andrdgino, Por l.o 

Doro tea 

dem4s, ni aua ea la tumba Juan abandona su 

cortes!a, su respeto a las razones de1 interlocutor. 

C:
El. frall!!lento 43 establ.eoe al. parecer l.a rel.acidn entre 

Preciado y l.a segunda parte de ].a novel.as· 

p /l ~ v.U,... 
1 

--¿Eres tú l.a que me ha dicho todo eso, 
(-! l...) Dorotea? 

--¿Qui6n, yo? Me qued6 dormida un r~ 
to. ¿Te siguen asustando? 

--0! a a].¡¡uien que habl.aba, Una voz 
de mujer. ere! que eras td. 

E1 hombre y Dorotea s..sistir!an a todas l&s escenas finale& 
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como oyentes desde 1a twnba. Pero entonces un narrador escueto 

Y objetivo debería ha11erse de todos modos entre e11os y 1os 

demás difuntos, pues de 1o contrario, ¿qui~n diría 1as nc 0 ta

ciones que abundan en 1os di.U.ogos de1 ill.timo tercio de 1a n~ 

ve1a? Habría sido muY difíci1 para RUl.fo sostener e1 tono y 

la mediaci6n de Juan y Dorotea a lo 1argo de escena.a que pi

den un narrador apenas perceptib1e pero constante. De hecho, 

uno y otra escuchan únicamente l.as palnbres de Susana y J.as· 

de1 hombre asesinado por e1 cacique (frag. 43). Inc1uso, s61o 

susana entre los personajes importantes al.canza a hacerse oír 

bajo 1a tierra. Y Dorotea aprovecha esto para empobrecer con 

1a ironía 1a de1icada experiencia de aqu,11a ante 1a muerte de 

1a madres 

---Eso die• e11a. Que nadie había ido a 
ver a su-madre cuando muri6. 

--¿Pero de qu' tiempos hab1arA? C1aro 
que nadie se par6 en su casa por e1 puro miedo 
de agarrar 1a tisis. ¿Se acordará de eso 1a i!!. 
dina? · 

Nombrar 1a tisis otorga a esa muerte un tono muY distinto al. 

qur tuvo en 1abios de 1a hija (frag. 42). En rea1idad, Comal.a 

entera e~ectúa contra Susana una constante desca1if1cnc~6R a 

~uerza de no comprender 1o que ellR representa, nun a1 margen 

de1 cacique. Y es que e1 pueblo no podía comportarse de otra 

forma, hundido en un discurso ideo16gi.co temeroso, dentro de1 

cua1 susana es inconcebib1es por eso e61o hal.1a sitio entre 

los 1ocos, entre aquellos cuyas pa1abras y acciones carecen 

--68 



de sentido pera 1a ideo1oeía hegem6nica. 

Y.twnbi~n con respecto a Pedro Páramo Dorotea ~resentn los 

hechos desleídos a trav&s de sus pr...1abras y su memoria: 

( ••• ) Desalo j6 sus tierras y cuu1d6 quemar 
1os enseres. Unos dicer. que porque yn estaba 
cnnsado, otros que porque le agarr6 in ~esilu
si6n;· lo cierto es que ech6 ~uera a 1a gente 
y se sent6 en un equipal, cara al carnina. 

La mujer expone su dependencia de los testimonios ajenos s "Unos 

dicen" ( • • •) 1 notros que porque" ( • • •) • Y por eso SUD 'frases T.!, 

sumen (pero restándole valor) la escena ~inal de la obra, vivi 
.!:l.. >e..I~. °"= -'•""re. ,,,_ & °"ª~,.,-. -da por Pedro P6rarno ~ J.¡{:JD • • a1~o.. Pues 

todo testimonio verbal. está ta1 vez condenado a abolir un .sin

n\1mero de detal.1es que ---a 1os ojos de1 individuo que act~a--

exp1ican hechos incomprensibles para quiea únicamente testimonia, 

narra o escucha. La ~ovela utiliza testimonios de perso~ajee y 

asimismo Ufta relacidn directa por medio de1 narrador, y eso l.• 

permite estab1ecer perspectivas o juicios diferentes de un mi~ 

mo hecho, as:! como eltJlresar hasta quli punto s61o quien vive 1aa 

circunstancias posee 1a total.idad afectiva y cognoscitiva de 

ellRB, aun cuando esa aptitud puede ser derrotada por 1.NI ci~ 

cunstanciae mismas, puestas por 1o genera1 en el. v'rtigo y el 

caos de la existencia y aun en e1 fil.o de 1a muerte. Y, no ob,!; 

tante, 1os testimonios de 1.os personajes ru1fianoa no pierden 

validez precisamente porque mani~iestBll e1 temperamento de 

esos personajes, ademAs de que hacen de 1a obra un tejido de 

voces col.ectivas y abren un abismo entre 1a eXPeriencia inte-
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rior de1 cacique y 1a del resto de Coma1a. 

En. t~rminos narrativos, e1 re1ato de Dorotea corn?lcmenta 

1a escena final de la obra, s1 bien o~rece acerca de Esta la 

versi6n de1 pueblo, versi6n que caricÁturiza al cacique (lo m! 

ra como espantap~jaross remedo de hombre, ex~ime figura sin 

ser) y que por 1o tanto habr!a sido poco pertinente si se 1a 

hubiera mezc1ado con e1 tono dramático de la l.Íltima p§iSina. Y, 

e~ suma, así sea desde el sepu1cro, Dorotea se convierte en 1a 

dueña de la 11nica interpretación que persiste en torno a los 

iUtimos d:[as de Pedro Phwnos· mujer ínfima en vida, e11a oto~ 

ga a los hechos el tono y 1a atm6sfera verbales que desvirt~an 

a Susana y a1 cacique, al extremo de qÚe Preciado terminR por 

11runar a 'ste por su nombre, como si no mereciera ser padres 

--se queja y nada mds. Ta1 vez Pedro pd. 
ramo 1a hizo su:f'rir (frag. 43). -

Tambi&n Susana 11ama a su padre por e1 nombre (frag. 51), s.q,, 

vo que •11& 1o hace en 1a propia cara de Barto1om&, y e11o 

provoca una discusi6n que evidencia la gravedad: del parente~ 

co en una vida como 1a de Camal.a. Ahora bien, debe reconocerse 

que Juan. no a11enta 1a rebe1d{a o transgresi6n de susana cu~ 

do .e1ie;e ese uso verbal.s· 'l. emplea e1 nombre Wticamente como 

un nuevo ejempl.o de su car~cter cooperativo en el diá1oeos· ha 

visto que no se 11ama padre a Pedro PArsmo, y 61 estA de inm~ 

diato dispuesto a adecuarse a 1a norma •. Pues ni siquiera AblJ!!. 

dio ha dicho "Pedro Phamo es m:i. padre", sino frases con UJl 

sentido muy diferentes· "Yo tlilllbi~n soy hijo de Pedro PAr'""1o", 
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( ••• ) •aunque Eramos hijos de Pedro Ptiramo" (:rra¡: 2). !lo hay 

en efecto simetría ni corresponde11cia, pues s61o 1os hijos han 

de vivir conf'orme a un ro1 famil.iar, que surge como Wla me.rea 

desde 1as páginas inicia1es y que l1nicamente se borra en l.a t'-1!!! 

ba. 

Por ú1.timo, digamos como resumen que quien habl.n de un 

modo Qás convincente es capaz de ini"l.uir en l.os otros y depos! 

tar unu determ:i.nada comprensi6n en 1a atm6sf'era, en el. contex

to. Todos sus interlocutores son en este punto mru; hábi1es que 

Juen Preciado, y ni siquiere como narrP.dor puede ~1 construir 

1a mediaci6n de1 tono y de1 ambientes Rulfo es quien domina en 

verdad uno y otro por medio de acotaciones que s61o por una con 

venci6n pl.enameote l.iteraria atribuimos a Preciados· t~:reves ir.Q. 

nías y matices marcan el. sentido aun en ~imera · .. rte do!!: 

de &ste es el. narrador. Y por ese motivo tal. parte s~ narra 

prácticamente en tercera persona. Ei1o resuJ.ta verosímil por

que Juan Preciado es e1 menos :fuerte de 1os caracteres de 1a 

nove1a; es en cierto modo e1 menos personal, y por eso 1a pri 

mera persona se desvanece sin que e1 1ector perciba a1guna 1!!. 

concordancia narrativa. De hecho, Juan Rul.~o hace co~ Preciado 

1o que hicieron todos aque11oe personajes que hab1Rron con '1• 

1e arrebata 1a voz y e1 dominio en e1 did.iogo. Aun así, e1 n= 
rrador (identificado eo1amente por ia conjugaci6n en primera 

persona hasta e1 fragmento 25) no deja de ser reconocido por 

1os 1ectorea como E!!:! persona, gracias e.---1k· unidaild -y eecuenc±• 

de 1a acci6n, gracias a isa caracter!sticae peico16gícas6ia 

i~~tantes 1ingü!eticas que distin~en a Juan Preciado. 

( ¡µ,,!, e,,,,) 
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CAPITULO IV" 

. LOS DIALOGOS DE PEDRO PAJlA!¡lO 



Bl. preaeata eap:ltu1e c1••aril tr•• :rr..,.eato• •• 1a aova1a (20, 

54 y 55), aquello• •• 1as cuale• •l cacique poa• ea jueco uaa 

estratecia pel:ltica a trav's •• uaa •erie •• estratecias verba-

1ee. Aa:l, los tre• se 11caa perque aes e~recea e1 pe~11 ie 

Pedro Pilramo coao ua persoaaje •• quiea •• ~dea habla y pe

lar. Re e1 priaera • Pul.car S•iaao eupoae que p•lir' arrebatar al 

eatoacee 3ovea hacendad• 1•• reatos •e sua prepieiaiess 

Toc6 coa el aaaco ie1 chicote 1a puerta •e la cua 
de Peiro PAraao. Peas6 en 1a primera ,..ez que 1• h• 
b:la hecho, dos •eaaaas atr'8. E11per6 ua buen rate -
iel aismo aoio que tuvo que esperar aquella ... ez. Mi 
r6 taabi6a, coao 1e hizo la otra vez, el ••Ho ••ero 
que co1gaba iel iiatel ae 1a puerta. Pera ao caaent6 
ceasic• aisaos •1VayaLLos haa enciaaio. Bl. priaero 
estil ya aeac•1•riio, el ál.tiao reluabra coao si ~.!!. 
ra de se•a1 . .auaque act ea a'8 que ua trapo t•l'li•o.• 

La priaeril; V•!! ea ••tuve esperan•• huta 11e
aarse c·ea 1a :liea ie que quizll la casa e•tuviera 
aeehabitada. y ya ee iba cuaatlo apareci6 1a ~icura 
ia Pe•ro PAraao. 

~••• 1a abra eatil 11••• •e1 teaa ••l P••er; •1 •h:l••~• de 

Pul.car repre••ata ua cetra y ••1 e:(abe1e-ut91!A':l1:la ••l ·••

aet:la:leato a 1a 1•Y :la•in•uai per 1• :ruar••• Dte :rr ... e-
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to inicia ws p1U1aje que conc1u;r• en e1 24; •1 1ector iebe º.2· 

tejar blboa fr-..;mentos para comprenier que 1a memoria •e FU! 
r;or se impone al. presente 7 comienza una 1arp retrospectiva 

que iluninar4 la forma coao Peiro Polrll.lllo iob1e¡:a y eub;ruca 

lRB ~reteneionee •• Sei&no. Y ee a.t5ocian ie ta.1 moio 1a pri

mera 7 1a se.r;unia vez en que 6•te Tieit6 a1 cacique, que a 

1os lectorea 1es· re9u1ta ~orzoso estab1~cer Wl paral.e1~smo, 

una co11paraci6111 as! aivierten c6mo tras ie 1a bata1la verba1 

1a apariencia ie 1as relaciones entre 1oa •os kombre~ pervi.

ve casi iiEntica (el t1nico cambio visib1e ea 1a ob1igaci6n 

ie aab1ar ie ustei' a Peiro P4ramo), mientras e1 trasfonio •e 
las ais11uiB' se ka transi'or111al.o .. ustancia1aente. Y Ful.cor eat4 

satisfecko con la preaervaci6n ie un poder!o que 1o aumi11•, 

ai a cambio 61 pueie someter a 1o" otros, al. resto de Comala, 

va1i6nl.ose ie los recursos que en e•te i'ra¡:mento Pel.ro P4raao 

eap1ea contra 61. 

--Pasa, Pul.car. 

Pedro Pdramo no ee un eran or.,.or; sus par1amentos aon aú 

bien breves y poco eni'Aticoe. J!n su kab1a no abunl.an 1os gr! 

toa ni 1RB frasee que intentan convencer por meCio ie 1• em~ 

ci6n. Aun as!, 61 es e1 propietario de lo& recurso• verbal.ea 

mú e61il.oe en 1a nove1a. JU kab1a l.e Peiro P4.ramo es exacta 

y cortantes con pocos vocablos introiuce en e1 ~nter1ocutor 

una caiena Ce con•icione• irrevereib1es .• 
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Era la ee~~fta ocaai6n que ee ve!an. La •rime 
ra naia mlls é1 1o vio; porque e1 Peirito estaba re 
ci~n naci•o. Y ~eta. Casi se podía iecir que ~ra -
1a primera vez. Y 1e resu1t6 que 1e kab1aba co~o a 
un i~Rl.. 1Vaya.: Lo si~6 a uandev trancos, clli
cot~4ndose 1a.s ~iernass "Sabr' ~ronto que yo soy el 
que sabe. Lo aabr4. Y a lo que ~engo." 

/¡p;,rece una circumstancia eil!li1a.r a 1• ie plit;inaa arriba en

tre DamilloJla Ci~neros y Juan Preciaio (frat;. 18)s e1 m6s vie

jo conoce a1 m4s joven deeie e1 nacimiento ie ~ste. La costu!? 

bre otorl;A a1 a1<:yor una jerarquía que e1 menor por 1o comd:a 

respeta; a esa Aunoa eacrj.ta jerarquía se remite Sei&no ou"!! 

io en eu interior, y s61o alt!, protesta por e1 trato sim~tr!, 

co que 1e otor~ Peiro. CRl.1• en espera ie poner m6s tarie ea 

pr4ctica un saber, ua conocimiento que Daarl.ima uti1iza ie in

ae.aato, sin vaci1acionee, T que F'Ul.cor jam4a aprovecllarA, 

1ueco ie que iesperiici6 1os primeros segundos ie1 iiAioeo 

---cuanio se :t'ijan 1aa nuevas jerarquías-- y penaiti6 que 

Peiro P4r&mo se impusiera.. El. dnico sii:;no de1 vieitunte en 

esos segundos :t'ue 1a aeei6n de clliootearse 1as piernas1 ie 

eea forma mantuTo iap1Íoit& pero auiib1e su eonviooi6n ie ·~ 

lld.nio1 aia embarco, puesto que e•os cldcotazos no :t'ueron ei~ 

noe verb&l.ee, Pe&ro PAramo pu•o desenten•erse •e e11oa. 

--si,ntate, Ful.eor. Aquí kab1aremoe con m4a 
calwua.. 

EA este momento, el cacique cuenta e61o con su •e~da•. •a

ni:t'iesta ea e1 verbo iaperatiTo ;y a 1a vez oeu1ta en e1 ke-
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cko ae que ese ir.~er&tivo a~arece en una f6rmu.1& de cortesía. 

l'eiro l'~amo ¡tuei.e obeiecer a ua ¡tragmat:l.s1110 absoluto lllie.,"';rae 

no se toque e1 accr que co1~a su ~nconsciente. Pue«e reurrl.r 

sus :fuer::.&!! y destinarlas a l.a coneecuc:l.6Jl i.el requ:l.s:l.to ¡tara 

61 Jlece,.;;.rlo =tes· de aJ.ca.-,zar a Susanas la. ¡ooses:l.6n _el.e todo 

(frag. 45). l'or eso se vuelve un :l.ni.:l.v:l.iuo ta.n i~onente •UJt. 

s:l.n haberse a¡tocl.erado todavía el.el oro y de la v:l.olenc:l.a. El. 

~ra~~tiemo abeo1uto riee eus ~ctoe en 1& meaiAa en que e1 

&111or y sus •esvarloe. se k&ll.an lejoe. /.<i.v:l.er1:e c. G. Jung que 

"un !!:.2.!. inconsciente se mani~i••ta s~e""re cono woder. ( ••• ) 

Esta a~irm•cidn se bRSa en 1a reiteraaa extteriencia •e ~ue 

i.onie :falta el amor, el. poier ocu\la el. lugar vacío" ("31). A 

camb:l.o <i.e ese domU>:l.o, l'ei.ro 1'11.ramo <i.ebe efectuar actos •oni.e 

e6lo ¡tuei.e erlst:l.r cl.l.cul.o, no entue:l...,mo .U fel.:l.c:l.i.. ... 

Bst•b- en el corral.. l'e<i.ro l'd.ramo ee OUTel.l.a-
n6 en un.pesebre y oe¡terds 

-~¿l'or qu6 no te eientQS'i 
---l're:fiero estar de p:l.e, l'ei.ro. 
~co~o tú quieraa. Pero no se te olvide e1 

"ªºª"• 

Coa i..ier;wsto, Sefmoo aabr~ de entender que el. "don" 1m¡tl.:l.ca 

¡oor fuerr;a el. "usted" y "ºr l.o tanto una jerarquía en bene:f! 

c1o ae Pe•ro P4ramo. Ali.ora bi.ea, •U7 rar- veces a1cuien ea·. 

ca¡tas·. de exigir con frQ.llqueza un e...,,b:l.o de tr&to; 11or l.o co

..W., ua 11ronoabre 11ersona1 :l.no¡tortuao se corr:l.gs COll el. t:l.e!l 

po 7 ºº" obeerva.c:l.onee ini..irecta.. l'or el.l.o ea ..S.. ah sor

¡treniente 1& enerc{a del. ~turo cacique. 
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Y, ¿aparte ie l• eer;uridad tiene Pedro PAra.no alo!;Un& ve~ 

taja !trevia? ¿Puecle SU!toneree que Eobre Ful.~r cae de Colpe, 

tras 1oa p~aeroe Yocab1os del otro, el peso Ce la costt.mbre, 

el a~ito de la inferioriiad? La tierra proporcion&r' el pe

ier que ~or 1o pronto Pedro P'-r~mo 7 Pul~or Se~sno buscan a 

travEs casi tan 11610 ele la>i 11alabrae. Quien venz•, ser' el· 

amo; quien pieria, el sirviente. Aqu~l m&.ndarA y permanecerA 

ocu1to, prote~•o; ~ste ejecutar6, se manckarA 1as •anos, ·~ 
rirA ~ina1aente como un e~erva. Petro Pliramo ser' e1 ~a.5.r• 

ie muchas desgraciaa en el pueblo, y no obetante J11er,leu cri.!_ 

ioJ quien fallezca cuanio ese pueblo se levantft como un brpu1-
- ~,a\r,ci. ,L ~.., 
so que ~-i.a euma •e ~uerzas reprim.19119 7 aparentemente mue~ 

tae. Y es· que s6le lo• paire• harlln. illflo a Comalas el cacique, 

el saceriote, B•rtolom6; lo• dem'8 errores• aeraSn consecuencia 

ie aqu6llo• en veriad oricinari.011. l'Ul.eor ser' apenas el br.! 

zo ejecutor, pe~ectaaente puntual., y eer brazo •iir;nifica sor 

parte y ao iniiviiuo; la muerte empero ieaoatrarA a Sedan.o que 

si bien su entreca inconiicional. a otro aoabre le rob6 en Ti

ia la :l;a&pF~>ablie- iniiviiual.idai, 6sta ee reoobr6 justo con 

la auerte (frac. 52). 

¿Qu16n era aquel JDUchacao pRra hablarle aeí? 
Ni su padre ion Lucaa PAraao se laab{a atrevido a 
hacerlo. y de pronto Este, que jamfll ee aabía p•
raio en l• Meiia Luna, ni conocía ie oíias el tr~ 
bajo, 1e &ab1•ba coao a un gaf'lÉl. ¡Vaya, pues: 

Para Ful.~or, e1 a~vene•i~o no tiene •erecko a 1• tierra, aun 

cuanio posea antece•ente• ~am.1.11a.re•. Reto •• 11~a con e1 
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iesprecio a aos ie~ecto• que Sedano ya no paAeces 1a juventu• 

y 1a ignorancia &e 1a aabi1itl.a4 agríco1a. Por eso reeu1ta m6.s 

sir;nificativo y extraño que e1 hombre no reaccione y se atenga 

a ia espera ie una oportuni.•a& caia vez m'5 lejana. conforme 

a un p1an que en 1a práctica debi6 moiificar11e 0 

Pedro P!ramo es auy &istinto a su ~a~re; eso se tr&.n~P,! 

renta tRE1bi~n a1 compararse BU 4i~ogo con Ful.gor y e1 ae ~. 

te con don Lucae (frag. 21), quien trata ie usted a su e~1e.!: 

ªº• el cual. se muestr~ m48 •esenvue1to y malicioso que años 

despu~s ---p4.cinas antes--- con Peiro. 

-~¿C6mo anaa aque11o? 
Sintió que 11egaba eu oportunitl.a4. "A.Ir.ora me 

toca a mí"• pene6. 
-~Ma1 0 No queda na&a. Hemos vendido e1 dl.ti

mo c11naao. 
Comenz6 • sacar 1os Jt•pe1ee para inforaar1e a 

cUJbtto ascendía toaavia e1 adeudo. Y ya iba a decirt 
"Debemos tanto", cuanCo 0761 

~¿A qui~n 1e debemos? No •e iaporta cu"'t• 
sino • qui~n. 

Por un aomento e1 p11Ul pareci6 ajustarse a 1oe aechoa, a1 

transcurso previsto de1 di41oeo. Así 1o vie1uabra l'ul.~r• 

Pero esa concor'ancia ea ~recieamente e61o un ~u1cor. un br_! 

110 que se apar:ará ie inae4:1.ato cu1tntl.o Pe4ro Páramo aproTe

cae e1 ei1encie de1 otro ---ocupaao .,,. ee~r 1entaaonte su 

estratecta, con 1o que pierae aecun4os va11oaoe y abandona 

e1 verAatl.ero campo 4e bata11a, •1 1eneuaje--- e iaponga a 

BU vez un proyecto oricina1 que roaperA 1oe eoque•as 4e Se-
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dRno y barA de ~ate un siervo. 

Le repae6 una lieta de noabree. Y ter-.iin6 1 
---No hay de a6nde sacar para ~a~ar. ~se ee e1 

asunto. 
---¿Y ~or qu'? 
---Porque la familia de usted lo abaorbi6 todo. 

Pei!an y ped!mi, sin devolver nai.a. Eso se p~ ca
ro. Ya 10 dec!a yos "A 1a 1ar~a acaba.r'n. con to«o." 
Bueno, ~ues acablU"'on. Aunque Aay por a11í qtd.en ee 
interese en couprar loo terrenos. Y ~a~an bien. se 
podr!an cubrir las libranzas pendientes y todavía 
quedaría al.~~; aunque, eso s!, a1co mermaao. 

Pul.~or lanza aquí eu ofene1va ~inal., basaia ea reve1acionea 

entre las cuales se die1mu1a una aaliciosa insinuaci6n de 

sal.vam.ento. Hasta allora, aientrae tanto, Pei.ro P4raao no ka 

'b.ecao Bino pret;UJttar (aparte de aicunae 6rdenes de cortee!a1 

"pasa", "ei~ntate"), actitud defensiva que abre el ~ueeo del 

enemi~o y per.ite 1ueco constru1.r un contraataque. 

---¿No serAai tii? 

Ba;!o la lid.ama fo%'111a de precunta, Pedro PÚll.l!lo eecor>•e Ull& r,! 

plica fo%'31idab1e; ~ata.vu1nera la susceptibilidad •e se•aao 
,:..CM;_, 

7 la apariencia iie aone,,tidad que e•. iaportante para \i;oiio i!!, 

•1Vi«uo, aunque •o corresponia a 1a rea11•a•. 

Por otra parte, •1 cacique se reserva al.«Wlas veces e\111 

coateetaciones como W1ª ~orma «e ejercer au po•er!o (~rAI!. 

34 7 40). Incluso nJ.e~ toda v~z 7 exiatencia a la aayor!a 

de eue inter1ocutore• (~ra~. 36) 7 iie eee aoiio no paiiece 1• 
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fSl";\ TESIS 
SAUli /JE i.A 

ffíl DEBE 
liidtíilTt:CA 

coerci6n verbal que 1os seres hW:'.lanos se im~onen unos a otros. 

51 un inaividuo incurre constantemente en Ul\ hAbito que su co

=wii•ai re~ru7ba pero que no se conteap1a como una fal.ta dipia 

ae pena 1e~al, entonces 1a comlL~iQa& ~-acaso com•uesta en 

cierto caso por tan a61o un o!rcu1o de RllliGos, la ~amilia, 

el centro &e tr~bajo, etc.--- ánicauente por me&io de la coe~ 

ci6n verba1 ~ue~e controlar a ese indiviiuo. V.ucAaa conven;:Q

cione• no son,· en ef'ecto, sino vek.ícul.os a trav~s.' ti.e 1os cua-

1es A comunica.a B que un tercer inaividuo, e, ka coaetiao 

una ~al.ta. Desde entonce•, B ~ueae tornarse receloso ante e, 

muckaa veces sin kaber com~roba•o la verosimilituC ti.e1 test! 

monio ae A, verosil111itua que s61o se sustenta ~acias a1 ta

lento coa que A dea,le~& sus &.rC\llAentoa y e\19 pre•UAtas •rue

bas verba1es.• Lueco B pueao contar a D e1 re1ato «e A, y come 

Di 1a 11al.abra ni. 1a meaoria aon perfectas acaso 1a vereidn •e 

B contenga un •ayer ~nfasi• en e1 reprocae contra e, quiea 

aa:[ 11ucesivamente comienza a coafigllrar en tornCY1 s~o una re

putaci6n que tarole o tem¡trane --111 11egar a sua o:Colos wsa 1~ 

sinuaei6n contra ~u ma1a conducta, por 1o com:nSn velaia y un 

tanto casua1--- lo ob1iprl. a oleeistirse ole su al.bito, a me

nes que, como en e1 case •e Pe•ro P~rame, 1a coerc~dn verb•1 

ao to•os los inter1ocutore• juntos sea ·~ inferior a 1• :fue~ 

za pi1blica y ¡teraolla1 ole eee in•iviauo. Ae:C, la palabra cum-
UM-

ple ua ~ape1 llnJY'.Berio ea la moral. colectiva. 7 e• ee•1 •1 

únt:c:o meiio, por e1 cual 1os in~ereaea in•ivi•ual.e• transgre

sore• suelen inll.ibiree y ateaere• a las normas. Loe interesee 

comunitarios ee .tefienolea ae e8a aanera gracias a1 poter •e 

liifusi6n Y. persuasi&a •e 1a pa1abra, aun cuan.to 1a inexacti-
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tutl proJlia del len€Uaje ~ueie conducir a circunatROciaio injua 

tas. Este uso verbal JIUeie ser útil tambi~n ¡oara difuntlir 

i~eolo~as aberra.~tee, que en cuanto se a~oderan •e la cole! 

tiviiai y ee iiE~ra~an de nor&.l.iiai se vuelven Dusiaite.nte pe-

1ir;ros~ p;.ra el ser hu.x.ano. 

---1c6mo se pone a creer que yo: 

Aunque envue1ta en eiplos de ad.niraci6n, eeta ~re~ta mRrca 

el inicio iel retroceso de Ful.€or, lue~o iel ~ol¡oe ie Peiro 

P'rllllO • 

---Yo creo •~ta el ben&~to. Mafiana.comenzar~ 
moe a arret;iar nuestros astintoe. EIDJtezaremes por 
las Preciaioe. ¿Dicea que a e1las les debeaos a4e? 

La utucia verbal de Peiro P4ramo alcim1ta aquí una ie 11ue e!, 

mas: el cacique kace ¡oro~ee16n •• eecEJOtico, ·10 que eonvie•• 

a su ima€en5 lueeo emite u.~ ¡oar ie 6rlenee (aunque el verbe 

est4 en indicativo, la resoluci6n con que Peiro organiza el 

~uturo ea imperativa), y ies¡ou~•i remata con una pregunta qua 

cancela -~~ueeto que exi~& ser reepon•i•a •e inme•iato--

toia posible iiecuei6n en torno a aquellas 6riene111o 

---sí. Y a la.e que les kemoe paga4o menos. 
Ei paare ae uste4 sie=~re 1as pospuso para 1o \U.
timo. Ten~o enteniiio que una de ellas, Matilie, 
ee ~e a vivir a la ciuaaa. No e6 ei a Gualal.aja
ra o a Colima. Y la Lola, quiero aecir, •o~• Dol~ 
rea, ka queia4o como iueffa Ce toio. Uetei eabea 
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---Con nin~o, don Pedro. 
---rucs nro~~tese1o. Di1a que en teniendo ee 

le ~g~gr{. Casi e~toy securo de que no ~ondri dif! 
cultades. Eaz eao D~flana mismo • 

E1 tipo psico16gico dc1 c~cique consient~ e1 uso de ~rornesRS, 

.teudas y cr~di tos, tres modos de cori,,rol!leter 1a -,al.•.bY.a pro

'!'ia y e1 futuro en -.rQ.B de 1a sQJ.vaci6n así sea mooentAnea 

de1 ~rescnte. Pedro P~r•mo bu~ca un ~1QZO y no 1e im~ort2 que 

1a promesa incump1i~a atente contra 1a credibi1ida4 ~e1 1en

gugje. Y es l'Ul.~or quien iebe d..r 1&. cara y la vol!! a fin ile 

convencer a Do1ores y al. sacerdote, pues Peiro PArR.lilo se &:~r;2_ 

~i6 ya del in~enio que aquEl utiliz6 en un Frincipio contra 

su 11ersona. 

-~¿Y lo del Aldrete? 
---¿.QuE ee tr .. e el A1drete? Tli me 111encionaate 

a 1ae Precia~oe y a los Pregoeoe 7 a 1oe Guzmanee. 
¿Con qu~ sal.e altora el Aldrete? 

Fu1~or ?rer;unta -,or Al.drete para ca18r m6.e pro~\.Uldamente ea 

loe mEtoiloe y en la determinaci6n de quien comienza a eri,tdr

ce como eu amo. Se trata 4e otra prueba, y Pedro P4rllPlo rec~ 

rre a ou A~bitu&l. interro~atorio antes Re comprometerse coa 

una t6.ctica.. 

---Cuesti6n de límites. :eJ. ya mand6 cercar y 
ahora pi•e que echemos e1 1ien&o que f"1.ta para 
aacer 1~ diviei6n. 

-~Eeo a~jal.o para ilespu'•• No te preocupen 
1oe 1ienzoe. No habr~ 1ienzos. La tierra no tiene 
dj.vieionee. Pi~nstü.o, FUJ.~or, aunque no se 10 aea 
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a entender. Arrecla !'Or .-de !lronto lo de la r.ola. 
¡.No quieres sentarte? 

la R!J'TO~iacicSn de las leyl!'s colectivas com!t un bien de uso y 

de consumo personal afilia de~initivR!nente a Pedro P~ramo en 

la cate~or!a de 1os cnciques. tste ~e el instante de l• nove

la ---junto con "¿Cu,1es leyes, Ful~or? La 1ey de ahora en 

~dela.~t• la v~mos a hacer noeotroe" (fra~. 24)--- en que e1 

hocbre mRnifiesta eu reso1uci6n de ser lRti~undista y de con

vertir en su beneficio a laa leyes' comunee, las cuales care

cen de ~oder ~orque no hay eobierno que exija a los terrate

nientes mantenerse en sus límites. Un cacique ocu~a entonces 

el VKCÍO que nin~ otro ~oder ocupa. &i varios cuentos de 

Rul~o, el gobierno, aunque existe, se ha.lla decididamente en 

favor de las fuerzas o1it4rqu1.cas. 

---Me ••atar6, don Pemro. Pa1abra que me e•t' 
&\lBtan•o tratar con uete•. 

Com~letamente subyu~a&o, Fu1cor ace~ta entre~rse. Al tomQr 

IH!liento en e1 pesebre, se incor~ora con p1enitu~ a lae cond! 

ciones im~uesta.s ~or Pedro P~ramo. 

---Le dir~s a ia Lo1a esto y 10 otro y que 1a 
qui.ero. Eso ea importante. De cierto. Sedano• la 
qui.ero. Por sus ojos ._1.sabee? Eso har~s mQftana 'te!! 
pranito. Te reduzco tu 'tarea de administrador. O! 
vídate de ia Media Luna. 

El. despojo a trav~e de artimafiae amorosas es un t6pico 11t.! 
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el h~bi to de p:;;¡,ct-.r con 1os b;:.ndidos p:;..ra no sufrir rno1~eti&o.s 

(32). Pedro P'r:;..mo ~osee un modelo li.nCestr~i y ~or eso instia 

tiv~mente ind•~a en los rostroes· busca a loe Rnti~os Rs~ltlíl!l 

tes de aiem~re, loa •democ.nes de quienes: &~RrdQn el Fecreto 

momento del trkto. Los bandoleros son cF~i 1os proyiet~rios 

de loa c;:jminos, y result¡;¡ consecuente su ;icuerdo con ios ~r.2. 

~ietarios de l~s tierrQ.S. 

"Parcic~do 1&. tarde, •.~-..recieron loa hor:tbrea. o EstR or.! 

ci6n tiene en sus sílabas Wl aliento épico. g1iment~do ~or el 

ritmo, el l!erundio inidial., el ~en&rico "loe hombree« (abi.er

to a VIU"igs posibilidades de sienificaci6n), la presencia de 

la tarde parda. 

Y, como dnico recurso defensivo, el Tilcuate es la eombra 

que cuida la espalda del estrate~a. 

---Patrones ~-les •ijo cuando vio que ecgba
ban de comer---. ¿en qu~ ~uedo eervirlon? 

A pesar de sentirse "viejo y abrumRll.o" (fra~. 52), el cacique 

muestra aW. ai~..,, de sus mejores: habilidadee ¡oolític""• Ha

b1a en e1 momento justos deswu&e de hacer cenar a SUll ~nter

iocutorea. ti miemo pre~ar6 ese momento, sabiamente seguro 

de que no tiene 1a misma vehemencia un ind~viduo hambri.en~o 

que \ll'lO saciado; se~o de que, eunque no 10 ~epa, e1 comen

~al. queda •t,Tadecido con su Rnfitri6n. otro grtificio coneie

te en recurrir a una humi1da4. a~arente 11am1Uldo a 1os revo1~ 

cionarioe con el apelativo que Coma1a reeerv6 para &1. (Pa

dre, Pedro 7 patrcSn redilen en sus sílabas y en ews rasgos 



fonol6t;icoe y sem'1lticoe un~ similitud que conviene &l. CGci

que; éste es indisolublemente el padre desde la l!~ea inicial 

de 1-. novela¡ a l'•rtir de alt;ún momento es asin11.emo el patr6n, 

vocnblo que esconñe un~ reverencia tal. vez inconsciente hacia 

1&. im•~en ciel :P<Od.re, n c-.usa de una misma raíz léxica.) 

---¿Usted es el dueño de cato? ---preGUJtt6 uno 
ab-.nic~n~o 1a m~no. 

En CQIQbio, este an6nimo ~ersonaje evidencia un Clll'l.dor extremo, 

una inr;enuid"-d. hila.rRnte con unR -preG'llilta muy 19oco 11ertinente 

si ee considera e1 contexto, que hace obvia 1a contestacidn. 

Pero otro lo interrumpi6 diciendo1 
-~¿Aquí yo soy el que hablo: 
---Bien. ¡,Qué se lee ofrece? ---volvi6 a pre-

t;Ulltar Pedro PAramo. 
---Como uet& ve, nos hemos iev¡¡¡,ntaao en ar-

maa. 
--¿Y? 
--Y poe eso ea todo. 1.Le parece poco? 
--¿Pero por qu~ lo han hecho? 
---Poe porque otros lo han hecho también. ¡,No 

lo sabe usté? At:11frdenoe tantito a que nos llet;Uen 
instrucciones y entonces 1e averi~aremoe 1a causa. 
Por 1o ~rento ya estamos aquí. 

La inca~acida4 de eX!llicar 1os moti.vos de su 1ev51.ntamiento 

por parte de 1os ?ro~ioe ~rot~r;onistas es uno ae 1oe t6picoe 

de 1a noveia de 1a Revo1ucidn, ta1 vez dece~cionada de que 

1oa mexicanoa despertaran :l..mpul.sivaaente y de cara a in;!us

tici•a visible• y no por ideas y p1anes. Con eu coetuabre 
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---¿Cu::t~to neceoit¡¡n ~ara hacer su revo1uci6n? 
---~regunt6 Pedro P~ra.mo---. Tal vez yo pueda nyu-
dar1os. 

---Dice bien aqu! el señor, Persevercncio~ No 
se te debí• soltar la lene;u~. Necesitamos ~&enci~
nos un rico pa que nos h~bilite, y qué mejor que el 
señor aquí presente. ¡,A ver tú, C;isildo, co;:;o cuáii
to nos hace falta? 

A tr.av~s de una preGtJnta c1ave, como en el d16.lo~o con Seda

no, el cacique ~roduce un modelo de lR mQ!li9u1Qcidn que los 

intereses -.nt:f.o.ios, ~or viejos n:.~s astutoe, ejercen sobre 1as 

fuerz:as vivas, contradictorias por eu miema enert{a y por su 

diveraidad ~e or!~enes. Pedro P~ramo sabe ori11ar ~ 1oa otros 

biiilcia el perpet-uo dilema de 1os movimientos revolucionarios s 

o a1ial"ile al capital o m~tener la ~ureza de clase. Y lo ~r!, 

mero. ¿es tr•ici6n a loe ~rinci~ioe o estrateGia oportuna? 

De keo~o, la Revc1uci6n :fue un levanta~iento general. que tA!! 
bim incluy6 a clneee medias y aun a eectorea ca11i.ta1i11taa, 

y loa campesinos debieron ceder al. pacto no sdlo por las ar

&!Uciae de sus enemi~oe hiet6ricoe, sino ~orque la comp1ejidad 

de 1a lucha requería de combatientes pero asimismo de caudi

llos y de le~aladores, caud~11os que pudieran concentrar en 

s! una imagen de naci6n (eco ~a1t6 por ejem111o a Em11i""o Z,!! 

pata, quien al retirarse de 1a ciudad de M~:r.i.co evidenci6 1• 

carencia de un proyecto que conj'Wltara a todo el pa!e, moea! 

co de etnias, de in~eresee, de v!ncuJ.os l~boral.ea, etc.) y 

1e~sladorea que llevar<U\ l~s i1leal.ee y loe triun~oe a1 ol_!! 

no del derecho, ~uee todo ,ro~6eito humano, todo ím~etu de 

clase 7 to•o 1mpu1eo renovador asp:tran a convertirse en ley. 
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Bulto im~otente de Persevcr;;mcio, quien al. referirse al. ~aíz 

intenta abolir el a~adecimiento que obliga y debilita a los 

hu&s~edes. Pedro P:iramo se educ6 en un ~mbito que le ~ermiti6 

armarse de hcrr~roienta.e linG1l!stic-.s; Perseverancio no pudo 

sino wcumu1ar rencor que ahora estalla a travEa de 1os voca

b1oa y en e1 wubraJ. mismo de 1a vio1encia. Persever;omcio es 

e1 revolucionario ~uro cuya premura y pureza deben em?ero d! 

sol verse ¡¡zite 1a.s inl:enuas t~ctic2S de sus co1eG-.S. 

---C41mate, Peraeverancio. Por 1as buenas se 
consieuen mejor lea cosa!!!. Vamos a ponernos de 
acuerdo. Hab1a td, Casildo. 

"Por las buenas" ·es el im~erativo verbal. inte1ieentemente 

construido por el cacique. En efecto, 1a cena, e1 instRXtte 

seleccionado para hablar, el tono atento y humildes toio co~ 

rigura un contexto 11nól!etico que exige reci~rocidad, que 

propicia el deseo de responder en un mismo plano y de a1c8!! 
.J! . 

zar um acuerdo y no la diacordia. Y 1a divisi6n que produce 

en el t;t"U~O de revoluc~on•rios es el mejor de 1oe frutos •e 

1a estrategia 4e Pedro P:iramo. 

---Pou yo ahí a1 c6J.cu1o diría que unos vein
te m:l1 pesos no estarían mal para e1 comienzo. 
¿Qu~ 1es parece a ustedes? Ora que qui~n eube Bi 
a1 eeffor ~ate a~ le ha~a poco, con eso de que 
tiene sobrada vo1untad de ayudarnos. Pon~Rmoe 
entonces cincuenta mi.1. l.De acuerdo? 

---Lea voy a dar cien m11 peeon ---1en dijo 
Pedro P~ramo~-. ¿CU4ntos son ustedes? 

---Semos tresc~entoa. 
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que e1 revo1uc:!.onario j"m~ perc:l.b:!.6 o jam6s pudo abo1:!.r 1a 
1 

nuper:!.or:!.dad verb"1 y po1ít:!.ca de Pedro P:5.r""1o. El. gr-Rdo de 

conciencia en el e&critor Rl. USRr eus recut"!lOO et!l un da.to 

irre1ev'1l1te para el estudioso, pero e1 r.;rado de conciencia 

en, e1 personaje es muy s:!.gni:f:!.cat:!.vo P.!!; 

ra e1 encr:!.tor1 s:!. ~ste ae :!.mpone demasi .. do sobre aqu&i (apr~ 

vechgndo que escribe, esto es, que v~ve las cosas de una m~n~ 

ra ob1icua), entonces e1 person .. je ostentará un~ conciencia, 

una distlillcia acaso excesiva si se consideran s~ origen so

cial., su pobreza, 1a vor4t;ine misma de 1os 2contecimientoe. 

En ~eneral., la conci~ncia entre 1os seres' rul~is;noo no es 

ref:texiva; antee bien, se demora en loe hechoe inmee~atos o 

se hunde en un rr.:cuer(lb que pref'iere las il!ldeencs y lG.S een

oacione8, no las ideRB. 

En e1 :fraemento 55, se de1ínenn aW. más 1os rasgos de 1a es

.trntecin política de Pedro_P~amo, ~hombre de intenciones 

siempre secretas, aun cuando sus pe1abras son 1apidariass 

--¿Qu:!.~n crees td que sea el jefe de ~etos? ---1e 
pre,!;\lnt6 m&. tarde a1 Tilcunte. 

---Puel! a mí a e me :f'it,"'r" que es e1 b~rrir;6n. 
cce que estaba en tiedio y que ni. a.1z6 1oa ojos. Jt'l'e 
1Rte que es ~1 ••• t~!e equi.voco poc!O'.s vecee, don P~ 
dro. 

--No, Damas:!.o, e1 je:fe eres td. ;.O qu~, no 
te quieres ir a 1R revueita? 

---Pero si hnstil se e.e l1ace t'1rde. Con 10 que 
me r;usta a mí 1a bu11a. 

---Ya viete ~ues: de qu~ se trata, rusí que ni 
neceaitQS mi.e cor.sejos. Júntate trescientos mucl 
chos de tu con:f'i'1.nza y enr61ate con esos a.1z~.doc·:-
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Diles que les llevas la ~ente que les prometí. Lo 
dem~s ya s-br's tU có~o mgnejarlo. 

Pedro P'-r•mo es el hombre que dele~R ~oderes o m~s bien ~cci~ 

nes: F'Ul~or ne convierte en su ~en~e:~ dentro de su estr•te 
~·.,~t,. -

~ia l•tifuntlista; el Tilcuate,\Oe:tf'·ro e -.. estr~ter;ia· que d~ 

f'i ende ll!lQ eetructura aGT!cola y sociill.. El c~.cique ee a!flla 

así de los de~~s, y ~or eso los de~~ no pueden conocer eue 

motivRciones ~~ íntirn~ ni la parte aWt viva de su ~ersona. 

?lo exiete en ~1 un puente hRcia los otros, y los otros no pu!. 

den sentir cercana la tra~edia de Pedro P~amo, s~1vo en CU•~ 

to 6eta infl.uye en toda ComR.1a. Y ee que de por sí cada cri~ 

tura vi ve el. llWldo de d:!.etinta :forma y con:fonie a un r:!. tmo 

que los otros ~ueden oír ~esacompas••o, excesivQmente lento 

o r~pido. Cada palabra resuena de muy distinta manera en cada 

ea~íritu; cad• experiencia se aprehende •e acuertlo con 1• hi~ 

toria personal., con la :formaci.Sn, con lU :!.de as adquir:!.d"8 y 

acaao petri~icadaa en la mente. Tal. vez e61o el Rmor 7 la 

violencia eon len01ajee universal.ea, ee decir, quizA s61o 

ellos f'unden a •os seres en un ritmo, en un horiz~nte. Y 

aun ea eeto la novela resulta exce~cional.s recu&rtleee cu6n 

tímida 7 atíp:!.ca ea la reacc:!.6n del hombre baJ.eado por Pedro 

P4raao, •el hombre que Dorotea y Juan eecuchan a trRvEe de· 

loa sepulcro• (frac. 43). Ni aun la v:!.oleno:!.a cona:!.~e aquí 

aproximar a uno y otro individuos; ni aun ~or medio de la 

extrema'ª violencia 1ogra Pedro P4ramo obtener la reepuesta 

que tal. v~z esperaba. N•4ie en Comal.a vive con el ritmo, la 

intenBidaC 7 ios'im~erativos del cacique, y tam~oco el amor 
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sal.v~r4 a ~ate de 1a so1edad kbaoluta, precis~ente ~orque 

s6lo concibe el anor detr~s del crista]. de la violencia po

sesiva. Y ya que no el ar.ior, ~n el cacique no existe ni si

quiera e1 s~ecto o al. menos 1a die~osici6n hacia 1os otros. 

Ahora 

!fleta 

---¿.Y del dinero qu6 l.ea diGO? ¿.Ta:nbiEri se 
l.oo entriego? 

---Te voy a dRr diez peeos u¡¡_ra cada uno. Ah! 
nom~ para sus ~•stos m4e ur~ente2. Les: dicee que 
e1 reato est~ aquí CJ•rdado y a su disposici6n. No 
es conveniente car~ tanto dinero &.ndRn&o en esos 
tr~jines. Entre p~Entesie1 ¿te 1!:U5tar!a el ranclü 
to de la Puerta de Piedra? Bueno, pues es tuyo·deS· 
de ahorita. Le v~a a 11evlt.r un recado al. licencia= 
do Gerardo Tru.jillo, de Comala, y "11! miemo pon
drA a tu aombre 111 propiedad. ¿Qu~ ciice11·, Dam=io? 

---EBo ni se prer:unta, patrdn. Aunque con eso 
o sin eso 70 haría esto 'ºr puro ~to. Como si ua 
ted nG me conociera. De cua1qui.er moao se 1o ar;r•= 
dezco. La vieja tendr4 al. menoe coa qu' entretener
•• aientraa yo eue1to e1 tr5po. 

es evidente que 

cuanolo invit6 o 

Pedro P4ramo tenía una el!ltr&tegia co!! 

reci.bi6 a e: enar a 1oa 

ellos en cambio aparecieron desprovistos de 

revolucionarios; 

to4o p1an, pue•-

toa a la defensiva por su 11r0Jtiil 1m~revisi6n. El c&.cique 

utiliza a ~ente de1 ~ueb1o contra e1 pueblo mismo, y ~ate ee 

un anti~o t6pieo de la 1iteratura americana. A1 re~alar1e 

e1 r&ncbo, Pedro P~amo convi.erte al. Ti1cu0il.te en uno de l.oa 

suyos1 serA cabec11l.a de una ~erra cuyos postul.&~os no p~ 

dría defender aut,nticamente, en tanto que sus condicione•· 

real.ea eoa 7a 1aa del ~ro-iet~o. "Cono ei uate~ no Me co

nociera", dice e1 hombre, i~orante •e la muy honda astucia 
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de su ptatr6n. 

Ahora. bien, esa estrategia s6l.o se cumpl.e cabal.mente en 

el. fragmento 61, y l.a fro.1'1Ilentaci6n de l.a novel.a expresa aquí 

con exactitud cómo 1oa demás no pueden ver una estrategia que 

nnte e11os se presenta en pedazos y que s61o es coherente y 

Visible para quien 1a ejecuta. Pues su fragmentación en el 

tiempo es una de l.as el.aves del. buen l.ogro de una estrategia 

como la de Pedro Páramos nsi, l.os dem~ no l.a advierten ni 

pueden contrarrestar1a. (En el. fragmento 61, Pedro Páramo P.!!. 

ne en evidencia su prop6sito central.1 convertir a l.os revol.s 

cionarioa en bandol.eroa, en 1adrones a quienes 61. ha robado 

todo su impul.so reivindicador.) 

---Y mira, ahi de pasada nrr6ate unas cuantas 
vacas. A. ese rancho lo que 1e :f'aJ.ta es movi.miento. 

---¿No importa que sean cebuces? 
---Escoge d·e l.as que quieras, y l.as que tantees 

pueda cuidar tu mujer. Y vo1viendo a nuestro asunto. 
prOCura no o.lejarte mucho de mis terrenos• por eso de r 
que si-vienen otrOs que vean el campo ya ocupad.O. y. 
venme a ver cada que puedas o tengas, al.gun.a novea·aa.. 

---Nos ver~emos, patr6n •. 

Por l.o pronto, Pedro Páramo transforma a 1oa revol.ucionnrios 

en ous gu.o:rdihs persona1es. como ocurrid muchas veces en 1a 

historia de l.as haciendas mexicanas, cuyos propietarios eran 

patrones de pequefios ej6rcitoe il.egaJ.es. _ 

·"Ed. suma, puede ~onstatsrse c6mo 1os revolucionarios exhiben 

una proi'undn desorganizaci6n que en t6rminos pragmal.ingllis-
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C.AP-ITULO V 

LOS DIALOGOS DEL PADRE RENTEIUA 



Existe uaa 1arsu!sima tra4ici6n de sacer«otes en 1a 1iteratura 

hispanoamericaaa, y e11e se •XPlica por 1a importancia de1 c1~· 

ro •• 1a vida ole nuestros pa!aee·, La Ic1eeia ha siolo por aucho 

tieapo una casta gobernante en el 4mbito hiep4nico, y e1 pa

olre Renter!a ao 88 eiao e1 humilde olepositario ole ua eaorae 

pooler!o, Por eso, a olespecho de eu pequeffez, y auaque '1 pre

feriría reauaciar a 1a suerra y eatrecarse el. pase de 1ee aes!! 

teciaieatos, el. ocu1to acuau1aree •• 1as i&nomiaias, e1 sace:r

dete eet4 condeaado a 1uchar coa e1 cacique, cea e1 oluefte •e 

ua peoler!o que actda cozo si quisiera ser e1 ~co de 1a co

aarca, :SSte conf1icte hace cri•ie ea 1a aisa por "iguel. P4ra

ae, wa iadividuo que tora• a'2 fuerte el. T!acul.o teaeo y trf

ctco eatre el. cacique y el sacerdote, L• ceatradioci6a eatre 

1a craa«eza de Reater!a como eace:rolote 7 su pequeffez oemo hom

bre 88 fUlldeaeata1 para 1a aovel•f aJ.eeemoe paeajee del. fra«

aeato 14t pues •e ese aoao aaal.izare•os de cerca esa ooatra

•icoi•a a 

( 000 ) n p .. re Be•ter!a die vuel.ta al. ouerpe 7 aa-
1'reie' 1• atea aJ. pea .. •. Se lis prisa par te:ndaar 
pt-éiita· t elll.:i.• aia dar 1• baadioi•• fiaal. a aque-
11a ce•t• que 11enaba 1• ic1••i•. 

---rPadre, quereao• que ao• 1• beadie'll 
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presente, se suma Y' c1ama por hacer más abrumador ese comp~ 

miso. Y e1 sacerdote se desdice y renuncia a todas 1as prerr~ 

gativas que 1e ofrecía un contexto favorab1e (e1 temp1o, e1 

poder de negar e1 perd6n, etc.), a fin de no contradecir a 

eea mul.titud unánime. Y e1 poder es para sí 1a ao1edad (soio 

más qU:e nunca porque Migue1 era su obra) , e1 abandono aun ª!! 

tre 1e. muchedumbre y en medio de ias formas soiemnes y de 1as 

f'1oree que son representaciones de una vegetaci6n que, en 

muerte y renacimiento perpetuos, quisiera investir al cadá

ver de1 don de ia vida eterna. 

El. padre Renter!a paa6 junto a Pedro Páramo 
procurando no rozar1e 1oe hombros. Levent6 ei hi
sopo con.ademanes suaves: y roci6 e1 agua bendita 
de arriba abajo, mientras sa1ía de su boca un m1J!: 
mu11o, que podía ser de oraciones. Despu~s se arr~ 
di116 y todo e1 mundo se arrodi116 con .S11· 

-Ten piedEcd de tu siervo, Señor. 
---Que descanse en paz, amán ---contestaron 

1ae vocee. 

La acl.araci6n entraña \UlB ironía en aquel. "que pod!a ser de 

oraciones". Y es que Rul.fo se va1e de 

producir significaciones en distintos 

un so1o sintagma para 

nivel.es .. Desde 

dre Rentaría" hasta •.•un m¡µomuJ.1o" predomina un nivel. 

"El. pa

descriE. 

tivo y objetivo (en cuanto que carece de un tono emotivo pa~ 

ticul.ar); sin embargo. en "que podía ser de oraciones" e1 

narrador ---por cierto an6nimo y prácticamente invisib1e--

aparece de pronto y transmite un dato apenas virtuai, no 

real., y sobre todo expresa una ironía que matiza todo e1 
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pi$.rrafo. 

·Y cuando empezaba a 11ena1•se nuovomente de cd 
1era, Vio que todos abandonaban 1a ig1eaia 11eván= 
doae e1 cadáver de Migue1 Páramo. 

Pedro Páramo se acercó, arrodi11ándose a su 1~ 
dos· 

---Yo sé que uated'1o odiaba, padre. Y con r~ 
z6n. E1 asesinato de su hermano, que segdn rumores 
fue cometido por mi hijo; e1 caso de su sobrina 
Ana, vio1ada por é1 aeg>in e1 jid.cio de usted; 1ae 
ofensas y fal.ta de respeto que 1e tuvo en ocasio
nes, son motivos que cua1quiera puede. admitir. Pe
ro o1videae ahora, padre. Considére10 y perd6ne1o 
como quizá Dios 1o haya perdonado. 

Puso sobre e1 r~c1inatorio un puño de monedas 
de oro y se 1evant6: 

---Reciba eso como una 1imosna para su ig1e
sia. { ••• ) 

E1 poderoso habl.a a cada quien con su 1enguaje. Tres recursos 

emp1ea Pedro Páramo para desarmar aJ. sacerdote: 1a humi1de 

genufl.exi6n, 1as paJ.abraa más pul.idas que de costumbre C'"e.! 
g>in e1 juicio de usted'', etc.) y ante todo 1a argwnentaci6n 

estrictamente cristiana, con su referencia a1 o1vido magnán! 

mo que hace a1 hombre semejante a Dios. Ea cierto que de es

tas 1ínees no puede deducirse que Pedro Páramo sea. hip6crita. 

ni que sus frases sean e61o recursos, pero su actitud ante 

1a igl.esia y 1a re1igi6n puede constatarse sin asomo de du

da en e1 diá1ogo que é1 .sostiene con Justina {frag. 62). 

DI. ese diál.ogo, e1 cacique ca1ifica de tonta a 1a mujer por

que e11a supone que 1a moribunda. susana no eet6. en gracia de 

Dios. Debe reconocerse empero que é1 podría ha11arse en un 
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Entr6 en la sacristía, se ech6 en un rinc6n, 
Y allí llor6 de pena y de tristeza hasta agotar 
sus lágrimas. 

--Est4 bien, Señor, td ganas ---dijo después. 

La religi6n, esencia de su vid~, 1e impide condenar. Como en 

la madre de Pedro Páramo (frag. 8), les J.ágrimas surgen cuan 

do el conflicto hace crisis irremediable. La moral es compr~ 

miso, y la Vida como impulso debe someterse al im!Jerativo m~ 

ral que la configura. El desmoronamiento definitivo del pa

dre Rentaría se origina en J.a derrota de ésta ante Pedro P! 

ramo. 

Al term:Lnar este fragmento, el primero donde ~1 aparece, 

el sacerdote ha sufrido ya el conflicto central de su vida. 

Y es que Rulfo nos presenta aoenas un personaje y lo sit~a 

ya en su más grave circunstancia. La brevedad de la novela 

es también posible gracias a estos saltos por encima de to

do antecedente. En genera1, el autor emp1ea en su novela 

. ciertas carac·terísticaa del cuento modernos dos de ellas son 

precisamente la parquedad de las descripciones· y el salto 

inmediato hacia la encrucijada vital definitiva de cada pe~ 

sonaja. Z.1i1an lCundera observa que aJ. "escribir Ln insouor

table levedad del ser me di cuenta de que el c6digo exis

tenci.aJ. de tal. o cual. personaje .ªª compone de alguna.":! pa

labras clave" (34). Entendemos que Rulfo e><periment6 una 

intuici6n semejantes· as!, el "vaya" define a Pulgor preci:

samente como una palabra vacía de contenido (véase capítu

lo IV); el sacerdote en cambio puede tal vez cifrarse en 

vocablos como 11condéna10 11 , 11no", etc. 
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la superposición en Sedano que revisamos en el cap!tuio IV). 

El.lo simboliza la gravedad del pasado, que es, como un lastre 

pera la vida presente, Bn Renter!a, el predominio de la memo

ria eeña1e la eupremac!a de la cuipa y del remordimiento. ¿Y 

puede asociarse _esa exageración de la memoria con la desapa

rición en Coma1a del impuiso vital., que ha muerto simbólica

mente en el fragmento anterior cunndo Pedro Páramo ordena que 

se sacrifique el alazán de 1.1iguel? 

Ten!a muy presente el d!a que se lo hab!a 11',! 
vndo, apenas nacido. 

Le hab!a dichoi 
--Don Pedro, la mamá murió a;i.aiumbrarlo. Dijo 

que era de usted. Aqu! lo tiene. 
Y 61 ni lo dudó, dolamente le dijoi 
---¿Por qu6 no se queda con 61, padre? Hágalo 

cura. 
-Con la sangre que lleva dentro no quiero 

tener esa responsabilidad. 
--¿De verdad cree usted que tengo mala sangre? 
---Realmente s!, don Pedro. 
--Le probar& que no es cierto. D6jemelo aqu!. 

Sobra quien se encargue de cuidarlo. 
---En eso pens6, precisamente. A1 menos con 

usted no le fa1tar~ el sustento. 
El. muchachito se retorcía, pequeño como era, e~ 

mo wia víbora. 
--1Damianal Encárgate de esa cosa. BB mi hijo. 
Deepu6s hab!a abierto la botellai 
-Por le difunta y por usted· beber6 este trago, 
---¿Y por 61? . 
--- Por 61 tambi6n, ¿por qu6 no? 
Llenó otra copa más y loe dos bebieron por el 

porvenir de aque11a criatura. 
Así fue. 
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instintivo car4cter estratégico que tenia en su padre. 

Comenzaron a pasar 1as carretas rumbo a 1a Media 
Luna. in. se agach6, escondiéndose en e1 gaiápago que 
bordeaba e1 río. "¿De quién te escondes?", se pre~ 
t.S a s.! mismo. -

Creemos hai1ar en 1a pregunta de esta cita un eco de 1as pa1.! 

bras que Yavé dirige a Ca!n 1uego de1 asesinato de Abe1 (35); 

ciertamente, ese eco es muy tonue y no enfatiza su referencia 

a un texto escrito (vo!iase cap:(tuio I). En todo caso, 1a pre

gunta adopta 1a morfo1og!a de una segwida persona que increpa 

al. sacerdote; en otros t'rmino~, la segunda persona de1 verbo 

y c1 pronombre ~ nos advierten de 1a existencia de un inter-

1ocutor que nace de1 desdob1amiento de 1a consciencia mora1 

de Renter!a. De hecho, e1 inter1ocutor invisib1e es constante 

y decisivo en muchos diá1ogcs de ia noveia, cuyos protagonis

tas continuamente hablan con un ser ausentes por ejet!J!>1o, e1 

sacerdote escucha a Dios en e1 fragmento 14 ("Está bien, Se

ñor, t11 ganes"), aunque e1 1ector no aicanza a o!r 1es pa1a

bras qu~_ merecieron tal. respuesta; Pedro Páramo se dirige a 

Susana a 1o 1argo de 30 años de espera y de invocaci6n; Juan 

Preciado oye ininterrumpidamente a su madre, y una vez e11a 

1e responde (frag. 34); susana cree ch~r1ar con un P1orenoio 

inasible, y en cambio no 1e importan 1os acercamientos verb_!!: 

1es de1 cacique. Ino1uso, en Pedro Páramo son tan significa

tivos estos diál.ogos, rotos por e1 tiempo o ia distancia, 

como las conversaciones habituales entre dos interlocutores 
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Pero si el interiocutor ausente es 4apero y decisivo, 1os in

terlocutores presentes~ son respetuosos y awi humi1des ente Re~ 

ter!a. Sus preguntas no son severas sino cooperativas, equiva

len a un esfuerzo por abrir el diál.ogo en un plano de concor

dia, y no admiten el matiz de un interrogatorio. 

Hubiera querido responder1es s· "Yo. Yo soy el 
muerto." Pero se conf"orm6 con sonre:[r. 

En estas dos breves líneas puede cifrarse la dimenei6n de la 

responsabilidad del sacerdote en la muerte de Carnal.as &l es• 

quien asume 1a conciencia de un estar ein i.rida que puede em

pero disimularse detrás de la máecara del seguir erlstiendo. 

Semejante ocultamiento se manifiesta ante los lectores· (pero 

no ante 1os carreteros, para quienes el narrador no descri.be 

el conflicto de Rentería) en la inconcordancia entre aquello 

que Este qui.siera o debiera decir y aque11o que vagamente se 

enuncia, o m'6 bien se disimu1a, en la sonrisa. Loe carrete

ros, inter1ocutores presentes, son quienes con más viveza ªB 

fren la crisis e indefinici6n del sacerdote, y sin embargo 

ellos s6lo tienen derec~o a asistir a esa sonrisa ambigua.(36). 

Al salir del pueblo precipitó eus pasos. 
Regread entra.da la mañana. 
---l.D6nde estuvo usted, tío? --le prcgunt6 

Ana su sobrina---. Vinieron muchas mujeres a bus
cnr1o. Querían confesarse por ser mañana viernes 
primero. 

---Que regresen n 1a noche. 
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Se qued6 un rato quieto, sentado en una banca 
de1 pasi11o, 11eno de fatiga. 

---1 Qué fresco está e1 aire:, ¿,no, Ana? 
--Hace caJ.or tío. 
---Yo no 1o siento. 
No quería pensar para nada que hab!a estado en 

Cont1a, donde hi.zo conf esi6n general. con e1 señor 
Cura, y que éste, a pesar de sus ruegos. 1e había 
negado 1a abso1uci6ns 

--Ese hombre de· quien no quieres mencionar su 
nombre ha. despedazado tu ig1esia .y tú se 10 has con 
sentido. ¿Qué se puede esperar ya de ti, padre? ¿,Qué 
has hecho de ia ~uerza de Dios? Quiero convencerme 
de que eres bueno y de que a11í recibes 1a estims
ci6n de todos; pero no basta ser bueno. El pecado 
no es bueno. Y para acabar con ,1, hay que ser duro 
y despiadado. Quiero creer que todos siguen siendo 
creyentes; pero no eres tú quien mantiene su fe; 1o 
hacen por superstioi6n y por miedo. Quiero adn más 
estar contigo en 1a pobreza en que vives y en ei 
tre.ba;jo y cuidados que 1ibras todos 1os días en tu 
cump1imi.ento. Sé 10 difíoi1 que es nuestra tarea 
en estos pobres pueb1os donde nos tienen re1ega.dos; 
pero eso mismo me da de~eoho a decirte que no hay 
que entregar nuestro servicio a \lllOB cuantos, que 
tedarán un poco a cambio de tu aJ.ma, y con tu al.
ma en manos de ei1oa ¿qué podrás hacer para ser me
jor que aque11os que son mejores que tú? No, padre, 
mis manos no son l.o suficientemente l.impias para dar 
te l.a nbsol.ucidn. Tendrás que buscarl.a en otro l.ugar. 

Una nove1a tiene más posibi1idades que un cuento de al.e;jarse 

de su trama central y enriquecer de ese modo la atmósfera, n~ 

rrar otras histortas, hundirae en l.os antecedentes más remotos 

que hicieron posibl.e su argumento. Ahora bien, Pedro Páramo 

es una novel.a breve, y cada página suya es responsabl.e de 

arrojar l.uz no s61o sobre l.os personajes y el. tema directame~ 
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te invo1ucrados, sino asimismo sobre e1 conjunto de la obra1 

tambi&n esta pualidnd la comparte con el cuento. Aun ne!, a 

despecho de su brevedad, 1a nove1a no carece de antecedentes 

capaces de tornar veros!mil su trágica conc1usi6n, s61o que 

esos antecedentes no se describen desde un 9rincipio, e:Lno 

que se dispensan a lo 1argo de la obra, confWldidos con otras 

exigencias 

ci6n de la 

nove1!sticaa, como la caraoterizaci6n, 1a recrea-

atm6sf era, 

te contexto, conviene 

e1 avance del argumento, etc. Y, en es

preguntarse por qu& Rul.fo dedica tantas 

1!neas .. a 1a conversacidn entre Renter!a y e1 cura de Contla. 

En e1la se manifiestan a1gunoa de los antecedentes· que con

tribuyen a hacer más completo el desamparo de los moradores 

de Oomal.a, pues· el cura niega la abso1uci6n·a Rentería y &ete 

puede entonces decidir inmiscui.rse en la guerra cristera y 

abandonar el. pueblo y liberarse de sus propias tortures por 

medio de la acción. El cura expresa tambi&n dos de las razo

nes por las que Comala ha perdido su impulso vitel.s el pred2 

minio de un hombre y la supersticidn temerosa. 

Ahora bien, si en el primer didl.ogo entre Fulgor y el 

cacique no existe adn una asimetría favorable a alguno .de loa 

dos interiocutores y ~eta se crea en e1 transcurso mismo de 

la conversación (v&ase capítulo IV), aquí laasimetr!a es in

cluso condición previa del parlnmento, pues Rentería ha ido 

expresomente a hab1ar con un superior suyo. Y esa asimetría 

jer'-rquica, esto es, anterior a 1a primera pa1abra, domina 

todo el contexto del diálogo. 
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---¿Quiere usted decir, sefior cura, que tengo 
que ir a buscar 1a confesi6n a otra parte? 

---Tienes que ir. No pued·ea segui-r consagrando 
a 1os demás si tú mismo estás en pecado. 

-~¿Y si suspenden mis ministerios? 
---No creo que 1o hagan, aunque ta1 vez 1o me-

rezcas. Quedará a juicio de e11os. 
~~¿No podría usted ••• ? Provisional.mente, di~ 

mos ••• Necesito dar 1os santos 61eos ••• 1a comuni6n. 
Jt!ueren tantos en mi 9uebl.o, señ.or cura. 

-~Padre, deja que a 1oe muertos 1os juzgue 
Dios. 

---¿Entoncos, no? 
Y e1 señor cura de Contia hab!a dicho que no. 

f!2. es una de l.as pa1abras que más abundan en l.a nove1a; simb.2, 

1iza intransigencia y desacuerdo y aparece sobre todo en 1as 

diál.ogos donde intervienen sacerdotes. As!, l.a hermana inces

tuosa y e1 obispa discuten en e1 fragmento 31 porque cada uno 

ha sido conformado por 1as circunstancias o por 1a ideo1og!a 

para oponerse justamente a proposiciones como 1as que el. otro 

1e ofrece, para ha11ar su propio 1ímite en aque11o que e1 otro 

representa. E1 obispo no podría admitir e1 incesto; 1a mujer 

no puede sepa.raree de Donis porque éste ea e1 único modo de 

dieimu1ar 1a so1edad y e1 abandono (aparte, e11a se siente 

unida a 61 por cu1pa de1 mismo pecado).(37). 

Y ei Rentería se neg6 n abeo1ver· a Eduviges nyada y re

chazará asimismo dar e1 perdón que 1e pide Dorotea, aquí e1 

cura de Contl.a aumenta ias dimensiones de esa negativa. Y se 

produce un paral.e1ismo a través de tal.es rechazos, como si se 

tratara tambi~n de una cadena iniciada por Rentería y que a 
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ma1a; pero Juan ya no puede regresar a e1la. A Cont1a se di

rigía l~igue1 1a noche de su accidente, y ~1 niega 1a existen

cia de ese pueb1o como una manera impremeditada de abo1ir· to

da otredad distinta de Camal.a: e1 mismo Oont1a es esta tierra 

cuyos frutos_ rio _se diferencien de 1os de 1a tierra donde man

da Pedro Pdramo. 

--Y sin embargo, padre, dicen que 1as tierras 
de Comala son buenas. Es iástima que eat6n en me.nos 
de un so1o hombre. ¿Es Pedro Páramo a11n e1 dueño, 
no? 

--As! es 1a vo1untad de Dios. 
--No cre·o que en este caso intervenga la vo-

1uatad de Dios. ¿?lo 10 crees t11 as!, pedre? 
--A veces 1o he dudado¡ pero a11! 1o recono-

cen. 
--¿Y entre ~sos estás tú? 
---Yo soy un pobre hombre dispuesto a hum111ar-

ee mientras sienta e1 impu1so. 
Luego-se habían despedido. !!:l. tomdndo1e 1as ma 

nos y besd.ndoseias. Con todo, ahora aqu!. vuelto a
ia rea1idad, no quería. vo1ver a pensar más en esa 
mañana de Contla. 

Se 1evant6 y fue hacia 1a puerta. 
~-'-¿Adónde va usted·, t!o? 
Su sobrina Ana, siempre presente, siempre jun

to a 61, como si buscara su sombro. para de:f'endenre 
de ia vida. 

El. cura desca1i~ica todoa 1os intentos de Renter!a por para

petarse detrás de 1a doctrina ("As! es 1R vo1untad de Dios") 

o awi de ia humil1aci6n. Pero tampoco él es capaz de oponerse 

a Pedro Páramo, aunque tiene ciara conciencia de hasta qui§ 

pWlto es nefasto ei cacique: no propone v!as por medio de 

l.CB cual.ea pudieran ambos tal. vez juntos disminuir ese poder 
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dro Párnmo. Vo1vi6 a oír 1as discul.paa por 1aa in
cul.pnciones que 1e habían hecho a su hijo. Lo dej6 
hab1ar. A1 fin ye: nada tenía importnncia. En cam
bio, rechaz6 1a inVitaci6n a cenar con &1: ' 

---No pued·o, don Pedro, tengo que estar tempra 
no en 1a igl.esia porque me espera un montdn de mu-
jerca junto al. confesionario. Otrn vez será. 

·Mientras e1 CRcique intenta reafirmar 1a conci1iaci6n con ei 

poder ec1esiástico por medio de1 acostumbrado recurso de 1a 

cena, Renter!a·aawne una definitiva actitud de desapego e in

diferencia, que ya no se romperá sino con 1a incorporaci6n de1 

sacerdote a l.a guerra cristera. Ahora bien, 1a frase ºun mo!! 

tcSn de mujeres" se asemeja a aque11a que aparecerá en e1 fras 

mento 48s· "seguida por 1aa miradas en hi1era de aque1 montcSn 

de indios"• El desdeñoso co1ectivo en boca de un protagonista 

podría reve1arnos una de 1aa caracteríetic"" de 1a nove1a, c~ 

yoa personajes pertenecen a. dos categorías t· l.a de l.os prota

gonistas (e1 sacerdote, e1 cacique, e1 hijo, 1a madre, etc.} 

y ia de 1a coiectiV'idad• que dnicamente aJ. hab1ar con Juan Pr.!!· 

ciado se individua1iza y que para e1 propio sacerdote y más· 

aún para Pedro PIS.ramo permanece indiferenciadas como un eim

p1e mont6n. Efectivamente, scS1o 1a presencia peree;rina de Juan 

permite a mujeres como Eduviges, De.miana y Dorote:a alcanzar 

un ~apel. protag6nico como inter1ocUtores decisivos. En este 

mismo fragmento, Dorotea reaparece y habl.a con Renter{a, pe

ro exc1usivamente pGra tornar más exp1!citae 1as causas de 

su propia condenaci6n y asimismo para hundir más rndica1men

te aJ. sncerdote en 1a conciencia de1 fracaso. Y si al. final. 
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resurgen Abundio y Dru:ü.ana es porque representan a esa co1ec

tividad desdeñada que interviene en el asesinato del cacique; 

incluso, esa colectividad es la WU.ca participante en la ..U.t! 

ma accí6n de Pedro Páramo. Por su parte, el. 0 .mont6n de indios", 

aunque desdeñado por el narrador, es tal vez el i1nico grupo 

puesto realmente al mare;en de 1a tragedia tota1s e11o se ev_! 

denoia por ejemp1o en el hecho de que los indios provi·enen de 

Apane;o, uno de los poquísimos sitios que en la geogra:f!a de 

Pedro Páramo no póseen una connotación de inacoesibi1idad o 

de desastre (39). 

Se vino al paso, y cuando atard'ec!a entró di
rectamente en la iglesia, ta1 como iba, lleno de 
polvo y de miseria. Se sent6 a confesar. 

La primera que se acerc6 fUe la vieja Dorotea, 
quien siempre estaba a11! esperando a que se abrie
ran las puertos de la iglesia. 

Sintió que olía a a1coho1. 
---¿Qu~, ya te emborrachas? ¿Desde cuándo? 
--Es que estuve en el. vel.orio de ?11iguelito, 

padre. Y se me pasaron las canelas. r.ie dieron de 
beber tanto, que hasta me vol.vi' payasa. 

---Nunca has sido otra cosa, Doroten. 
--Pero P..l1ora traigo pecados, padre. Y de B,2 

bra. 
En varias ocasiones 61 le había dicho: "No te 

confieses, Dorotea, nada más vienes a quitarme e1 
tiempo. TÚ ya no puedes cometer ningÚn pecado, aua 
que te lo proponeas. D6jaJ.e el. campo n 1os demás." 

---Ahora s!, padre. Es de verdad. 
---Dí. 

El. respeto que nentcr!a muestra ante e1 cacique, su antagoni~ 

ta, a qUien habla de usted, contrasta aquí con e1 trato que 
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recibe Dorotaa. En términos generales, los personajes podero

sos se nccrcan de ese modo a 1os miembros de nquel1a co1ecti

vidad ya resignada a Wla asimetr:[u siempre desfavorable. y D,2 

ratea no se perturba ni se molesta ante lo.s frases del sacer

dote, y en un-momento más habrá de exhibir ou lealtad a un 

personaje importante en el pueb1o y en la novela. Por todo 

-ello es aún más significativa la mencionada pervivenoia de 

Dorotea como el wuco testigo del final de Comala (véase oa

p:!tuJ.o III:). 

---Ya que no puedo causorlr. ningún perjuicio, 
le diré que era yo la qua le conseguía muchachas. 
al difunto Migucli to Páramo. 

El pueblo nombra siempre a Miguel.Páramo volliéndose de alguna 

forma de· respeto y de un diminutivo o un vocablo que indique 

su curáoter de hijo de familia. En el fr:igmcmto :.'.1:2 leemos s 

"---El patrón don Pedro le suplica. El niflo Miguel ha muer

to. ( ••• ) " El mozo que pronuncia estas pal.abras no pued1e me!!_ 

cionar a. sus señores sin. a.'1.teponer uno o más tárminos de· re

verencia. El. "niñ.o" que recibe ?11igue1 es· tan inadecuado co

mo el. que l.as beatas· de "Anacl.eto ?Jl'orones0 otorgan al. perso

naje epónimo. Victoriano sal.ado Alvarez tiene también a1guna 

referencia a semejan.te avel.ativo: el "niño" es· e1 hijo de un 

caballero o un hacendado (40). Y en ninguno de los casos i~ 

portan la edad y las acciones del individuo, quien s61o pe~ 

derá. esos calificativos cuando su pudre muera y &1 hered'e 

J.os propiedades. Por cierto, Pedro Páramo ha convertido a tT!. 
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guel ea !!!!12• esto ••, ea hi ;lo •• f'lllDilia y ea hereilero, coa 1'? 

cual contraviene 1• 16g1ca tr .. icioaals eeglbl 6sta, el hereile

ro es el hijo ile la esposa legitima. M'8 aán, loe •estiaos ile 

Juan ~reoiailo y ile Miguel Pilramo se trocaroa por la voluatail 

ilel pailres el hereil.ero era aqu61, y ao le queila a1 f'inal ai 

•iquiera •l ape1liilo, coa lo que tenniaa su;leto para eiempre 

a1 eetipa ile la bastari!a. Por su carl.cter, Ju .. habría h

oho un uso ile 1• herencia ta1 vez m6e senaato que el que hubi!, 

ra poil.iilo eaperaree ile Misue1. Al. invertir loe ileetiaos il.e 

•us hi;los, Peilro PAramo obeileci6 instintivamente a lo a'8 

i1ec!tiao y tota1itario ile su car6cter y ile su il.estiao, y coa 

ello permiti6 que Coma1a se ilirigieee a uaa traceilia ile:t'iai-

ti va y abeoluta s 

Bl pailre Renter!a, que pensaba ilarse campo 
para pensar, pareci6 salir ile sus suefios y pr•IUJl.
t6 casi por costumbres 

--1.Desile cu6ndo? 
---Desde que 61 f'ue hombrecito. Deeile que le 

acarr6 el chiacual. 

¿Por qu' es tan recurrente Misuel ante los ojos y loe o!ilos 

ilel aacerilote? La aiaaa coailicid• de encierro y ile renhazo al 

caabie -coailic16a que •• •• buena aeiliil• reapoaeab111ilail ilel 

auariota y ile 1• r•lip6a- praYeoa qua ua ••1o 1ail.1riil.ue 

raapareaoa •ia rap••• - la Yiila il.e tailo ua p~eb1a y •illb•1,1 

•• 1a abruallA•'"• 'teaaciild ile la prepoteacia, 1a oual e• per 

cierto preilollia .. te - el hab1a il.a Micusls "-Ere• ua iab6c11, 

l'ul.cer1 pero a• 'ti•••• 'td 1& oul.pa." ( f'rac. 38) 
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te a confesar a la moribunda susana.) Cuando Dorotea replica 

"Yo no, padre. Pero uatad' s! !JUede. Por eso vengo a ver1o", e!_ 

tá hablando de· Renteria como si 6ste fuera un m6dico capaz de 

curar1a sin el. concurso de su arrepentimiento, d~ su concien

cia reflexiva. A 10 sumo, mds abajo pedirá penitencia y reite

rará as:! su noción del catolicismo como un ritual tal vez para 

ella misma profundo y aut6ntico pero vacío y rutinario para el 

sacerdote, vacío y muy lejano de aquellas sutilezas y aquellos 

catálogos de santos que 61 aprendió en el seminario (frag. 17). 

Más aán, ¿no podría advertirse en la paradigmática r6p1ica de· 

Dorotea lu actitud de todo un pueblo nunca totalmente incor

porado a los usos de la religión cristiana y sin embargo tam

poco plenamente liberado de esos hábitos? 

A su vez, Rilfo remarca el papel que lR confesión cumple 

en 1a obra: 1a insiste:ncia del. narrador en decir "por costum

bre" sitúa. a J.a escena en un pl.ano cjempl.ar (todas la.a conf_! 

siones de Renter!a suced·en as!) y a un tiempo expresa el. can

sancio a·e1 s nc.erdote a causa de J.a rutina, de un contexto v! 

tal y dialógico ya envejecido y sin embnrgo de golpe socava

do y roto por J.aa revelaciones de uorotea. De ese modo, l.a 

confesió.les típica (fortalece la atmósfera de la novela) y 

excepcional (contribuye al desarrollo del argumento, pues· de

bilita y humilla aán mds al sacerdote, mientras explica 1a 

causa de la condenación de Dorotea). 

---¿CuW.tas veces viniste aquí a.pedirme que 
te mRndara al. cie1o cuando rnuriera.s? ;,Querías ver· 
si a11á encontrabas a tu hijo, no, Dnrotea? Pues 
bien, no podrás ir ya más· al cielo. Pero que· Dios 
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una existencia para siempre·nub1ada por aquello que ella repr~ 

sentar J.a conciencia y la práctica de J.a condenaci6n perpetua· 

para los pecadores. 

Y todo el v6rtigo se resuelve irdnicnmente con las prime

reas pa.l.abr~ de la siguiente o id6ntica mujer: "don d:f:as.~ 1 ca 

un tiempo tan breve que de nui>vo se hnce notorio cu6nto depend·e 

OomaJ.a de ese ritual que Rentería ya no soporta. El sacerdote 

no puede ni siquiera hundirse en su propia confusi6n porque, de 

inmediato sus acreedoras. espirituales l.o devue1ven de los siglos 

eternos al pJ.ano de la temporalidad ineJ.udibJ.e y aun más abru

madora .que la condenaci6n. 

AJ.lí estaba otra vez. Como si lo rodeara la·des 
ventura. •1¡,Qu6 ·haces· aqu!? ---penad---. Descansa. Vi, 
te a descansar. Estás muy cansado.u 

Se levant6 del confesionario y se fue derecho a 
la sacristía. Sin volver· in cabeza dijo a aquella 
gente que lo estaba esperan.dos· 

---Todos J.os que se sientan sin pecad.o, 'Pueden 
comu.lgar mañana. 

Detr~s de 61, a6lo se oy6 un murmullo. 

Rentería es el mediador entre Oomala y Pedro Páramo, y aJ. ser

derrotndo por ~ste ya no puede conducir el destino ea0iritunl 

del pueblo. Además, debe responder de sus ncci.ones, od'ios e i!!!, 

potencias frente a1 cura de Cont1a y frente a un. supremo inte!: 

locutor ausente, y nineuno de 

alcanza una dimensi6n tr6gica 

ellos admite r~pli.ca. Su persona 

por obra de 

:fuerzas que se oponen en su interior y lo 

la magnitud· de las 

dejun al fin exáni-
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me, esto ea, sin a.J.ma. 

La feria recrea u.~a escena similar: el pueblo est4 ávido 

de cUlpa y confesi6n, y el cura recurre a la abso1uci6n colec

tiva (41). Pero Arreola no alcanza la vehemencia de este frE!f>

mento rul.fiano porque no ha dotado a su protagonista de· un c~ 

rácter trágico, carácter que es la acumUlaci6n de muchos acon

tecimientos y su explosi6n en un v~rtigo y en la conciencia de 

un cansancio definitivo. 

• 
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A1 ftnml. «el. cmp:!~o J:I no• reteri111110• al. ers-m:ato •• Pe._ 
rfrMo o- a una o ... •n• •• o-- 7 ateoto• 1 nu .. tl"• 1nterpr.! 

tao:L6n •• ooup• p:reo1•-ente •• aepj,r •- o.,,•• •-•• al Pl'1e 
oipio Jau,ta •1 ftna1. l'\lH 1• noYela, a P•••P •• 1• trapmt,! 

oi6n ••1 t:l..-po, OUllliP1• UD 01010 üao1uto •u• parte •• - acto 

~·• :r •:l.cn1.:t:l.oat1Yo :r •• oons- an an odmal.o •• -•rt•11 •u• 
•on, en 'dl.t1ao tll'IB1no, 1• oon11eouanoia mill remota •• aque1 

aoto 1nt.o1.:L. S•adn nue•tra 11x•p•:I.•, • • prtaer awsea.o •• D.! 
rra - e1 :trapento !IO,. cuanto B&Moloa• Sm Juan o•1i•• a lll! 
ama, entono• una nifta, a te11onler por ana 'tumba Aonle '1. 

preawae •• enouentl'm1 9Dterrdae -n•lu· •• oro. La •r•Yel .. 
81•- «•1 :trapento -oui ooul.to entre :trapento11 ... 1-

sc•, U.atete ••1 ooa1enso 7 •• 1• 'dl.t:laa p'-1Jia •• 1• o•r-
no ••ria •inÓ una a11Dera •• U11:Lau1u- •u 11111orteno1a, 7 Nto 
oon el prop6•1to •e e:aprell&'I' Juurta qu4 p1mto lo• ori•an• ... 

1e~anoe l.• 11Da hietori• ooao la •• Ooaa1• ae eaoonten aun an-
te 1o• 0~011 •• quien•• 1o• Yi'lflleron • 1Do1ueo lo• proyooaron. 

•u•tra :Lllterpretao16n •• ...... - - ato ·---·· pra
oerio, pel"O no• qreaw-.. ae • al.Yert:l.r •U• 1a prtoez:&d!4' • 

- •• loa •1-•to• :tllll«-t.:i.-. •• Ptfro Pf¡ E, iuato PO.E 

•- oo..ia :r •- alre«e.lbr• aon 1ID .mAo •ue •• ••~• 
p&111.&t1na pero srrep-'b1-••· :r.a preoari ....... -:f: - ~ 
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1or •JlllN•:l.w •11• •• -t•r:l.al.:l.aa • 11161t:l.p1• o:l.ro11D8t•o:l.u 
Centro ••1 t•ño r en 1• :tracil:l.•d prapal.~t:l.oa Cel U'1o

Co entre A'ltlmC:l.o F Ju.n (.,., ... oap!tul.o 111) 1 u 1o• .. ou!a:l.aoe 

Cato• •u• J- po••• para orientU'tl• en un p11••lo :l.llll.S.p:l.to1 en 

1u oonru.:1.one• •u• •ldrea 1o• penon•;IH (Jlaen or.e •u• Doro

te• •• Doroteos sue-• 11- pdre • Benter1• p_._co • llll¡t 

tolo••> 1 • l• •••11:1.CaC •• l• -.&C• a:1. .... ezpu••t• • 1u ar
•:l.1;ran. ...... ••un oao:1.o .. p •u• •• olllpll1t1• •• ••• - ao..ia 
•t• -•n1;e un ore- ~C:Loo oapu •• o:rnoer ••pr:l.Cd a lo• 

••r.• amo• poC•ro•o•, ••to .. , • la :1.--• aa.yor!a •• la P.2 
•1ao:1.dn( ~() , 

Bl :frapu'to 50 incl~• por •u parte Co• e;lemplo• orao:La-

1• •• preoar:l.eCd - 1• n-•1•1 -o •• •11o• aparece • lo 111!: 

p •• 1;oCo el paaa;le ., no •• •ino e1 "tenue equ:l.1:1.br:l.o •u• --
1;:1.en• a 8'118M• uniCa a 1• aupe:rncie a:l.en1;ru ••.:!• laao:La •1 t,!! 

•oro a 

•ucho• llfto• ut•• • ouanCo •11• era una 11111•0 '1 1• 
hab!a C:l.oho 1 -Ba;la, SUana, F C:l.ae lo 11ue T••• 

BB1;aba colsa•• •• .,.u•11a •oca que l• 1aau .. -
b• 1• cintura, •u• l• •encrab• •'llB -o• 1 pero •u• 
no •u•r1• •o1tars era oo- •1 dn:Lco bt1o 1111• l• ªº.! 
'tmia al -Ce •• a:ruaoa. 

Otro• •l-•to• •• preocupen 8'a aCalente por oon:r:Lraar Jauta 

qu• punto • 1n••tü1• 1& poaic:L6n •• 1a n:Ulaa 

B••!• 11ntrdo por - pequ.no ap~ero D:l.erto • 
'ft'e 1M *-1.J. ... e-.:t:a :oM:LD&Co •obre 'llD10ll• poer!
Co•o "t'ie~oa. 111141:1.11.CN ., 1111110• •• 1;:1.- p..-~o••• 
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-B•~• ... qa~o. S11111111a, 7 -oont~ lo •u• 
te •ico. 

Y •11• 'lta~.S 1111 coluapio, aeoiln•o•e en la pro
rwi•i•... con aua pi•• b-boleanAo •1111 el no enou1111-
tro •.Sn•• poner lo• pie••• 

La •oca, el pequefto acia~ero, loa tablonea poArt•o•, el Ooluapio 

en •1 •:lre coao una re:terenoia 1•~-· • ir&Sn:Loa a _. :Ln:tmo:la 

:tel:la1 toAo :laa:l.Bte ... una :tracl1iAd •u•• -•mtm•• m lo• be -Oho• pero Aeo:l•i•• en 1• aemor:la, bella un aco Ae:t:ln:ltiTO en la 

preoart .... •• l• ••i•11e •e sua1111a. 

ID. ee_.an•o e~eeplo .. Me •ato 1111 el 0'11111 'ltaa-oa :t1m•-8!! 
taJ.amt• nueatra :lnterpretao:l.Sn1 •e trata •• una •onr:l.11• •ue •e 

ru11el•• en carca~ ... 7 •ue aparece 1111 lo• :t:lnal- •e lo• :trac
aento• 49 'I' 50. ai .. 11'1, Juat:lna notl:ttca a Sllllana •ae Bartol!. 

a6 ha auerto, 'I' 611ta rie mi ••• •• llorar1 

-IDltonc.. era 61 --y •onnd-. Vln:l•ta a 
•••P .. lrte •• ID! -•:1.30, 7 eonn.S. 

L• preoar:l .... con11l11te aqu! en q11e l• aonr111a e11 un eipo, •C!ll-
10 q11e 1ID 111po 11um111111Dte en•eble --oeo loe tablone.- po~•o11 

en 1011 cual.u •• apo7a suaana--. 'I' a:l 'ltlen eu car&oter •• •ipo 

pi•• una lectura, '1111• :lnterpretaoi.Sn, •11 ~Ad - alllllfi•!. 

ta en 111 hecho Ae que Just:lna no p11eAe ueaarar por 'ª' 1• -
~er reacciona uf, elentraa q11e el lector tiene un •olo :Ln•icio 

•11e e:qil:l.,ue 1• e:ictralla con•11cta •• Ballena, - lDUCio • la 

:true •"· e1 DlllT .. Or MO~'lt· 1Daea.•t-•t• Ceapu'8: • ., 'ªe ha 

•e•c-jl' 

/ 
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Por eeo refa üora. 

'r 1• pobre •• .rutina, que lloraba •ollr• •u co
raa6n, tUYo 11.ue 1-entane 111 ••r 11.u• e11a rafa 7 11ue 
•u rt•• ae convertfa en carca~ala. 

~ tolo ello no .. •lno 1• oonlucta trana&r••ora •• un 1000, le 

.. ue1 que emite una reaoci6n o 'llD pato a un -•ento a que 1o• 

lem._ "pera:rfan ... llien otra reaooi6n, otro •ipo. JID •uma, no 

no• r .. ta •ino reconocer 11u• ella ba en1011.ueci•o por cauaa I• 

... experiencia, que a oontinuaoi6n rni•aremoa con a1&"6n •et_! 

11•.,(43)1 

Y cumilo enoontr6 e1 •po70 a11i peraaneoi60 ca
llala, porque •• 8D11Uleci6 I• md.elo. La 1bpara oi.!: 
Cu1a'ba 7 1• 1us puüa le lareo ~unto a •11a. Y •1 
srito le 1111il arri"• 1a .. treaec!aa -·D-• 10 que ••ti. a11i, suaanal 

Un r ... eo 1•1 llab1a •• Barto1om6 en •• inBt•t• puela rellftrmar 

nueatra hip6t .. ia aollr• 1a preoarielal •• tola 1a -•-•• 11reo.! 
riel .. que Bueaa au:tre por ••ci•:L6n le •u P~•• '8te no ba q 
obO b-ta ••• -•ento qu6 • 1111u•llo 11.u• 1• nill& ••'b• encontrar 

ü•~o,. 7 aua ref'eraos. .. a •• oll~o •• Tal.en •• plll.llltrM. 7 

h'M• aereaent• ar-ts.0111-.,. --t• I• oontens.•o ••-'ntiooa 

•10 11.u• te tieo•, •lll.eo•, •10 ...- .ta .Ui• •. T, a 11rop6a:l.to •• 

rup• le ll.•b1•, t..-11n .. , •ipifto•tiTO ••• '8ta ••• 1• 'dnioa 
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ocut.6n - ••ae ISvama ll- ••apil• a Bar1:o1o••• pu- pareoi.era 
eer 11ue a par1:1r te aque1 teacenao el. lboabre :r• no ti.ene p

au bi.;t• el. Ta1or te - pdre (44). 
Ahora 1111-. - tato i.111>ortant:l:et.ao .. •1 contrui:e mtre 

e1 ob;teto •ue Barto1o•• pretente e:irtraer te·1a ti.errtl -e1 

or- :r aquello ClUe s1111-• 1e -tl'•P parte a partes 

'ID. o .. AYer ••· A•lbi.•o - oanU1• 1 1• qui.;tata 
•e •••prmli.6 como •1 :tuera A• aricar. Le :tue tanto 
p .. aso a petaso lluta 11u• 11ea6 a 1oa Ad'o• Ae 1o• 
pi.- :r 1• entread oo:runtura tru oo:runt~. T 1• •-
1...,.ar• pri.aero 1 que11a bo1a ret'onta que •e A•lbi.so 
entre •us IDSllo• • 

.. e oontrute ea tanto •'- pat•tt.oo poJ"lue Rul.:l'o •• enoarp •• 

•uceri.r una •-•;tansa entre 1as aon .. .., :r 1• clll....,.era1 

-JIWlca aieo .... SU&en•. Di.lloro. BueAu r .. o!! 
Aaa· ••oro. Búacaiu. suama • 

. ( ••• ) aque11• '11101• retenta ( ••• ). 

Lo o1rou1ar te1 oro •• oonrierte m 1o ot.roul.ar Ae1 or"1eo. Lo 

r .. onAo -:la'lll01o •• toAo aquello •ue - 1• Tita :r - e1 eap! 
ritu • c:l:o11eo :r •tll ooap1eto. • ara&llioo :r •til p•rt'Mt-S 

te •-u:raoturaAo- no aeril para Bar1:o1o•• e1 oro •ino 1• -•.E 
te. T a1 ... ...-e •• 1oa lleclloa - •ite 1'rapmto :r tal. Te• -

1a aoT•1• oonai.ate • •u• a-- ll9YA. a 1• maert• llu11a 1• •

pedt.oi.e Ae 1• ti-• - -erte •ue Aeap9'9 •e proA:Laaril -
te 1o• o;to• Ae Juan/U•imd.aAa 'lll•;to 1• ft»~: Ae 1& Tih. m. 

Ai~ 
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acto •• B&rioloa6 7 Suma •• entono•• •1 acto •u• oon••• a 

Coaala a la con:tuai6n •• la n•a -, 1a auerte, a la :l.apoaibi1i

... •• •i•cern:l.r un ouerpo 'l'i'l'imte •• un *al- m pma. 

Y el •••caneo •• 1• Dilla • ...... una prof'maci6n •"• •i!! 

~lioaaente ••111Tal.• a - hurto •• 111111•110• Teloree •u• ~a 

la tierra1 ... adn, •••• la pe:repectiva ••1 inconaciente oo-

1.ctiT00 la pro:renaoi6n •• lo eeorño eieapre oonlleva el al.t! 

•iao riH&<> ••la au•rt• (4,). Y •i •1 oro •uno•• lo• ... 

•1n .. ca •fmbolo• ••1 mi- <•• llb! •1 inter'8 que por •• ••

tal. aueetran lo• al.q\d.lli•taa) • •1 c .. her H •1 cutiSo 11ara 

•uienH ee intro•ucen .n la tierra como pro:ren .. or .. • como z-112 

toree (uno •e ello• ni llittuiera tiene adure• pe!•u:Lca 'T 'l'ital 

7 eirve coao un •iapl• inetruim-to). Por lo •••'8• cuan•o SUll,! 

na •• ·~o.;, B&riolom6 •• que~• ante ella 7 ••nunoia 11 .. ta •116 

p-to 61 ei•mo no coapren•• por •111 •ue n•- •• ll- ••~•

•01 

---:set• aun•o, que lo aprieta a uno por to•o• 
l••o•, que "ª Tacian&o puflo• •e nu••tro polTo aqu! 
., al.16, •eehaO:L6ntono• en pe&asoe como e:L roo:L-
1• t:Lerra con nue•tra •ansre. ¿QU6 he•o• hecho? 
¿Por qu6 •• noe ha po&ri•o el al.a&? ( ••• ) (f'rac. 46) 

La re•pu .. ta a 1.. •o• prepmt.. •• B&rioloa6 ee h.lll.la preo:l

eaaent• m •1 :trap•to '°• -, la putraf'aoo:L6n ••1 a1aa DO •• 

a:lllo la c-eouenc:la 16&:1.ca •• una prof'anao:l6n •11• •or otra 

parte t~:lln •·~- •111:1.•ar •••• -• pezwpaot:l.T• aoral. 'I' 

•••• -• aoon61d.oa 7 pol.it:lca. 
:m. Jmrto •• B&rto1o•6 t:l•• p-aYff· e:rectoa moftll• JIOI'-



•u• • 1• o-• •• 1• 1ooura •• 8\111-•• 7 ta1 1ooura w a - Tea 
•1 aot:l.To •• 1• au.ert• •• Coa&La (aollre •t• punto e••no:l.al recr.! 

•ar-o• ..... •lente). T e1 11.urto poaee u:l.111•- o•-u 7 ef'•o

toa po1ft:Looa 7 eoon6111ooa por11ue -.:i. :rraouar Bartoloa6 - au 

:Lnt-tofo{.-t-er 1u aone•u 7 To1T•n• po••ro•o- «e:la a Pe«ro 

P'r- oo- •1 6D:Loo 11.oüre ._ue en Coa&La u •u.no «e :tworaa p_! 

111:1.oa 7 «• «:Lneroa ello pend.'t• ._u• en a11Do• •e1 oao:l.que que•• 

el •••'t:Lno •• Coaaia. Ahora b:Len, aouo ex:l.•te una ~t:Lftoao:l.6D 

«e1 rollo •eo:L•:L•o por llarto1oa•a. en una oomm:L« .. tot&Laente &!: 
ca:Loa, total.aent• oerrda • :Lnoapu •e aoT:l.lllento po1ft:Loo 7 

eooncSa:Loo, '1 lluca .:i.o-•ar •u propia oap:Lta1:1.•ao:l.6D a tr&T'8 

••1 oro, la dn:l.oa oap:l.ta1:1.aaoi6n po•:l.111• para •u:l.en oo- •1 c

rece «e oap:Lt&L, «e ori•:Lto 7 «e :tuera• 1abol'lll. 7 't:l.erru ba:lo 

•wi 6~11D••· T pue«e co11¡pren•erae por tento qua un hoabre •:Ln 

propte• .. ea: 11:1. hermio:I.• _ _,, h_.:L•o - - •ooi~ •on•• Pr! 

""ª el oao:l.o••ao _... opre&j,TO- •61o tiene aoouo • 1• oap:I.._ 

1:1.aao:l.6n por ael:l.o ••1 asar, 1• &T11Dtura,, •1 rollo o 1• prof'llll:! 

o:L&n. 
JIDtono ... , ¿o~ta ou1pa oorrupoDle a - :l.ntiT:l.luo que 

en 1uaar ••1 oro reo:l.11:1.6 10• •!abolo• 7 loa .. 'treco• •• 1• aue!: 
te'P He¡r Oulpa en •1t ai.n eüarao, t-b:L•n 1& ha7 en el. nrreÓ 
oontro1 ._1&e 1& f'aa:l.1:1.& P'r-o repr ... -'ta eqm pero •u• - e 
neraJ. u ollra •e oual.'lu:l.&r oao:l.q1&eo T por ello u -V r-.i

•or •1 11.ec:tao •• que qu:Lenea euf'ren eut•nt:Loament• por 1• 1-

ra •• sm- eolli 11arto1-• 7 Pe«ro ~-. - -•o a 1• 19!: 

.. 'toCo• - OollllJ.• ........ ·- OOD&eGU-:1.Uo 
JID raal.:I. ... ~ ller'to1o•• 7 __ el. oao:L411&e •e f*llen • - ••

'11:1.no e:l.llU.ar .por1111• •• p•:l.on• •• oentr- en - a:1.a- -
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A .u •••• ouato •• •n"tera· •u• sua-• ., Bmzotoloa6 laa TU•! 
-to a Coaal.a, P•tro P'1-aao e:111pone - Moue-tu T lllQ' 11ua-tra't1Tu 

:rraae11: au a1'"1 •• po• .. 16n1 

" .. per6 -treln-t• do• a que re,p'eaaraa, swoana ... P• 
per6 a 'tenerlo -toto. "º •ol-en-te al.eo, •lno -toto i'o 
que •• putlera conaepir •• aoto que DO DO• ~ .. ara 
n11lsdn ••••o, e61o el ~º• •1 t .. eo ••'ti. ( ••• )• 
<rrac. 45) 

:&J. eupone 1Dt1apenañle la po• .. 16n üaolu-ta te olll3•'toa, 't1-

rrae, ••r .. coao aeroanciaa, an-t .. •• tl•f'rutar •• 1• po••16D 

•• Suaaa. S• equivoca, ., aan ui H• error .. - üa-.16n 
-t~ca 7 •u p-anteaa., or1slna11td como pereona3• 11-terarto; 

S• •11.ul•ooa por1111• no •• neoHarla la po• .. 16n •• -totaa lu 

coaaa Jlar& alllo11r el teaeo •• ellu F para aerecar .,- eo•ar aai 

-•in oll•~ulo ll1 1n-t•Z'l'llP016n- el amor •• "1• -;l•r a6a 

laerao•• 1111• •• ha tato eobre la tierra" (:t'Z'llC• 47). •'- ..in, 

•• ••• f'o:naa •• t1r1c• 1n8"1 tablemen-te hacia la cat&-tro:re. Y, 

no olllat--te, .. a equ1Yooac16n •• coDP"Uen-t• con el. oar4o-ter .,. 

1• rai• •001111. •• Petro P'1-amo porque 1• poa .. 16n •in liai'te 

.. •1 1Qaat1yo ... ae!lalato •• -ho• 1ucaru1 entra hacant~ 

to• •• Jal.1aoo, por •3•mp1o, la •z1cenc1a te la acuaul.ac16n 

•1D :rreno :roraa parte ••1 tlacwwo 1teo16pco •u• loe holllllre• 

laeretan a•- hl;lo•. Y DO -. ina611to an •• ata6ill:f'era •1 -
c1a1anto •• 1111 ••r 1111• 11ne ·- •u p•111u• .,- en •u oontucta •1 

enr- puro •• •• 1arperat1vo, •nr- •11• •-• DO •61o el. 

._'1111-to aoo~oo ., 1101iti•o •:l.ao el. •• 108 dedoa. Pun tlll. 

t ¿ il•o, u ...... º. -••r- .... 1-•• ....- erzo6a•-'t• 
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bi6 en herencia~ 91•1,...ra a ... poaa•16n como 1a dni.oa .... 

nera •• aco .. o a 1oa aere11; ., 1• ooau, ooao 1a 'CID.loa :ro~ •• 
conooiaianto ., •t•~te. 

Da ... mo•o, el :Lmparati YO t•eoldaioo •• ac-2.aoidn Ca bi,! 
nea a• torna •'lterraate ~uato ouanao preten•• Uriatr 101r. ~eo ... 

toa, OQ1'aa 1•Fe9'aon ini':LD.it .. ente .... eutil•• •a• -.uel1a aart• 

•• •1tOani•mo• •u• un oacioaap auie~llAte lutlllara en la rea11-

aaa • :Lnt:roAuoe en 1a p•i•a• Ael patrdn 11-Co PeAll"o Pk8.o. JD. 

a:té •• poa•:l.6n ab•o1uta -· entono- -oao •1 hecho ataao •• 
oonoa'lttr •• a1'm ., apartaentarlo curante tr•' •&caau- 1•· 

el1atnac16n •• aat:Lo• Hanota1•; ••' la YiA• ., Cel -r en ben.! 

:t:Lc:Lo •• una taacan :L111po•:L'ltle •u• •• a••t6 oollO e:rtrao •• una 
oonoapo:L6n Ce1 llUllAo ., •• l .. rel~:Lonea; •ooi&l•• ., a:teott,,... 

Por 'dl.Umo, •l prapati•ao qua acoapafta aJ. lapatu Ca po•eai6n 

•• YUel. Ya otnt•- alt•oluto porque 1' .. '111"1 llltaoluto .., - &p.! 

tu. JD. prapat:LBllO tota1 •• P .. l'O Pbaao .. la prazl• •• una 

art•os poau:L- •u•, el borrar lo• -tic- •• la e:d.ateota, 

erro~• a1 tn•t.s.•uo •u• 10 ejecuta l•~o• •• teto poatble a:t~ 
to 1 nal:Le pu .. -. ..ar a un tn•tYi•uo poaafCo ••l pr...,atiemo 

&b•olu'to, pu•• ••te .. h-anamente intolerable ., 16ato .. ent• 

tnooap•t11t1• (49). Por aupuaato, Po•ro P'ramo •• un praca't! 

oo abaoluto 11nto .. ate llD.te to•o 11quello que no oe SU!lana, P.! 

ro 1a ti•ootaot6n •• su peraonaJ.t•d •n un :LnD-o 0911po pr ... 

úttoo ., un oonoentrdf•:Lao tarrt.tor:Lo aaoro•o :tracua :tin-! 

aent• POl'!l1H 1a locura •• suaena • •1 a:teoto Ce una aco:L6n 

. •u• .taa'lt:Lfa .a:A telllAa •• - :LA"1Uoo a:tú po••:l.Yo0 tnoapaa 

•• atenaar a1 :t:Lno equ:l.1:1.br:Lo Ca ima Pll:l•a•, •• - ~ 'Y,1 
Ca ia:t•t:l.10 afüo1o •• 1a eztat-o:La en •a a'8 Pm'& :f'al-• Ca 



•ú ... 1-te, la aotioia I• •u 111&ert• 11ep a 1• •o'lt1aci6n 

a trav .. le1 •old.lo inte:nalnabl• I• 1u oamp_, que espr•

uza luelo ••ro no pueleza lecir quia h• -•rto ni por qu' .. tan 

lVCo •1 repique. Sl aire 8e iDY .. e le rullo8 ;:r re•onezaoiu 0 que 

proYoo.., nu.,,o• li'1.ocv• 9Cl.a!Yoo091 . 

-s· h• 1111erto loll• su.e-•. 
-¿hertot ¡Qlllht 
-r.a ••llora. 
--¿r.a 'W;f•! 
-La I• Pelro PÚ'-o (:r..-.. 66). 

Y 1• •aerte I• Sue_., ooao •u Tila entera, •• 11eza• le equ!~ 

co• inaolubl••, •1 aa;:ror le 108 oual• .. •in luAa 1• r•pu•

ta que 1• cent• otorca a 1o• repiquea1 l•to• •on •iczao• aabi

poe, ::r 1• cent• 1011 interpreta con •-• 1i'ltel't8Ct 

Ooaens6 a ll•car cent• I• otro• ruabo•, atre!
la por el cozaetllllt• repique. De Oontla yenfaza ooao 
en pereCl'lnaoi6n. T •- I• -'a le;foa. QulfD •1111• le 
l.Snle, pero 11•cd un oiroo, con Yol-tin• ::r •111 .. 
Yolaloru. •W.icoe. se acercaban primero ooao •i 
:tuerllll airoau, ::r 111 rato ::r• •• lu&bf- aveoinlalo, 
le DlllleZ'a C(Ue huta hubo 8erenatU o T u:( pOCO a 
poco la oo•a •• oonYirti6 en :ti••t•. ( ••• ) 

ha fi••ta •• 1• .U.ti- le lu accione• co1ect1v .. •• aoaaia. 
r, aunque ell :truto •• - aipo •xtraorllnari-ent• precario, 

taalti"' pu .. • tal ••• TU'9• m ella la oe1e'ltrúi6n •• •• º.! 
1eotiYilal que no tim•. por qu• ••tar tri.ate coa l• -•ñ• I• 

---.. Coa;te---•• iaol'118o que la 1'i.•t• •• • 1-eaao ::r 
aal.tituliaU'io aoto :f'tll.lilo, c- el. OUl'1 Co-1• ::r aWI lllrel•-
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(•• baltlt-te•, •u Metorla, eu :ruturo) - -• •o1• eoolda •• 
mi eo1o ln•lTl•uo. Paro 1a :rata1l•d ••1 &••to '1>loo H ula:l! 

ao -l•anta en •u pul•• .. , en el. hecho •e que •e trata •• -

cuto •• pu-'11•1• -, eoüami.ento •e 1• Ti•• -, ••1 tiempo • O! 
..ia. •tono•, 10 '1>loo -1a :ruersa oo1aotlTa oonc-t~a an 

1e• ltrasoe •• ua hoaltr- •e coneuaa en 1o ~ºº• en 1a s.
poelt.111• .. •• a1u•1r un ..-tlno coap1etamante oatutr6:rloo0 

La -•ñ• •• P••ro P'2-.., tiene •1 01aro •lp.o •e 1a puirt• .. r 
61 1• •pera -, 1• rao:l.tta ••ntdo en 1m equlpa1 hente al oam

no (:rrq. 68). Y •un ento110e• -en e1 oaolque •cS1o eat' Ti- 1• 

s.-cen •e sue-•r 

"l'lle 1a 61.tlaa Tes que te Tlo Puute roa.-o · 
con tu cuerpo 1u reaae; ••1 11ardao que ee:t' en 1• 
Ter .. •., "ª 11nMte oon tu alra •1111 61111. ... ho~u. 
Lue&o ••1111araci•te. 'fe •1~er •1R•&r••• SU.an•&•" 
(~. 68) 

JID to•• 1a •cana •e 1a ... rte •• P .. ro P~ ~ un ~u•&O le 

•:lat.010• que an 1• olta -t•rlor •• •U&lere oon. 1a pre•enot.a 

•• "1u r- le1 11arrd•o"• •'- de1-te, p 11111' oeroa 1•1 :t! 

aeJ. (:tl'tl&o 10), •• :Lnll:l.•te ea 1• aeno:l.cSn. •• ••• hbo11 

· ( ••• ) •tüa eoo•tualtr .. • a Ter aor:l.r c ... 
Ua aicuao •• •• pe ... oe. Vi.o ocSao •• •eauilia e1 
paraieo ••~11111.Ao caer •- llao~u1 •t!o•o• -opa e1 
.... _ o.-..• t!O&oa •• -·" 



.lbora 111:1.-, •o•a 1• aoYo1a poao - ~110&0 o:Laco •l-•'t• 

f'lm•---tlll.• 1 't:Lorra, &cu•. hop (ool, oaior 41uoaanto>. a:Lro 

'T p:l.oAras 'toAoo 01100 ro11paroo- o:Lsn:Lt:l.oatiY .... -to ou•Ao •• 

Aorruaba PoAro PI.ramo, sn t'ra:L•o• •oa•ral.H, potria Aoo:l.1'9• 

11110 1• Tt.Aa Col l.rbol Col para!oo AoponAo •• la ar.olda Ao loo 

o--tro oi--t•• 'lt'°:l.0001 t:Lorra, ._ua, aol 'T a:Lrot ola .-

p, 'lllaeta 1• hora• Col •l--to rMtant;o -1• p:LoCtra, oato - .. 

PoAro P~, ol m-to Col poAor -i-co, Cola pooM16a a'ltllolu 

'ta 'T •• la toaac:l.Cd olop (!5,)- paro 41uo oq11•1100 1t:l.or&a -

•u 04(u:l.1l'ltr:l.o 'T •1 ~ol •• •••ho~•· T, - ouoa-to •• roo41u•'ltl",! 

~· 1& azwolda, la ao•ol• parooo oo-ort:l.roo - - oapooio •• 
c11mpo •• 1tata11• -t;ro 1• h•n• quo oda uao •• lo• ol-1111-

t;oo ooat:l.11110 'T repr•••"•· So .. Y:l.erto ~m.·- 41110 ••· aleda • 
Ao ol a:Lro 'T ol -.ua •• -001 .. ooa la ""-Aa 'T 01 atoct;o, m.-
1¡z-.. 41110 la i¡lorra 'T ol hoao po••- - Yalor l'l&OW.oo 'T ao.

t;:l. yo • .&ai, 1U OYOOUiODM 4(110 ..... ~OY- eteo"'15& PeAro Pl.r

-ocian • suo ... ••• •l a:Lro 'T ol -.u-1 

•P•-•'111• •• "'• suoaaa. a l .. loaao ,,.ra.a. 
au.a•o 'rol~-• papolotao .. la boca Ael a:Lro. 
<···>· c:rr ... 6). 

"1'ull 1Aioo oot;ú -~ .. o• ooao •i lo• hulliora 
be•aAo •1 rooio.• (t~. 6) 

y 1¡aa :1.aolotoat;o .. Hta Tiaolll.o 41uo - la -dltlaa p'ciaa .._ 

.. arooo o1 ._aa oo- - :raotor Col rooaorAo -rH•• 
•( 0 • 0 ) 1¡11 Ol&Oll'llO tll'OllOPllZ'•t*1A-o - o1 -.u& Ao 

1• aooh•• Suo••• s-ma B• "-•" <r-c. 'IO) 
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Por e11e m•-• 1• -ene •e -•trar& - eoui.ea .. oo- 1• 

auaeaoi.a Ae1 llC\l& • 1• i.aaortU.• .. Ae1 as.res Ae •e ao•o, 1• 

acon1a Ae1 laaoeaAdo •e proAuce - .. toe •61!'111Jloa 1 

( ••• ) De proato •u oorasla •• ••t-:l• ., parec:la 
oeao •i. tUlbi.6a •e AetU'ñ.•r• e1 ti.e11110 ., •1 as.re Ae 
1a Ti.Aa (fZ'llCo '10) • 

.T1111taaote a - Tal.l.e •S.• as.re •••o ... er& .aoe .. 11pu'9 .iuaa Pr,! 

oi,dea 

n .. pu'8; Ae trut~ar 1o• oerroa, '11•~- .... 
Tes al.a. Ha'll:l•110• ••~ .. º e1 dre 0.:1.1-te al.111 arrs. 
'lla ., ao• :l1tuaoe h_.i.•aaAo en •1 pure oaJ.or as.a as.re. 
< ••• > <trae. 2> 

m. •ai.re oa.1.i.ente" • -• aera a.1.•i.6a a 1• ••OP"at:la que ro

••• a OolUll.a (1• ti.erra oal.S.ate •• Jal.S.aco) 1 ea oaahi.o, el. 
•puro oal.or •i.a dre" .. 7a un e!alto1• ., repre•enta ... 1uoha 

entre 1o• e1eaento• .. 1• cual. re•u1t• eTi.Aent• 11 .. e1 ru.e.

(c e1 •o1 o •1 clll.or que-te) ha Tenoi.Ae al. more. 

Por atro 1 .. 0, 7a .. 1• acoa:l• •• sua-• e1 -.ua ... i.••• 

a ••r Aerrot .. a tr .. t• 111 lt'uep, /~) 

L• pareci.6 o:lr reolLS.aar 1• paerta, oe- _.o 
111.pieaa -trüa o •111.:la. Y •••pu'-' •61o 1• 1111Yi.•, 
t.aterai.tente, tria, roAanAo ae'llr• 1u· ho~ui •e 1 .. 
p1iltaaea, ld.rvi.-Ao - •• propi.o M"'9r (&q. 49) • 

CoariT- ah{ el. oa.1.or ., el. tr:le a U"aY6e> Ae 1a U...S.. ., Ae 1a 

i8ac .. •.i. -.ua qae hi.erYe - ., otra Too, •:l •• •'1• '11•~ ., 



e1 i.atl.u2o •e -a :t1pra retcSrioa1 •e tlll. oonTiT•oia •ur•e 

1a teaperatura •e 1a :t:Le-re •on•e· SWtana ••le-ate, 1a tte-re 

que .. toña tola oompre .. i.Sa ., tolo aoorcuimto a:teotiTo. 

D• hecho, 1• -orto lo 1a -2er .. taailli6a I• llJ.~a -~ 
ra e1 :tia le1 a.- c- afüo1o I• t:Lc•e• Vit9l.1 8'a .S., pu .. 

to que - ,,.,.._... oeatra e1 1111e-10 P.aro Pv- ha •eotlil9 

•-aaloaar 1• aotiTiid apoíoo1a, pe&> coacl'ld.rae que e1 ,..ua 
cemo reouno •e oUl.ti ... •-..areoe i• ia ropcSa a raf.s •e la 

-erte le 81111-. Y ••••2ante :tia M t- ••tono '11.ue Juu Pr-

01 .. e •61e ooateap1a el aaua ooao - espe2:1.•-• 

:sa la rever-eraoi6a io1 •o1, 1• 11anura par
cia uaa 1..,.. tr-pareate, 1 .. h•cba en. <rapor• 
•or •oaie •e tru1uo:la - horiconte ~·. ( ••• ) 
(:tr ... 2) 

Por •u •arte, 1• tierra •e rt'&Oul.a t••-ate cea loa f'll! 
torea •• 1a •n-taoi.Sa •e oo..ia ., le 1• ... 1• Luna. Ya ao• . 

ietuviao• en e1 .. '3.iai• le 1• ho:rataoicSn que au:tre •• .i-en. 

to •er 1• &Tiiec :Lrrofiex1Ta •e Barto1oa6 s- JuNu· 1• tierra 

•• •ro:tan&ia ., por e11o &ici.11:1.ere tel. Te• - aeaco taa aecat! 

"ª• Pero -t• 61.t:Lae pele ....,. -i .. ••r :l.CUllJ.-•t• •l. e:teote 

•• J.u MO:l.ea.. que empreaie :Peiro Pú-- •ar& apolarmne •• 

l.- 11:1.err- •• •ua TOOiao•• &o .. o •1 -triaoa:Lo oea Del.or• 

Prec:Ldo .. , 1• ••o• ~&Te •• - aooioa•;; - oaall:Le, el. 

ueaiaa11o le ftri-:Lo Al.kete ao - •61.e o1 •rototi•• •• l.oa 

orfll•• •••· •2eouta el. ollO:L'll.ue • 11r-'9 •• ~r Sel-, •! - . 
- '11.U O-t:l.-0 ... , ld.a80 al. ..... •nal.l. .. la ONe1iai ll'llO 

-•trma ...... &6alo la t:Lorra • el. -t:L- le - :Lle&91t.• .. 
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ertr••• 11or C111111• •• la ouai e1 hold.o:L&:Lo _.. :rri• ., al.-H• 

p•ra .. ooe :lapua•• Glo•••o• •o••raaent• ol :tl'llcaento 19, llUt• 

mqu•l .. •1 cual. •• narra - cr:Laa1 

•Pul.pr s .... o, hoabr• •• 54 llfto•, •olte:ro, •• o:rs.
o:Lo •••tatotrdor, .. to 11ara mtülar., ••p:l.r pla:L 
to•, por potor 7 por Id. pre11:Lo terecho, red- 7 -
&lop lo o:l.p:Lmto ••• • 

· ••o hllllia &:Loho o-•o 1ev•t6 ol acta· 0011.1¡ra 
actoo •• 'l'or:I. '11:1.• Al.trete. 1' tera:l.11.61 •Qia• conat• a:I. 
acuaac:L4n per ua~t•.• 

'1'- ~uri•:Lca pr••entac:l..Sa •• -· :Lronia •:L •• p:L•na• que s ... _ 
no llhorcar' a Al.•r•t•, onpiftar' a Dolor.. F ooa•t•ri otraa ll,! 

.-is.• ..... Por c:Lerto, :aui:ro re:rs.ore •1 hoa:Lo:L•:l.o •• 9'U61 
•ubY:Lrt:t.-•o totaiaent• •1 orten croao16-1co 1· coa:l.ensa ooa loo 

••• ., lo• pataleo• •• 1• Tiot:Laa, ••1 '8:1.aa as.a rapo•• s oo
t:LDU coa e1 ooaatar:l.o •• Dllllliana _ _.o••• 01ar-ent• •• h

'111• •• ua u .. :t.nato, poro •o••• e1 a~oout .. to to1 a:l.•ao 11.0 •r 
aanc:Loaa (:rrac. 18)-, ., :r:1.11.111a .. te .... otra 1• ti•puta 1•1111 

., •1 .. cuentrc •• 'l'or:L'll:l.o cea qu:L .. 1• :rac:t.1:1.tar' 1• aaerte 

(:trae. 19). L• :Lap-S.&.. •• Pal.pr ., la •• •u ._ •• eY:L•
c:L- • el hacho •• qua en a:t.nauao •• eetc• tr- :Laatant• •• 
t:Loe :rr .. c .. ente cu61 .. , 1• re•ponaalt:l.1:1.•.. •• -'lle•. JD. 100-

ter elabora ••• 0011.eacuenc:I.• .:L reua:l.r • :l.ntarpretar loe tl'!, 

•• •• la b.:l.•tor:La, ., •11• ú:l.c .. mte ...... oc'IU'l':l.r trae 1• 
lectura &e1 f'rqaento 20. .. raal.:t.• .. , 1• llmlera •- •• -

rra 1• -•rt• •• hr:l.'11:1.o .. - ·~...,1• tip:Loe •• o4ae ., 11•r 

'"' 1• o-• ., 1•• a:reoto• (1•• e~eoutor• ., 1u ñotS.-) 
apar•ci• •:L•oo:Ldo• o •ubTert:t.•o• en 1a e'llra • 

. . 



--& •'lle& a1 qui.- 1• •9111• 1• 118üre, Coa 
l'ul.pr. ª' q1ae uat.C 1u pue&e. Y ao por •1 poCer 
que ti-• atr6a, •iD• por -'t•i ai•ao. · 

'l'ori'ltio e:lercita UD :l.Dt .. to le a&u1aci6n ClU• al. :t:Ln r•u1t• 

:taJ.1iios peca le :Lacenuo al. querer al.•;lar le •u -• a :Pul.pr. 

Para oei.o, Seimo -tie11•• 1it•reJ.aen'lle 1• re:tereDOi• al. "Po

Cer que tiene atria", 10 que en 1• PAci•• •i&Uimte h-' •on

ref.r al. 1eotor. 'l'ori'ltio Dile aal. e1 e:tec1'o •• •1111 pal.abre& 1 

pre'lleaCe enal.tecer·1• holl'ltri• Ce1 otro 7 •61o o ... icu• ---ea 
ua ooatezto 1in&Ui•'llioo que :ra Ae p•r •f. 1e .. , aiv91'8o per 

1•· iat•aoio•- ecu1tu que •• oieraen •o'ltre •u c•'lt•11-

poaer1• :ln•o1-teri.,.ent• m AuA•. 

Se aoorAaba. Pu• 10 priaero •u• 1• Ai;lo •1 Al. 
Arete, «•pu'• Ae que •• habf.en •'llaio ea'ltorrachmñ 
Ao :lun-&oa, Ai•Clue para ce1ebrer e1 ao-&a1 -

---0011 •• • 11epe1 ne• •amo• a 1:1.11piar ua te•; ., 
-,o, Aon l'ul.pr, porque no •• • ••rw:lr 11are e-&r• oo••• 
Y .. e --&el• 10 ••'lt•• • :t:l.a, 11or 1e ••e • uat.C' r•
pecta, 7• oump1i6 coa 1o que 1• --•area, 7 • af. •• 
•Dit6 •• 11puracio•-1 porque - tenia uate•' preocu 
p .. o, 10 Cl1&• •e• •• cal• ttu:L ... Ahora 7• •' i• •u'I 
•• trata ., •• •• ri••· D111que •uau:trute•. ver&U .. 11• 
Ce'ltf.a Aarl.• • au patr6a ••r· -&aa :Lporca-&e. 

Plal.pr -• perece Ciripr1e e1 heb1a a 'l'eri'ltie, 7 e11o acee 

-&-a. 1• ti•"&-ia ., 1• •uperioriAd •• •ui .. ---ttor au prop6•! 

te- •• t• -•rt• al. ia-&er1ooutor. De•A• e- perepeo-&i••• 1 .. 

pal.üa'aa •• 'l'ori'ltie •u- tri•t--&e p~a:L1'er1-.· •-, • af. 
(ut.C~ .. ,:us. ... , Aa 1111UZ..Ciea•" - Waa .:l.aa:l.'D Or:l.a'tal.iaa a 

1• -ert•, al.•i'• :Lwperoep'll:L'lt1• •- e1 m.- 1tu• 1• pre-



c:l.I. su dl.U.ao jW.c:l.o taab:l.m •• r•Ti•rt• coatra f1 a:l.•ao, coe 

tra 1• :l.poreac:1.a •• cuanto •• tr- .. tonoo •1178• 

Se acortelta. Dt•lt- en 1a :teda •• S•uv:l.P8. T 
baata f1 1• h•b:la 11recuntdo 1 ---07•1 ftc••, .1,ae puea;e1r pr .. tar •1 cuarto ••1 
riaola'I' -L•• que uetd qui.era, •oa J'ul.prs •:l. quiera, 
eodpé1•• to•o•. ¿Se .an a qu .. ar a •o:r.S.r aq'ld ._ 
hoabr-T 

--Ro, ada &fa -•• De•preooilpate •e noeotre• . 
., vete a •ol'll:l.r.; lfoa'8 •fjeno• 1a 11-•o 

• De aueve S .. _o altusa •e1 po•erie que 1• otorp e1 oonoc:l.a:l.ento 

lle1 :tuturer •1 "nlUla a'8 uno" cont:l.-e uaa pr .. :l.co:l.dn lt111'1•- 7 

a 1• ••• -• -•nas• t- ••oonll:l.lla que A11lrete ;J..... hu'll:l.e:ra p~ 
11:1.•o enooatrar1a. m. :ruture .. ,, .. -• •• J'lll.pr •11• &r&e:I. .. 

a 1a v.t.o1eao:l.a; dn:l.oamente .. :1: puea-o fl actuar con o.iaa. 

--Pue•; .,. 1e 11:1.p, •o• PUl.pr -1e 11:1. jo !'or:I. 
ltio A111ret-. A ustelli D:I. quien 1• aenoaca'be 1• 
hombre que .. , 11oro ae 11•va 1a rejol:l.la con ••• 
h:I. jo lle 1• rech:l.ato1• lle •u 11atrdn. 

Se acorlla'lla. Pu• 1o '61. ti•• que 1• o.,.s llecr::l.r -
eua c:Laoo aent:l.lo•. Deapule eo hab:l:a ooaportaao oo
ao ua 0011.Sa, •-•o lle ~toe. "D:l.aque 1• :tuera• 
que "º ton:l:a atru. 1Va,al" 

m. :trapento •• 11:1.'ri.lle antre eJ. aon61eco 11•· ~or:l.lt:I.• ., •1 •:1.'1~ 

p •• hl.eor coa Kun.... •t• ti'1oce ., 1o• recuer«o• •• h¡. 

eor -.r•.- ••~•., o:l.ro-taac:I. .. que, •:l. 'lt:I.• c•1•o- • 

...... ~ p1- •1 ehoroBIS:l.m1:e, 1• haO- ... ooaorete, a'8 

oot:l.t:l.aao • :l.aael!i.ñ•t aparte, •1 l:l.'1oeo tranea:I. 11• :l.al:l.rec~ 
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•-1'• 1a ill!'r••t.•a •• llU• S•l-o • - U••t.mo •all1• 7 1':ra

q1d1-•nte ca1ou1 .. or f5~). (Por 1o •••"'• ahorcar a - boure 

co•o 1• :bee• Pul.pr -••1o :treate a•• Y!o1't.a-... - e1ar

•• ialula111• 1 • :rueraa fi•ioa. 'Sllo •acr-••o• a au ""ºª• le •.! 
lo all110ll9, 1a p--leaa 7 •1 •oler le Pelre Plir-o, DO •e PU!, 
pr.) 

& 
Otree •aaa:S•• ahoalea ••• raeao aep1'i"l'O le 1a tierra (5fo>. ua 
•;leai>1• • 1a eraoih que aenteria pr•1'enle :lllpoaer a ·1H 1-

bi•• •• Suaaaa 7 llU• ella oonner1'e •• ua recuorlo uoro•o 1 

( ••• ) -oa;Sall• aecre1'uen1'e o .. a una •• •ua P.! 
labraa 1 "'!•nao la 'llooa 11-a le 1'1erra.• ( ••• ) 
<:trae. 64 > • 

'!-llim •• vt.ncuia cea °"'uel rup 1• reaipüa rrue 1•1 •

oerlote, lu•ao •• que ha •• ... o el· p•rl•• p6a1'uao a .. uvi ... 1 

T<(/JJ 

:t·•·•> La 1'1erra, "••1'• val.le le 1'ariauo" 
(:traa. 1'1) 

¡;m,p. •• 1• -1'•ri•rea r•:tl•n•••• pu .. • d..-er1':1.r119 ••3111' 
el. at.piftoalo •• - le loa pirra:to• :tiaal .. • le la aoYe1a1 

a. ••1 •• :rue Tel 1'e-lo •obre 1- oeau 7 1•• 
leY01Ti6 •u :f•Z'llA• L& 1;1erra - rut.au ••1'aba :rr-
1'e a '10 ..-.. ia. a. 0111.er 0111.lell'lla 1111 •••~· a.a -
•:IH ..... •• -Tiaa1 ae11'a'b• •• - r-~o a 
•treo •••ü'llu:I-•• el ~--"'•· De prea1'• aa ••
da •• ••1'ma ., •-º'ª º- a1 11..,.1 .. •• •"11"1'1.! 
ra el 1'1 ... • ., el aire •• la "'1•a (:tr ... 'IO)o 
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La tierra ya ea,t4 en ruinas y se enc_ucntra vac:!a; el aire se- d,! 

tiene, ·y Wlicamente el calor y el sol perm.anecren en su nayor i!! 
tensidad. Por su parte, Pedno PliraIOo si.gue adquiri.endio la 1.nmct

vilidad.1 d.,, tilla pied<ra, la cual por ci ertct en la línea f"innl de 

la obra se, resquebraja, como ind"i.cio de que el eímbole y el vn

lor fundnmentalea- ele- ese elemento (la cohesi6n, la entereza) 

hnn dejado de· existir dºefinitivncente en Comaln. 

Ahora podemos rea·ondcar nues,tro ensayo interpretativo. lJn no.te 

de. profanaci6n lleva la "1Uerte a la superficie cl"e la ;tierra, y 

esta iSJ.tica ª"' C<>lma pnra siecpr"' a,.. pelie;ro y de' n.ee;atividnd•, 

a causa tncbi~n lle· los asesinatos: y lns; ilei:alidccieso que· coac

te Pech-o Pil.ram<>o La locura et·er Suso.na ---efecto dºel robo en. la 

tuaba--- ea; la raz-.Sn de· que el Wiico deseo nut~ntico del hoc

bre nds poderoso d9'Comala (y el m~ obsesionnde por la pose

sicSn) no se consume. J.1uer& 1a muje:rr, y la irnprel!ledii tada fies

ta d·el pueblo provoca en el cncique ~il. d.l timo de sus ¡¡rand"cs: 

eestoss 1a condena a mue:rrte de· una colectividad! entera. 

El. anterti.or es un p1nnc> que inv6lucra fnc.toreS? morales, 

afectivos, econ.Smicoe y polí~icos. El plano eimb.Slico de· la 

trac;edio. total de, Comala se· p<>ne· d-.. mnnifiesto en la deso.po.r! 

ci.Sn del ll:rbol d'el paraíso ("al partir, Susano. pasa rozdndol.o, 

lo que lica sutilmente el plano simb6lico con el plano moral, 

afectivo y econ&mico, fra~. 68), ~eaapnrici&n que a su vez 

expresa. c6mo 1oe eleoentos es.-encia1ee-. de-, ].a vid·a ---a.cu.a, ti,!_ 

rra, nire y sol--- pierden el equilibrio en el cual bnonn su 

fertilidnd 0 ~al desequilibrio es· ef"ccto d~laa; neo-iones de tlll 
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af4n poeetrl.ve que experimentan Pecl'ro Páramo y Barto1om& Saa 

Juan ( 57). Bl. primero d:e· 1oe d·oe eB0 desdie su nombre, 1a piedlr"• 

4e1 po4el!"0 e&l e1 4ominio ein.1ínitea' ni contrapesoaó Sin embar

i:;o, a 1a 1arp es.e e1emento --e!nteeiB de :ruerza uni:t'icadora o 

inconlllovib1e--- ao· rompe' a1 i:;o1pear contra 1a tierra, aque11l>O 

tierra que ha sido 1a causa o e1 ámbito de1 asesinato y 1a pr~ 

fanaci6n1 

Se apoy6 en 1oe brazos de Druninna Cisneroa e 
e hizo intento d~ caminar. Despu~s; de tUlOB cuantos 
pasos cay6, eup1ioando por dentro; pero sin decir 
una eo1a pa1abra. Dio un go1pe seco contra 1a tie 
rra y se fue desmoronando como si fuera un mont6i 
de piedras. 

La unidad de1 orden y de1 dominio se quiebra a1 entrar en con

tacto con aque11o que gu.arda e1 e!mbo1o y 1a memoria de de1i

toe esencia1ee. De hecho, este párrafo resume 1a condici6n 11! 
tima de Coma1a y de su cacicazgos- Pe<iro Páramo se apoya fina1-

mente en 1oe brazne de una mujer cuyo afecto despreoi6· (frag. 

60). Y esa aúp1ica "por dentro" es e1 mutismo definitivo de1 

1ugnr1 efectivamente, Comal.a, un mundo en e1 cua1 e1 verbo ha 

jugado un pape1 extraordinario, termina y se desmorona ~-a tr~ 

v~e de 1a muerte de· Pedro Páramo, cifra de toda rea1idad y todo 

ser en ].a comarca-- en el silencio, supli.cando s610 por d·entro 

porque su condici6n ha sido 1a posterga.ci6n perpetua d& todos 

1oe afectos, 1a asfixia interior de 1os sentimientos, perdidos 

entre evocaciones y murmull.os. Muere y no pued·e a·ecir una sol.a 

pal.abra. 
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CONCLUSIO!IES 

\ 



I 

A1cunas de 1os herr&111ientae metQdo1dcicos y ana1íticNS que prop~ 

ne 1a Pracmlll.incUística han sido para nosotros utensi1i•~ 4e vit-

1or inca1cu1ab1•, aua ou•nd• hemos procurado ea to4• aomente que 

nuestre texte pueda 1eerse eia necesidad de Ull vocabu1a.ri• adi

cieno1 eebre 1•• conceptea b6sicoe de esa diecip1iaa. Coneidera

cos que 1•a nocienee expuestQa •• 1a Introauoci&n bastan para 

co•prender tedas nuestras r•f•renciae a aqu611a, si bien debe

m•• a4vertir que tale• necienea ne agetlUl ni nuohe me••• e1 

corpus conceptual. de 1a Pra~a1ia¡:U{stica. Y entendemos que e1 

aa'1isi• ·ao1 1••cu•j• y •1 peder ea nuestra 1iteratura y •• 

nuestra vida pdb1i•a ---•• a1•1ecoe entre persenaje• 11terarioa 

• entre iater1ecutere• vives--- se enriquece aeciaivaaeate coa 

e1 •P•Y• de ua •'t•d• oemejante. 
A•i•i•••• 1a el.••• ha peraitide segui.r de cerca •1 prece

•• interior de =uche• di61•C•• ru1fian••, •• 1•• cual.ea e1 pe
tler so 11anifieata oem• uaa serie do nanipu1a.oieaes instintivas, 

iatuitiva• o iacea•oieates, •ientraa que 1aa pal.abras aparenta& 

1oer iaecuaa "I •irvea aú bien para dia1eu1ar u ecul.tar 1ea ve.!: 

••••roa propdsitea •e1 hab1aat•. 
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cuan4e el :l.Jlterlecuter ausente hobla ~--a trav&• •e la aeaeria 

e la iaa~naci'a •el iaterlecuter vivo---. DUB pal.abra. ne •••.! 
tea r&plica, pue• per lo ceaera1 se trata 4e ua interlecuter 4.!) 
minante1 

--ESt4 biea, Sefler, tú ganas 
padre Reaterí~ (tra&. 14). 

De e•a teraa, la a1teraativa •el 4i"1eco ooa ua ser ausento 

~-per 1o oenúa aquel que reeu1ta nlb iaportante para e1 iadi

v14ue 1 D•loree/Juaa, Diea/Reater!a, Susruta/Pe•re, Flerenoie/ 

Susana~ vence ª'le i1ueerianente 1a inp•aici'a •e1 p8der ••

bre •1 len&Uaje (a •esta iae1uae •• ~aa•e• 4ol'le•, pue• per eje~ 

ple eae tipo •e •i4lece coatiraa 1Utte 1es ejos •e1 pueble 1& 

l•cura •e Susana). A•••'-• prenueve la ta1aa i•ea •e que 1a 

••le•a4 y 1a inceaunioacila •• sea abee1utaa en C•aal.a. 

III 

¿Cu4ntaa •e aueetrae observaci•aee ea torao 111 lenc;uajo y 111 

peder ea Pe4re P4rane tie•e• una vali•ez &eaeral., m4a 11114 4e 

l&B linitacione• que surge& •e 1• circunocripci&n 4e 1a neve1a 

a u.a.a aenarca, a Wl ua~Tertt• aoem~a~amente ·re~~••a1? N•• ~re

cuntR.lle& 10 anteri•r perque aoe importa pensar que nuestra te

sim pedría permitir ua aoeroanient• inter•iecipl:l.Jlarie entre 

'"· crítica literaria y l.,. ciencias sociales que ee ocupR.11 •• 

r·•.estieae• coa• la pr4etica •el peller ea M'xice • así cea• •e 
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1•s e:f'ectms y 1e• seoamisaea de esa práctica. Pues jamás, debe 

prescindirse de1 l.en~aje en un enáiisis de l.es :rormes que 

adopta el. poder p'l1b1ico,, sobre todo en un pa:(s todav:Ca tan in

tensamente sujeto a una ~ave :l.nconcordancia entre l.as pal.abres 

7 l.os hechos, un pa:(s de tel. modo aW. atenido al. poder de1 l.e~ 

cuaje que una re:f'l.ex:l.6n sobre ese poder, por 1o demás protei

co, debe ser_constante, acuda y diversa. De hecho, aun en ci!: 

cunatancias muy cr:Ctices, en l.as cual.es :rectores extral.incu:C!!, 

ticos --como una deuda monetaria, como l.es presiones de di11-,. 
tintos y contradictorios poderes--- son ciertamente importen-

t:Csimcs, e1 l.encuaje permanece como una :f'uerza aut&ltica, en 

particul.ar si puede procurar veroeimil.itud« y convencimiento, 

con:f'ienza 7 armon:Ca. Uno de l.os ras4os más acudos del. discur

so pol.!tico mexicano de hoy es justamente su ineptitud para 

ser di&no de cr&dito, l.o que en t&rm:l.nos pra&mal.incU!sticcs 

Be exprese esfa qui.en promete o amenaza .. verias veces en vano 

termina des~effado por todos. En ceneral., el. deterioro de 

nuestro discurso pol.:Ctico ---no s610 el. del. cobierno, sino el. 

de l.a derecha 7 l.a izquierda opositoras--- podr:Ca revisarse 

con ].a ~a de conceptos de l.a Pracmal.in&Uística, ciencia 

que por l.o demás acaso permite un mejor anáiisis del. v!ncul.o 

entre •1 habl.a 7 1a real.idad, de manera que sea posibl.e adve!: 

tir hasta qu6 punto una corresponde a l.a otra o bien estudiar 

por qu& el. hab1a carece ya de· toda verosim:l.l.itud y está por 

tanto incapacitada para in:f'l.uir en l.a real.idado 

Por otra parte, si comparáramo11 a Pedro Páramo con el. p~ 

l.!tico moderno en el. pa:Cs, encontraríamos al.cunae di:f'erenciae 

7 sim:l.l.itudes; sumamente SU&estivas. Po• djemp1o, el. ,pol.!tico 
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ade1ante 1a vemos a hacer nosotros. (~ •• ) (frac. 23) 

Con semejante :tuerza en sus manos, e1 cacique puede orear f4Ci! 

mente ouai11.uter contexto 1inctt:Cstico que 1e sea '1ti1 para hacer-' 

se de1 poder F ~-por e3emp1o~ frente a 1os revo1uoionarios-

para mantener1o (v6ese cep:Ctu1o IV). De hecho, 1a posibi1idad 

de orear contextos fevoreb1ea pertenece en Comal.a s61o al. caci

que, a un hombre que despierta un principio de cooperaci6n in

c1uso en sus mile enconados enemtcoa1 un hombre que preserva ese 

principio aun cuando miente 7 encafla a eque11oe 1nter1ocutoree 

<;.ue 11ee<ron "encarabinados y terc:l.adi>e de cerr111erae" (frac. 

54) 'T que-, a:I. se supieran bur1adoa, romper:Can ta1 principio de 

una eoia maneras matando ah{ mismo a1 cacique. 

Simul.t4neamente, esa i1eca1idad de Pedro ,Páramo es -1a 

causa de que todos 1oe sucesos se desencadenen con tanta rap! 

dez hec:l.e 1a catástrofe, 'T e8' 1a causa de· que en e1 hacendado 

no sea 1ndispenseb1e un discurso sumamente comp1ejo y persua

sivo,. pue11o a 61 1e basta 1a vio1encia para dirimir de· antema

no todo desacuer«o con sus posib1es inter1ocutores. Por e1 oog 

trario, con su so1a mul.tip1icidad, 1ae sociedades modernBSl ex! 

cen de sus representantes une continua ne~ocieci6n, que es un 

concepto b4'1ico de toda po1:Ctice (pero eepecia1mente de 1a cog 

temporánea) y que se eteotdá a trav6s;de1 1encuaje, aunque 6e

te, por cierto, se sustenta en condiciones reaies 1 frnc88a t"!! 

to quien no sabe hab1ar (necociar) como quien pretende fincar 

promesas, amenazas o propue,.tas a1 marcen de aque11ae condi

oione11. 

As:!, podr:Camos cono1uir que en .~a nove1a sobre po1:Ctica 
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y rdnClin contexto 1inctJ!stico ser~ :ravorab1es a 1os hombres c2 

mo 61, puell'. e1 poderío ·acumu1ado por sus enemicos impide cue1-

quier scuerdo justo, esto ee, cua1quier acomodo equitativo de 

intereeee a travlls: de isa.' pelabrss. Sin embarco, frente a ten 

c1aro instinto hiet6rico, Pedro páramo recurre a 1a necociaci6n 

como una :rorme. de reintec:rar el p1eno de1 l.enc;uaje una oirctm!!. 

tanoia que está a punto de reso1veree en vio1encia. 

J:V 

El cacique de 1a Med~a Luna se desmorona porque hay un poder e~ 

perior a 61, 61 que ee suponía omnipotente 7 que cre76 poseerl.o 

todo (v,ase cepítu1o VX). Xse poder es' 1a vida, y 1a l.ocura de 

Susana es en úl. timo análieie el. símbol.o de l.e reacoi6n de aqu! 

11a frente.a un a:rdn posesivo que arrasa a su paao con toda oo~ 

sideraci6n sobre e1 equil.ibrio psíquico de l.os seres. 

La vida cuente por cierto con una trama lltica aue ee a1 

:rin una de l.ss estl'Uoturee profundes de 1e novela de RuJ.:ro; 

aun cuando e1 distanciamiento de1 narrador ru1f'iano pareciera 

auc:erir una objetividad de 1a cual. se ha11ara por compl.eto au

sente un prop6sito moral.J por cierto, Juan Rul.fo no moral.iza a 

1a manera de un Lizardi en B1 Perigui11o Semiento ---nove1a 

en le ouai e1 texto narrativo debe ceder constantemente ante 

1a dic;resi6n did4otica o amonestadora---, pero e11o no sic;nif.! 

ca que en é1 no e:ioi.sta una trama 'tica, 1a cual. por acuidad 1:! 

teroria de1 autor je11sciense se esconde en 1a mlis profunda de 

1as estructurli.> de 1a novel.a, del. mismo modo que en ia vida 
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de1 hombre aque11a trama no e• evidente por sf misma. 

Por .U.timo, 1a ruptura de 1a trema &"tica tembi'n oonduce a 

1a rup"tura de1 contex-to general, que e• bAsico en todo didl.ceo. 

Bae contex"to se produce a partir de todo aque11o que e• v6l.i4o e 

in4iecutib1e aun para aque11ea persone• que conversan por prime

ra vez1 dato típico de es., contexto es 1a certidumbre d1F que •1 

inter1ocutor eat4 vivo; as!, nadie •e dirice por primera ocasi6n 

a otro individuo con 1aa •ieuientee. pe1abrea1 "-¡Na est4n ua

'tedeB> muerio•? -1es precunt'.~" (:trae. 30) CUendo Juan Preaiado 

interrcca de ee~ modo a 1os incestuoso•• Come1a entera a1canza 

e1 eeta4io .U.timo de eu desequ11ibrio verba1, pues: entonces se 

ha roto inc1uso un conterlo que ea una constante un1versa1, v4-

1ida para todos 1os sere• humano•~ Bl.1o •icni:!ica que e1 pu

b1o de Pedro P4ramo ee ya, en cuento a comunicaci6n, un •itio 

aparte de1 resto de1 mundo. 
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NO'l'AS 



(l) 

(2) 

(3) 

( 4) 

es> 

N O T A S 

Claro está que Rul.~o va aún más lejos al tota1izar 1a pro 
sencia de la voz oonular incluso en 1aa intervenciones d;1 
nn.rrndor duran-to la primera parte de Pedro Páramo {en la 
segumda, ese ~arrador es tan escueto que prácticamente 
pierde toda. marca. lingU!stica. distintiva.). Ahora bien, co 
mB advertiremos en la not~ (15), ~ulfo construye el efec
to del. habla popular a ·t;ravés de ciertas conve11ciones -
---por ejemplo, repetición de sonidos, lexemas y o:a.l.a
br'1B--- que tienen VRlidcz en el texto pero que no neceea 
riamente renroducen con absoluta fidelidad un habla viva7 

Y, a prooósi to de autores jalisciensce, ,r.no sería. en 
especial interesante una comparnci6n ntre Pedro Pdrnmo y 
La ferin, de Juan Jos6 Arreola? Por obra de un contr'1Bte, 
ser!n ~actib1e deatQcur al.~ae de 1as cuel.idades =ás in
tensas de la novela de Ru.l.f.'o 0 puee en Arreo1a. est!S.i1 pre
sentes muchos de los tdpicos y recursos ru.l~ianos, y sin 
embargo La feria no se propone RJ.canzar un nr~ento tr~ 
gico que e& fund2ment.al. en Pedro P~amo. 

Roa Bastos, Au~sto, Hijo de hom~re, p. 285. 

Pedro Pára~o, ed, Cátedra, pp. 89-90. 

Tome.moa este concepto de Jos& Revueltas, quien en ~
nocícdento cinemator;ráf'ico y eua prublemaa propone un 
com.junto de t6rminos provechosos para e1 nnRJ.iais de 1'1. 
1iteraturn y en general de toda expresión narrativa. 

Roffe, Reina, ·Juon Rulfo, autobiografía armada, p. 43. 
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(6) El. primer título de 
mente el símbolo de 

l~ noveln, Los murwuJ.los, era oreciau 
esta. extrQf'ía pero revel~rlorn j~ra.rq.uÍn .. 

( 7) Esa libertad a e pone de inzini:fies to en ln. conductn de l_;¡. m~ 
jor frente al !Jloidre 1?entcrín: 

--;.Ya me voy o. morir? 
---sí, hija, 
--¡,Por qué entonces no r.u!! dejn en caz? Te_!! 

~o g:anas de descnnsar. L" hra.n de haber encarga
do que viniera o quitarm~ el Bueño. Que se es
tuviera aquí co1.U!lif;'O jasta que ae rtlt'! fuera e1 
suefío. ;.Qu6 haré después par;;. ~ncontrQ!•lo. Na
da, padre. tPor qu' no ~ejor se va y me íleja 
tr9nquila? (fra~. 64) 

Por su -parte, Petlro Páramo die e al enterara e de. que eu h.~ 
redero hn perecido 1 "Estoy e1upezando a pn~aru ( 1·r:.i¡'?;. 40), 
y ello parece incorriorarlo a la :f'e cat6líca de su nue- ' 
blo; sin embar~o, aun ellí hablo. con ~l prt1onatiSt110 que 
l.e es propio¡· ºf\1és vs1c empezar tempra.:no, para t;errnittar 
pronto. n 

(8) Para e1la, 1a visibi1idnd del pecndo abarca todos lns di
reccionoa del espacio: arribo., ;;i.bajo, af'u.ern, a.dentro: 

---;.No me '"e el. pecu.do? ;.f'Jo ve esas man
chas moradns coso de jiote que me 11ena.n de 
arriba abujo? Y eso ea 0610 por f"ucrn: por 
dentro estoy hecha un m:ar de 1odo (frag. 31). 

ldÓ.B aún, su habJ.e. no ofrece moti•1os de esa. sensación, 
salvo nq~e11a causa inscrit~ en el concepto de pecado. 

(9) V&a..se por ejcmp1o c1 artículo de Goorge Ronald Freeman, 
11 La caída de la. gracia: cl&.vo arquetípico. de Pedro Pára
mo, en Sonu:ners, Joa eph et al. , Ln nm~ra.ti va de Juan RUl.
fo. Internretaciones críticas, pp. 67-75. 

(10) Observo;¡_ ?·~i re ea EJ..ia.de t "Templo, casa, cuerpo ---coco he
mos visto--- son Cosr:Jos. Pero "todos eetoe Cosmos, cad.N 
cual segÚ.n su modo do ser, con.servan una ·~bertura•, cua.! 
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quiera que sea la e>..-presi6n eE1coe;idfa. por lns diveraRs cu1 
turas (el •ojo' del Templo, chi~enea, a~jer del hume, -
br::ihmarandl1rra., etc.). De un codo u otro, e1. C~osmoa en que 
ao habita ---cuerpo, cu.ea, torrltoria ,trj.ba1., esto r.zztmdc 
de aqui en ~11 i;(Jtn.l;l4nd--- cornttttic;1 píl~ .l.., lillto ccu1 otr<1 
nivel. :¡ue 1e eo traacentl~l:lt,,., ( ~··) r.n i~11r.i.r;-!!11 dol r.at~li 
d.o r.lol tecl10 ~i&ttifica que2'! l1a o.bolido t;nU~ llitur.1ci1~n, qÜt!-
112e hn eucogido t~o l::ol. inuttluci6n l'J~ r.l tlundo. oino lo.. li
bcrt:;ui que, pnra el ~-;;--n:-a-a.."=iicnto indio, r~n'!"eaenta lo. ani
qu11ación tio tQrl.O u.u11do couilici.,11odo." (Lo unrri: .. nilr~ ':.r 1.n 
profano, p. l.49). De ale;útll l'.llodo., 1.o:a incetl.t.U•'."l.;oi;, de Pedro 
Pá.rac.o reprcn en tan l;i. libe?"aci6n f're11te n todo condicio
na.miento, pero e1lo oCU1"re, p:a.rad6 jicnr.:u~nto., a61o trol'! el 
derrumbe de tQdn pol.'\ibilidad dt! vid;i C1)l"ctiva sobre ia 
tierra. Lo tr,;¡,_acendcr1:tal se 1nuentra a:rto elloB a cnuua ele 
la extre1na mi.El oria y el :abm1dono abool11to, y el loo no c.cc e 
den a lo traacc~de11tal s· permanecen etl l.a iru11ed-l.atez de un
habJ.ar ain límite (véaBe ln p. >:II de nt1t'"!c:tra Introduc
c16n), 

(ll) Onetti, Juan Carloa, La vida breve, p. 11. 

(12) Ignoramos si i;e· 11n hecl10 Ull paralelicmo entre el cine y 
Pedro Páramo, naiivela rica en. 1aonta.jeD, l!n diálogoa y ~oce
~us muy visuGicra y en un rit~o Boatenido. En realiQad, tam 
bién por uua caracteríotican narrativa.a, .Pedro P6.ramo eD -
en especial. dificil para el cino. preciag,mente porque se 
encuentra ya muy cerca del gui.6n cinen:ator:;i""áf'ico ( e11 loD 
largoo difilogos y e=. ln.s bre·yea ac.ot11.cionee, sobre ~odo) 
y al. mismo tiempo se inserta de lleno e~ e1 género n~ve
lístico, por la fuerza de sus símbo1oe, su len~aje, au 
secuencia narrativa. Así, en todo cuanto es afín ol cine, 
Pedro P'ramo os ya insuperable; en cuanto tiene de símbo 
10. mito, •secuencia, es intraducibl.e. -

Un contraste sugestivo puede por lo demáD estnb1ecer
ee e1i.tre e1 cuento "Ta1-pa." y la pel.ícula hom6nima dirigi
d~ por A1fredo B. Crevenna: l.os aímilee y las cocpnracio
nes; juega:i un. papel importo.ntíoimo en ol text\J origina.1, 
pues morcan waa sutil pero de~oledora crítica de laa coe
tumbres re1i~oana del puebl.o: con pocaa pnlabrau ---vn
lién~ose de que en una oatructura semántica y sintáctica 
la. compa.raci6n no suela ocup~ · ___ 1 sitio decieivt> (salvo 
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en e1 1e:no.in.jc li te1 .. ario )--- Rul f'o ,iuzr.;:a dioimu1ada.mente 
c1 hábito de la per~r.;ri.naci6n, el de la oración co1ectiva, 
otc.: "( ••• ) cmoujados por todos ladoG como Si non 11evnrnl1 
o.marrados con hebras de polvo ( .... ) 11 (~l 11.ano en llamas, 
P• 57). Por el contrario, Crevenna cae en el pintore~quia
c.o pr.>!"(ll\e nQ es car>az de entender y in~nos a.un de traducir
ª la i!lUlt~en vi~uol los símiles verbu.1.eo de 'Rulf'o, Incl1iso, 
ui siqt.tlera carece in·tentarlo, y la pelícu.l.u. tru.iciona a.1 
cue11t1J nl convertirse en una exn.l taci6n. de ciertas utm6sfe 
rus quo el jalisciense se encare6 de deacfllificar con Sqa

ocultna ironías. 
En la versi6n de Pedro P~amo dirigida por Carlos Ve

lo, abundan a su vez loa ~estos fallidos y total.mente ina
decuados por parte de John Gnvin, quien con.fur1d:i6 su pro
~ia potulancia con la infinitamente más sutil prepotencia 
de Pedro Páramo (véase cap:(tulo I\T), En e1 ro1 de Suso.na 
San 1lt1an, 0610 en pocas ocanionea Pilar Pe11icel'"" connir:;uti: 
convertirse en aquella qua es síntesis de voluntatl, belle
za, locura y ndsterioc no siempre se dirigió correctamen
te 1a actuaci6n y 1a fotoe;raf:(;;¡_ de la mujer, y por ejempl"o 
el peinado de ésta pertenece con excesiva cl~ridad a la 
estética de los nfios sesenta, década en l.n Cttn.1 se :filc:i6 
la película. Por otro lado, los afanea incestuosos de Bnr
tolo~é ---torturndar~ente oblicuos y fu~ncea en la noveia--
se tornan dcmaniado enf~ticoa dentro del filme, lo que por 
lo demás parece inevitable. Y, en el r;ui.6n cinematográfico, 
Cnrloo :Fucn1toa· a~eeó fraeea y diúl.ogos en lon cu:iJ.cs no n~ 
casia.ria.mente se respeta. la enjuta cohesión ---con8truida 
con pocos pero muy sugestivos elomentos--- del mundo de 
Juan Rulf'o. 

(13) P6rez Gnld6a, Benito, Doña Perfecta, p. 3. 

(14) Hay otros' puntos de contacto entre Pedro P6.ramo y nofla 
Pcr:fec-tn. Por ej"'n1p1.o, r;.QJ.d6s se vale de 1a fuerza ideo-
16e-ic"- que posee la pal.abra Colectiva, la opini6n tia.vori
tario., cap::-¡,z de construir un cerco contra ia legalidnd y 
contr~ el sentido común. Gald6s, por 1o demé.s, no narra 
cierta..'l conversaciones entre los habitantes de Orbajosn,· 
pero paru el lector eo obvio que ~stae existieron y que 
en ello. prtictic¡i_r:n~nte so resolvi6 asesinar a1 hombre de 
ciencin. Rulfo aurovechn también ese tipo de cadena imp1f 
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cita de pláticas, y por ejemplo en el fra~cnto 27 un hom 
bre revela a su cuffndo el despojo ~ue ha perpetrado e1 ca 
ciqu~, un despojo que los demás ya conocen y nJ... cual se -
resignan y nl cua.J. por tanto avnlnn. El n1urmt.t1lo ---ese de
cir implícito, esa p16.ticn donde se decicle11 cuestiones :rtffi 
(i'Ei;enta1es para una pcrnonn ausente--- se convierte enton= 
ces en ley insoBlayable y totali titria, ley tnnto :nÁs nnt~
ticn cuanto que se ejecuta en una re{"'i6n si11 sistem.a ;iu
dicinl y in6s bietl se transmite nor bocn de los mis1nos hnbi 
t=tw. -

( ••• ) sus pies hclnd1rs como piedras :frino y que 
aJ.1í se calentabm1 como en un horno clonde se dora 
el pan. ( ••• ) (frag. 56). 

( ••• ) mientras el hilo corría entre los derlos 
detrás del. vie11to, hASta que :;.e rompía con un l.!:, 
ve crujido como si l1ubiera sido trozado por las 
aJ.as de aJ.gún pájaro. ( ••• ) (frng. 6). 

La rei teraci6n de sonidos es urimordial en la 2•ecreaci6n 
rul.fiana del habla del oueblo. Incluso, así se respetan 
ciertas repeticiones rp1c en otro escritor se hubieran vi.:!. 
to como ein6nimo de pobreza de léxico: 

Comenz6 a recorrer loe santos ñ~l pante6n ca
tólico comenzGndo por loa del. ~ía. ( ••• ) (frl>,!;. 
17). 

Ahora bien, ta1 recurso es uno. convenci6n, esto ea, no re
produce con i"ide1~.~-"d íntegra unn caracteríoticn. re;ü, si
no que eX"Dresa tal cars.cteríoticn por inedio de Ult recurso 
rlíu a. el:t_a pero tambi~n susceptil,lo de w1 manejo 1.'itt,r;;a.
rio. sospechamos que en Rul.fo la repetición de sonidos 
·---sobro toclo en los pa.rl".n1ento:;, U.e los pt>rzonajos- pobre~--

promuove la im.presi6n de U..'1 l1abl.n co mú._1"\ y ordinurin, poco 
atenta a cuestiones pros6dicga que s61o interesan al es
critor y s.l poeta. Así, ese recurso no naco diroo~~mente 
de un3. observaci6n del habla, sino de una. oposici6n a l.a 
actitud que es propia dol hombre que escribe. 

Por l.o demás, ea evidente que el ha.bln popul,tr jUe&n. 

--163 



en ocasiones con el(!:mentos form;iles, por ejemplo en r~f'rn
nes, dichos, al.b1ireo, e te. J\p.a.rte, es cierto que el hablw.n 
te común de ,iu1isco ---sobre todo el de m.6.s od:ad--- su .. ~le
tener una aptitud natural nRra producir en el lenF.Uaje co 
tidiano itllÁ.(7'enes poéticas ( c-n su Seminario de t!istcrin d-;; 
l•~.éxico, el l•1tro. Arturo Azuelo;¡ recordabR tleui1os · e jernplo!1 
del.o anterior, tomados de voz viva). Pero ello no r.a de
finitivo en la creaci611 1.itel'aril~, saJ.vo µnr• afiliar ::t.1. 
autor a ta.lf;Ú..n tipo do .realismo o. de regionulistno. L.::.s le.yes 
internas del. texto deter1ninru1 si1

· un personaje .resulta fal
sa o adecuadamente poético. 

(16) Otros recursos ayudan a crei:ir 1.Q aµarienc:i.a de un mundo 
totalmente oral en Pedro PtrQmo. En ocasiones, l.oe nuntos 
suspensivos fleñalQJl c6mo el pue11lo está condenado, a ri~~nr 

suyo, a tma oral.idad viva, ajena por ejemplo a loa ~~nnes 
de rig:i.dez teol6~ica del s~cerdotc: 

; -- . 

"---Pero si no los perdió. l~urió co11 cn1c}1os 
dolores. Y el dolor ••• Usted- nos ha dicho Rlgo · 
acerca del dolor que ya no recuerdo. ( ••• ) 
( :frag. 1. 7) 

Los pWltos suspens:i.vos mgrcan la interrupción de un imnul 
so de elocuencia que en labios de un personnje oomo !-'n;...íO: 
Dyada empezab-. a ser inoportuno. J.~aria f1Uiere repetir a.lr,o 
de los sermones de Renterín, pero al cnJ.larse a61o provoc1fa.. 
una perfecta :ironía involuntaria: ella guardó la certidllm 
bre de la eraveudd del tema; en cambio, nada conserv6 de
los conceptos. Advirtió un tono severo, no el discurDo m= 
tizado y aleccionador. 

Por otra narte, l.a altern~ncia en muchos pasajes de 
di~l.ogos y acotaciones del na:rr~1dor (sobrt'l todo ant~u de 
que &ate oomience a dcsleirse) permite drlr un ritmo aimul 
tá.neamente a unos y a otras. Pues los Ui4l.o~oe tienen 01= 
l.encios, pausas que represent~i1 loo !Jilen<:iQO y l;c.is pa1_1_sg.s 

de l.os di~lo¡;os retles y c¡u(; RUlfo aprovecha par"1 el~Uornr 
la atmósfera con el auxilio de su llarrador. 

Asimismo, ~l. habla es 1nanife~taci6n U.el pensami~nto 
y del cn.:r6cter, per.-, t"':Xiste í!LU<:hus veces el rieagó de ruta 
inconcord:incia entre aquello que se dice y •quelló que se 
quiere decir. g-n la vida c~tidiana, eso~puede provocQ.r 
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que se int erpretc a una pcroona por medio de una t·:ras e di 
cha tal vez bajo circunst~ncias poco propici~s: en 1a 11= 
teratura, por el contr;;¡rio, en:tns· circunstw1cias De inclu
:r~n en el c~culf) del tltltor, de m~neru que l:a. f'ruae mán 
irrelevante, confusa o a1nbigu;a coni'i.gi.t.rc el temDer:amento 
y el destino del pers,.,nnj~. Ahoro. hien, l.a conf¡toi.ón ti~n
de a lD. cliacrepanci:it y :;i. 1.-. divorgo11ci.a en t~rmiuon del 
h~bla común, y Bin embur~o en varion fragmentos de Pedro 
Páramo se torna Utl rC!curso por el cu.al convergen O.os o 
rn~ líneas arr;u1J1entales .Y simb61ic:i.s: po.r ejemplo, en el 
51., la a .• bigtteda.d w1e lu mu"rte moral d~ :?:entería. y lri 
1auerte fícic:;i. de "Rartolomét 

---¡.l~es tú, µadre? 
---Soy tu padre, hija rn!a. 

Esta con:fusi6n co11verecnte es eJ. 1nodelo d~ una bo:rr'1mion
ta J.iteraria importante en la novel.a, h..,rromien ta que se 
liga por lo regul.c.r con ln figura na·terna. No ec la. prim~ 
ra vez en e:fecto que el sacerdote se nsocia momentáneamen. 
te con w1 padre cons1;1nguíneo (véanse el final del frag. 13 
y el. inici1., del. siguiente), y eso se comprende porque en 
Pedro Páramo J.as dos connotaciones de oadre se :fw1den en 
una sola imaeen a un tiempo majestuosa y dese,arrada, vi
viente y en ruinW3. 

(17) GuadaJ.aj:ara S8 menciona una vez, pero de manera poco sig
ni:f'icativ'2.: 

( ••• ) Tengo entendido que una de eJ.lWJ, 
ft'Iatilae-,. se :fuo a vivir a la ciudad. No Bé ci 
a Guadalajara ( ••• ). (frag. 20) 

En cambio, e~n ciudad y 1a capitn1 d~1 país so~ referen
tes fund'1Inenta1es e~ AJ. fi1o de1 aBjUa: ambClB :funcionnn e~ 
oo horizontes que muohoo de los peroon~jes desean alcan
zar, y por obra de sµ recuerdo ya no es posib1e seguir t~ 
J.erando J.n estrechez del pueblo. En rcaJ.idnd, eJ. f'inttl. ele 
Redro Páramo y el do:! A1 filo del n.,cr;un oa con3waan en di
recciones opuestD.B s cierra y apertura, cuerte totaJ. e 
irrupci6n de la guerra revoiuoionaria. 

Y una de J.aa poquísitaas, referencias a lo. idea d'e no.-, 
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ción en la obra de Ru.l:fo ea suo~1ente irónicaz en "F.l día 
del derrumbe" se toca el Himno Nncio:inl partil un qupo de 
comensales borrachos (El Llano en 1larnas, p. 140). En es
te sentido, es pur;idi~in.:i.tico el famoso plIBo.jc de "LuvinR": 

---••¿.En qué país estcu111)S, ¡'\griPinil? 
uy ella se DJ.zó de h0Clb1·on. (no .. cit., p. 96) 

Puede señ:Q:arae a..oimisrao el re .. 1cluñor diJlogo en.tre el de 
legado y el CQr.tposino en ••Nos hnn d:;ido la tierra"; 

---Eso 1nanifíóstealo P·"r ~scrito. ~( ahora váyo::!. 
se. :;;s a1 latifti..-.,dio ::;il .,ue ti"rien Qtte atn:ca.r, no p_J_ 

Gobierno que les dg_ ln, ti.errG., 
---Esp~renos ttrJted, ;.;oñor <lelc¡~uclo. 1'1osotr...,s 

no hemos dicho n'4da contra el Centr1.1. ( ••• ) (01l. 
E.!:t:_, p. 16) ~ 

Decir Centro en lug.:oi.r de Gobierno C'lui·vale R otui .. r.;;ir al 
poder pol.:!tico ttna estatura 2.n:!oic:J. :r oítico-coomog6nicR •. 
Pero al mismo tiempo eso revela qu~ lt~ joo está para los 
campesinos ese Q:entro (la n1.ay1íscula, recurso exclusivo de 
lQ. escritura, sirve muy bie11. copero para sinte·tizar la 
reverencia de los dos interlocutorc.s)r elie núcleo del 
cual. sUD vidas y sus destil"!OO tlcoend(~n. En suma, no e>d.s 
te entre los personajefil rulf'ia.'"1.o~ unn. i!:ttte;e11 -:• idea de -
~idad nacional.; en el peor de los c~os, ellos oufren ln 
impoaici&n de un e entro del cual han nido al.e ja.dos. ¡,Cuál 
puede ser entonces ou eentido o noci6n de país? 

En CUQllto al exterior, Rulfo pr~scindió en ediciones 
posteriores; de· El llano •• 1 del tlnico relato que hablaba 
de otrg, país s "Paoo del. Norte"º Un somero an6li.sia de ea-
te cuento nos permite advertir :;u Z1.tipicidad dentro de la 
obra rulf~ana: se menciona lR capit~l del país (incluso 
lu~arcO~ tan ~spec:!:f'iCOS 00::.lO J..::?. r.:c!"Cc1'), :;po.rto de Ciuda.-
dc~ del norte y de Estadoo Unido~. Resulta por todo e1].o 
oignifico.tivo qu6 "Po.no de1 r:o1·te:" i:1c¡;¡ el relrAto. C.Jó'as en
deble de Rul:fo, como ni éste 110 con:::ervQ.rt! ou destreza nn 
rro.tiva al abo.ndonar lo. región Ue ~tia otrQ.S narraciones. -
La. exo1usi6n de "Paso del Nor·to'' co11tribuyo po1~ lo dein!is, 
Qunque cierttu~entc no fuera ése su prop6sito, a fijQr en ~~ 
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regi611 los li'..miteB· ~eof!;ró.ficos ele la. obrg. de Rulfo. 

(18) Eduvigee Dyada se encar~a de referirse a eaa sorderas 

( ••• ) l"uo buen hombTe y rauy cumplido. Era qui en 
nos ~carreabQ el correo, y lo siguió hgciendo toda
vía después· de que se r¡ued6 sordo. ( ••• ) (:fra~. 9) 

"'(19) Y ai bien Camal.a y Sayuln contraotn."1 reveladorQ.ntente, el 
auyo no es el único contr~te en la obra: mencionemos por 
ejemplo aquél entre lo. poético cvocaci6n de Pedro y el si
tio donde eea evocaci6n ocurre: el excusado (frag. 6). 

( 20) El fragmento de C'hona es en sí misco un relato y recuerda 
a "Evelyne 0 , uno de los quince cuentos tle Ilublineses, de 
James Joyce. En alguna ocas i611 comentnba -qU:Lfo que había 
querido "cerrar los cap:í.tulos de rm:a manera totain (La 
narrativa de Juan Rulfo, p. 19); dicho ~ra[;illento pod;:fa 
ser un modelo del sentido que ticno en esa frase la pala 
bra 11 total.", pues posee: todos 1.os eleme1i.tos nnrrativos -
esencial.es, as! sen intensa~ente resumidos1 planteamien
to de1 drama o conflicto, caracterizaci6n, clím~x, desen 
iace. Ahora bien, ;.se 1ecría de igual manera tal :fragmeñ
to sin el contexto que la novela le proporciona? 

( 21) JJiuchos personajes rulfianos s.Sl.o serían su propio presea 
te y su hab']G si no fuera porque en sus intervenciones 
se transparenta un entorno temporal., hist6rioo, afectivo 
e ideol6~ico susceptible de interorotarse. Los parlamen
tos en Pedro Páramo pocan veces se atienen al mero inter
cambio de informaci6n, y cumplen por 1.o común una l.abor 
adicional.: sinóptica, expresiva, descript:lvg, de un hnbl.a, 
un cnr,cter o w1a circur..otoncin. Asi, ln novela posee 
simu1 t'1.neamente brevedad e inten.Aj_t.1 a a. • 

• 
(22) Acaso la viei6n o imaginaci6n del tiempo que oc bi:furcn 

fue uno de los impul.soo en Ge.briol rrn:rcía··?.1;!rquez p;irn 
esoribir su novel.a. m6.a farnosa, en cuyaa 1Íneas inicit1.les 
el ar~ento y e1 tiempo tom..-tn doe direcciones' disímiles. 

{23) Juan padece asii:rlSI:!lO un orir:en contraclicturio porque cada 
uno de sue p¡;¡U.res: pertenece a ut11i. casta dif'ere11te: Pedro 
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P~rGJno, a l;i. de loo rio<leros.,a; Dolores, n la de lo!> humi1-
U.es, la de aquellos que se dejnn despojar de S\t..4 propieda
des. Aquél es incluso J.<>, nlet;oría de un slsterun :r~ud:R.l e~a
cerbado y de un Rfáii. de poecsi6n abe:olut;i., Dolores, en. c~m
bio, oneña con un mt1.ndo sin polí·r.ion, unr,¡ no.\;ttr-.1ez:l. pr6-
dir;a y sin intereses 1nw1d•t.nos, un¡¡. tierra i'ecunda, j•lntdn 
devastadora. 

(24) Esn cntr·e~a se efect(ui en u11 pasaje dcliUers:dam~n1te ambi
c;uo, en el cual 110 es comr>letnmcntc cl:;:rn qui~n 110.bl:i y 
en el cual la reiteración del verbo decir confirma mt.tchos 
de los postuJ.:11dos de nuestro cn.p!tul°OPritt.e1~0: 

"Que no se me olvide deci1·lc a don Pec'!1•.;.1 
---¡v~ya muchacho listo ese ?edro:---, aecirle 
que no ~e le olvide decirle al juez qu~ los 
biene& son mancomunQdos. ~Acuérdate, Pu1eor, 
de decírselo m::>iñono. mismo.• 

Y es· que todo ámbito hcrraético repite il'rriumcrs.l,les veces· 
].as mismas pal.abras .. 

( 25) De esa :forma, un tercer' interlocutor ---ni l.T\tan ni Abun
dio--- tiene en su podt!r ].a única co11t'"staci6n, l~ disi~ 
mu.:L~da risa que dcsciend'e del. cielo. Po2· lo demds, l.os 
p~.;jaros son en Peclro' P~ramo interlocutores de ].os huu1a
nos, son mensajeros entre el cielo y la tierra. En el 
fragmento 9, Del.ores elige al "zopilote solitario" comc
un indicio de lo. muerte y de 1a Boledcad que lG1. esperan:· 
en el fragmento 38, el gemido del pájaro .evoca el lQlllon
to de Ju•.n como un hijo 9.bendonado, y m~s adelante l:> 
burla del ave hace sentir cu'-n eetéril. ea la alee-ría de 
Fulgor por la abundancia de l~ lluvia y la fertilidad de 
J.a tierra" 

(26) En José Revueltas, los equívocos ---los errores--- 2au
me¡¡ una estaturw.. metafísica. y f'e11omenol6gica: yerr::i t".n
to quien los provoca. como quie11 1os suf"re. Adom6e, el 
ser l1UQa.no padece el infierno de no conocer.- l~ realidad 
por culpa de el1os. Y si en 1~ comedia ·teatral e). equí
voco es un recurso básico,. su aclaración f'e1iz tnmbién 
resul. ta. in.dispensable. Por el contr~-io, en !Jos ~rrorea 
y en Pedro Páramo permanece unu penumbr~ decisiv~. 
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( 27) Tenninsmos nuestro segunUo cnµítUlo con l:;a. certidumbro de 
que todos ruuerc11 en Pedro Pftrumo. Bn roal.idad, está abier
ta l.a dif1cusión en torno. a t"JBe punto. A nuestro parecer, ' 
importa. poco averie;u~r Di po1 .. ejeaplo los hermru1os inceo~ 
tu.osos están a(m vivos en el centl"'o mismo de ).,g. noveln; 
muc110 m6.a e;rave en l;¡_ convicció11 a e que todo nroyecto de 
vida. se derru1nba en G<Jion.ln.: no sobr ... viven ni el aueiio de 
amor absoluto que obseoionn nl cacique 11i el imnulno sin 
brida de 1.1ie;uel ni el c.atecis1110 rencoroso de Rentería ni 
li;. pere~ina concilinci6n de Ju un Preci:a.do. En sun10,. n.in
~a cJ.-.se social, nin~ grupo humano ce sobrepone a l• 
decisión del. c.-~cique de cruzarse de brr..~oe (frar:. 66l. 
Como veremos en el capítulo V, acaso únicamente J.os in
dios 1 humildes e incidcntsilea, se salvan de la de\1GSt~Ci6n. 

(28) Pedro Párruoo, ed. Cb.tedra, J'• 195, n, 207. 

(29) Y obsérvese que la herma.ne oscila entre 1Q histeria (la 
excesiva precauci6n) y la seducci6n. ¿.BI1tre esos dos ex
tremos titubea la imagen que de la mujer se r.;ua.rda en la 
obra de Juan Rul.:f'o? Por otra pnrte, a la ideaJ.izQci6n que 
practican 1os dos protagonista.e de la novela ---el cncique 
y Juan Preci:uio--- ne contrapone invariabler.'.U!nte w1n rea
lidad que mira a. la mujer hundida en la. superstición, ln 
sexuQlidad sin respiro, la avidez, la locura. 

( 30) Y Juan y Doro tea no se libran ni a.un en ].G. muerte d.e su 
ate..'1.Ci6n cttrioaa h;;i.cia los actos y los decires de sus se
mejantee. Incluso ya a6J.o les x·esta ser espectadores eter
nos de l.os ecos de realidad que los mt1rmulloo arré<istran 
ha.ata sus oídos. Adviértase además que e~ttJ paeaje es w1a 
VRrinci6n del v~ejo t6pico teatra1 de escuchar trae ln.s 
paredes. Pedro Páramo exhibe por cierto otros recursos 
propios derJ.. teatro t ttn&L doble eac ena, co~ 1a rn.ed"i~ci6n 
de una pared (un eje~p1o eo el frs.emeuto 8, donde Pedro 
evoca a Susana mientras eri el cuarto contiguo su abuel~, 
ou madre y otras mujeres rezan para ahuyentar laa asech<iil1. 
za.a del mai, ie;nornntcs de que el amor que se invoca jun= 
to a e11aa traerá ia muerte n toda la comarca), la suplan
taci6n de personns (Eduviges por Dolores en el lecho ma
trimoni•ül, etc, 

(31) c. G. Jung, Arauetinos e i11consciente colectivo, p. 81. 



(32) Sa1ado Alvnrez, i.rictoriano 7 Enisoai.os Nacionales Mexicn
~. I, pp. 48-49. 

(33) Azuela, y,~ariano, Loo de nbrijo, p. 117. 

(34) Citado por Go11zález Rodr:í.gu~z, '.3~rr.;il)' en 11 1,a levedad de 
plomo de la vidn 11 , artículo aoarr:ci.do "!n ~. julio de 
1986, núm, 103, pp. 45-46. 

(35) Génesis, 4, 9-ll. 

(36) Ana Rentería prodigó frente a t·iir:;t.\i!::l ot:ca sa11rist;;,, que é~ 
te interpret6 libremente (frae. 15). 

(37) En labios de la hermana incestuosa tli'mbién nbundnn voca
blos como 11 nad ie 11 , "no", "nuncaº, etc. 

(38) El sen:i6n o discurso religioso en contraste con el terror 
de la vida y de ].a mut"!:rte aoarece también en ºTG.lpa:n, j~. 
to cumido Tnnilo nuere frente ru.. altQr sin que e1 señor 
cura lo Rdvi~rta ni ~;;i.rñe ci1.'"!11ciQ., En lll!.~ p11.lt1.brgs del 
sacerdote brilla una. idealidad que po.r~ T;milo es ya e·te.!:_ 
nli.t:iente ina.lca...'1.zable ("El 11~no en.~~~. p. 62) .. 

( 39) Cuando :oip.arecen, 1.oa indioo 10.uoatr;¡.n w1 buen hur.1or impa
:5ib1.o, mientras que Juotina y SUDena. expcri'11.ent~riin rengl.o 
nes abajo un co,1tinuo Vlltivén (le oenti1ni.t.!ntos inestables -
( frs.c;. 48). Ln hiatoria d" l• ree;i6n los red,1jo al peque
ño comercio, pero en Pedro Páramo O.\lrecen f!.OZOBOB de au 
deatino. Y, o. prop6eito de comercio, el de 1:;elquíndes en 
Cien años de soledad expreG.a w1 entado rná.s jctuai rle la 
re:aJ..idad americ:ana: el mestizaje de objetos y d~ ide.-ia, 
el pochi.amo que ae en~endra cunndo dos f'or;na!J econ6mic¡;.s 
distintas 'se ponen en contacto a través del mercado. Loa 
objetos de Melquíades repreaentuo. a una sociedad muy di
f'crente de Maco,1d(); eso produce un tono 1nuy c;cr~ctcrínti
co de Gier.i años de soledad y tainbién d"' nt1eatro. América: 
el. contrs.ste entre la vida local y l'1B sorpresas 1nuch:as 
vecea il.usorias de1 exterior. 1~ cnmbio, la. mercanc!o. do 
los indios de Pedro PG.r3Jno ea nntigtta. lierbolaria. natural, 
e insigni'f.'ic21l.te en térm:inos eco116micoa. 

(40) Snlado Alvarez, Victoria.r:.o, Eoisodios tiacionales f.íe:ci.ca-
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~' I, p. 61. 

(41) Arreola, Juan Joeó, La rerin, p. 86. 

( 42) 

(43) 

(44) 

(45) 

(46) 

(47) 

El ¿;rado de conciencin en 1.u1 nnrrHdor es un dato irrelevLUl 
te cuai1do el es"tudioso ~xnmin.:i los =~·r.mbolos y l::i.z implic~= 
e iones de w1a í'ra.s e, de LU'ln i.ma¡:;on il de ur1n ~se ~n~ ¡ en 
nuestro ensayo i11t"rpretntivo nuncn supone.!lloS una r'1cionu
lidad. G.bsoluta nor 9urte de :tul:fo, pero t.:i:nnoco imagi.nnmos 
en ~ste el aorernio de un éxtnsis e er::ador que le habría im 
pedido reflexionnr cobre los lnberi~t:.i::.i de su obrn, r:o p"C;'
demos asegurarlo irrefutablemente ( h~cerlo querrÍA decir 
que contra su cost0L1bre Rulf'o de·j6 o.quí pist1r.1n incontro
vertib1es-), pero intuimos 'lU~ en la mente del nut•Jr el 
frae;mento 50 :fue efectiva.mento el origen d.e los u.co:i t.eci
micntoa. 

Otra causa posibl.e de 112. locur:a de Susa.r1a es -1.;i; muerte de 
Florencio, pero ~ate es más bicn el pretex··to para que :aqué-
1la ten~a un interlocutor ausente (véase capí·tu..lo V) y de~ 
deñe los apremios verbales del c~cique y del St4Cerdote. 
Lo importante es en todo c2so que Susano. no puede estar 
l.oca por razones externas a ln novela o por 1nero cnoricho 
del autor. 

Contra lo que se ha dicho sob?"e este pu..."lto, n0Bot1"0S con
sideramos que l.a manera como s~~ana Be dirige en su modu
rez Q]. padre (llamándolo por su nombre) no es indicio d_e 
w:ia relnci6n equívocR entre -mbos, sino del rechazo n la 
paternidad por 9arte de ln mujer. El di'-1.o~o citado en la 
pii~inn. 130 de nuestra tesis 0:uw1tn. justo en '!!Be s~ntido. 

En la. obra de c. G. Ju.ng, Wl~'- o.:firrunci6n aem~jante apo.ri?
ce en rep~tida.e oc~siones. 

Como en e1 caso de Abundi.o y .__Tua.11. Prt1'ciu..do (-.. . .-én.s~ cnnítu
lo III), los destinos da B.:&.rtoloné y de Pedro Pl1ramo tie
nen muy íntimoa puntoo en co.nún 1 aun cuando muchan otrs.s 
ci1 .. cunstancias de cada u110 son radicalmente dinti11ttts. 

E::t.a in.concordancia. es truubi/;n unn de las causas. de que el 
pueblo 1.l.amc loca ll susa...'1.a, cuyo iaundo in:teriol'" --.:.en .• nu
Chos aspectos m6a con~uente que el de sus int~rlocutorP.s 
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(tampoco Justi11a Díaz, cua11do discute con ellR en el f'rarr
mento 48, hnce l;'al.a de unn gran c1..,hc1"enci•)--- sólo se expl.!, 
cita en retazos inconexos. 

(48) Pedro Párru:io, Bartolom6 y Ju~tina se desviven por poseerla, 
bajo el pretexto de cuidarla. Por e je1nplo, el padre ln. {':Uür 
da .Y' oculta mucho ti em90 cor!lo un ava1"0 a su:J monedas. Qui e 
re restituirla a su carñcter simbólico de metnl raro y 
noble: 

0 ---He repasado toda la tierra ind~e,a11do el 
rinc6n donde se escontli6 don "Bn.rtolo~é San ~TuP.n, 
hasta u~e he d2do con él, nll~, nerdirlo en un 
agujero de los montes, viviendo en u.n~~ cova~h<l 

hecha de troncos, en el mero lut;ar donde e~tt'tn 

las minas abando11adas de La Andrómeda (:frnF,. 45). 

(49) Un hombre ooseedor de un pra~oatismo absoluto e~ casi in
concebible, aunque precisame11te con Pedro Ptiramo cstrunos n 
punto de obtener un retrato suyo. Y nadi~ ~ucde convivir 
con un indiViduo semejante en condiciones de auténtico 
afecto, pues los intereses ee;oíst:as de tal individi10 evi
tan cualquier simetría, cualquier acuerdo bABO.do en una 
igualdad que x•espete los intereoes de cada uno. Paradóji
co es por todo ello que ~l prae;mático ;:Jor excelencia muern 
trágicamente. 

( 50) Da.mi.ene.. Cisneros sigue esc1lchw1do claramente esa fiesta, 
1o cua1 habla de su importancia en la memorin de las áni-· 
mns 1 

---Hubo un tiempo que estuve oyendo dura!! 
te muchas noches el rU!Dor de una. fiesta. tf.e 11~ 

' eaban los ruidos hasta 1a !11edia Luna. Me acer
qué pera ver el mitote aquel y vi esto: lo que 
estamos viendo ahorH. Nada. Nadie. Lns cnllen 
tnn sol~s como ahora (fraff. 25). 

(51) Ya no son épicas las conductas y las caracterizaciones de 
o:tlgunos de los persor1ajes prototípicos de la literaturn 
mexicana de 1os últimos nBos: el Doctor F~rabeuf, en in 
nove1a de Salvador Elizo11do; mucl1os perdoriH,ieO de Joo~ 
Revu~ltas, de Jorge IbUrGUengoitin, etc. Bl nrota~onistn 
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de l.1nnifc::.etnci6n de silencio~, de 1.1 ... turo .A.2ueln, n8roce 
contar con u11a energía vital nue 1o h~ce ::;cmejontc a los Sf:. 
res épicos; sin embargo, es cnracterí~tico de su mui1tlo, 
de su ento1·;10, e1 hecl10 de Qllc unr.1- energío. seiuei j«-11to s6lo 
Be· resueJ.vc o aer cannliz.r.i D tru\·~s do un ai;tcsinato y del 
postel"ior exiJ.io ele su ejecutor. !'íos ref"erimoo n Jos~ -Au
e;usto Banderas, un h.ombre: cu~rn fuerr:n tr~ofa1~mndora j~m~s 
c11cuentra un::a. ra~1.i~.nci6n nr1;vcchos::t nriro. 1:? sociec1nd o pn
ra ].Q. clase o el grupo ;:;1 nuc T\lln.dcro.z pertenece. 

(52) Cfr. ~~arrat~v~ de Juan ~1fo, PP• 14~-143. 

(53) Nuov;c.incnt~ es Dami6.Il~ q\lÍt!n hace ver a. .Tu.on Cl\.te el ti.1~1101. 

( 54) 

Ca dcsnpnre:cido: 

{ ••• ) Y en c1ías tle aire ac ve r:J.. vi cinto 
n.rrnstrando hojOs rle áY"boles, cu~mdo r.t.G.ui co
mo tú ves, no hoy árbol.t!s. Los hu.bo en cüe,-ú.11 
tiempo, porque si 1:0, ¿.de d6nde snldría-n esos 
hojas? (frae;. 25) 

En el. Tratado de hi~toriM- de l~ts. r,..l:i.1d.oncs, 1-~ircea F.lia 
de enUQera los atributos míticos, 1.tlS virtt.tdes de domi--
nio,de la piedra (n. 201). 

( 55) Fule;or es incapaz de entender un nivel Qctaf6rico del len 
e;uaje. Trunbi&n, cuando Dolores empleo un símil eufemísti= 

·ºº: 

c ••• ) l11e toca ).a J.una.. 10h:, qu6 vergUen 
z~. ( ••• ) (frag •. 22) (,) 

---¿,Y qué? T-:1. matrimonio no ea ~sunto de 
que haya o no h-yu J.una. 

Tal vez esa inco.pacidad, c~ractel-íetica del habl.a de. Fu1-
e;or (v~Qse capítulo III, p. 51), es propia de indivilluos 
que se saben imounco. 

(56) Tampoco es dí~ícil ampliar esta observación a los cuentos 
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de E1 llru10 en 11amas, s61o qu.e ninguno de ellos nrocura 
e1 nivel mítico y simb61ico que estd presente en Pedro Pá-

~· 
( 57) Tres entidades despiertan ese afán posesivo en los dos hom 

breas susana, 1a. tierra y el. oro. En esas tres entidndes -
se ci'fran 1.as causas del d~sastre de Coma.la • 

. < ' -
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